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Pismo Zwigzku XatS. low. Robotnikow Pol-

Wychodzi co tydziefi na niedziele pcd redakcjg X. A. L|5|eck|eg0.
Przeaptata «+i roczna na poczcie 50 fen. — Dla cztonkéw Towa-
]zystw 30 fen. — Pod opaska 90 fen.  Pto ehce podaé coskol-
wiek do. wiadomosci ogoiu, najpredzej i aj aniej uzyska to przez
ogltos=enia, wvw Robotniku .,

ktéry obecnie liczy przeszto 31ttOO abonentéw.
Adres: Robotnik, Poznan — Posen O. 1,, Sw. Aarcin 69.

Polecamy naslepujaco ks'azk: i druki:

Horowicz, W4, Prawdziwy katechizm polskiego ‘robotnika 50 fen.,
z przesytka 60 fen.

Lisiecki, A. X. Kalerdarz Roboti .czy narok 1911. 50 fen., z przes. 60 fen.
— Kalendarz Robotniczy na ,o0k 1912. 50i fen., z przesytkg 60 fe>
— Spiewnik Jow. Robotnikéw Polskich bez nut, cena egz. 25 fen.,

z Przesytkg 30 fen., 25 egz. mk. 5.25, 50 egz. mk. 10,00, 00 egz.
mk. 19,00 i kcszta przesyiki,

Dr. Szuman. Nauka o zdrowiu, cena egz. 10 fen., z przesytkg 13 fen.,
50 egz, nk. 2,00, 100 egz. mk. 3,00, 500 egz. mk. 13,00 i koszta
przesyiki.

— 'Pamiatka oielgrzymki do Gniezna, cena egz. 20 fen. z przec. 25 fen.

Surzynski, Dr. X. »My chcemy Bcga? hymn robotniczy na 2 gtosy
z owarzyszaninm fortepianu, cena egz. 50 fen., z przesytka 55 fetu

Trzcinski, DF. X. Okolnik Papieza Leona XIIl. o sprawie robotniczej,
cena egz. 25 fen., z. przesytkg 30 fen.

Rzepecka, Helena. Ojcowa spuscizna; zarys piSmiennictwa naszego,
cena ogz. 75 fen., z przesytka 85 fen.

—  Kim jest Zygmunt Krasiniski, cena egz. 30 fen,, z przesytka 35 fen.,
10 egz. mk 2,80, 20 egz. mk. 5,40, 50 egz. mk. 12,50, 100 egz.
-mk. 22,5u i koszta przesyiki.

Ptakatyi Zamkr’lieie iowcrzystwo — Geschlossene Gesellschaf cengegz.40f.

Ksigzki protolrulzrre po mk. 3,00, ksigzki kasowe po nik. 441)0.

Ksigzki kasowe (dochodu i rozchodu) po mk. 1,25, iipis cztonkéw 50 fen.

Spis cztonkoéw fkai'kowy) 100 kart mk. 1,50.

Ksiazki kor.tToiowe (kontrolujgce udziat cztonkéw w zebraniach' po
mk. 2,00.

Karty kontrolowe (do zebran li lub 2 razy miesiecznie) pé Pfii fen.,
100 egz. mk. 1,50.

Karty legityrr zcyjne (do p’facenla sktadek' 2 fen. za egz.

Ustawy Kat, Tow. Robotnik."v Polskich (10 fen. za egz.)

Ustawy hasy posmiertnej (6 fen. za egz.)

Znaczki kasowe po 10, 15, 20, 25r 35, 40, 50, 60 fen. i po 1,00 mk.
J 000 sztuk mk. 1,00.)

Stemple dla i<a=yerdéw |zapi. | po mk. 1,00 i 1,50.

Stemple dla Towarzystw po mk. 2,25, z pudelkiem 3,CC.

Spis ksigzek (na 500 Ksigzek) 50 fen. Spis czytelnikow z alfabetem
(n& 200 cr.ytelnikéw) mk. 3,00.

Odwrotnie wysyta za poprzedniem nadestaniem nalezytosc lub za
zaliczkag pocztowa

Ekspedpya Robotnika.

(dres: Robotnik, Poznan — Posen O. 1, Sw, Marcin nr. 69.
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PRZEDmMOWA.

W zesziym roku z inicyatywy mezow dobrej woli
utworzyto sie w fonie spoteczeristwa naszego To-
warzystwo Opieki nad wychodzcami sezonowymi,
ktorego zadaniem jest zorganizowanie opieki moralnej
i materyalnej nad polskimi robotnikami pracujgcymi
letnig pora w obrebie Rzeszy niemieckiej. W tym
to celu Towarzystwo utrzymuje sekretaryat gene-
ralny, zaklada¢ bedzie biura posrednictwa pracy
i utrzymywac sckretaryaty oraz biura porady prawnej
i t. d. Wobec tak rozlegtej a niezmiernie waznej
dziatalnosci potrzebny jest koniecznie podrecznik,
zawierajgcy najgtowniejsze przepisy prawne w tych
wszystkich kwestyach, ktére robotnika sezonowego,
a szczegOlnie jego pracy i zarobku, dotyczy¢ moga.
Potrzebie tej zado$¢ uczyni¢ ma niniejsza publikacya.
Korzystanie z niej ufatwia obok zwykiego indeksu
doktadny jeszcze spis rzeczy na koncu, sposobem alfa-
betycznym umieszczony.

Konstanty Koscinski.

Poznan, w Styczniu 1913.



Kontrakt pracobiorcy z pracodawca.

Formy kontraktu, jezyk, podstawy prawne.

Umowe o prace, czy to w stosunku stuzebnym, czy
tez na dniéwke lub akord, albo tez umowe o wykonanie
jakiego$ dzieta i t. p. — nazywamy kontraktem. Myla
sig ci, co mniemajg, iz ,kontrakt“ jest zawsze
piSmienny, a umowa, tylko ustna. W tym wzgledzie
rozmcy niema. Umowa w zrozumieniu piawnym
zawsze jest kontraktem, bez wzgledu na to, czy forma
jej jest ustna, czy pisSmienna. Chodz. wiec w tym
punkcie wiasciwie tylko o gre stéw, ale godzi sie
rzecz te na wstepie wyjasnic, poniewaz w pracy niniej-
szej wyraz ten czesto powtarzac sie bedzie, bo jest on
dla szerokich mas najwiecej zrozumiatym.

Niektdre kontrakty muszg mie¢ forme piSmienna,
jesli majag obowigzywaé. W zwykiych stosunkach
robotnika sezonowego wiasciwie nie zachodzi ko-
nieczna potrzeba prawna zawierania kontraktéw, pis-
miennych, ale ze wzgledéw praktycznych roLotnik
zawsze domagac sie powinien kontraktu pismiennego,
nad czem na swojem miejscu Szerzej jeszcze sie roz-
wiedziemy.

Kontrakt w jezyku polskim tak samo jest waznym,
jak w niemieckim.

Stempel (nie mamy tu na mysli odcisku pieczatki,
lecz podatek) nie stanowi wcale o waznos$ci kontraktu.
Kontrakt bez stempla jest zupehnie tak wazny, jak ten,
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do ktdérego stempel uzyty zostai. Nieuzycie stempja
jednakze pociaga za sobg w danym razie znaczng kare,
t. j., jesli ze wzgledu na warto$¢ przedmiotu, podiug
prawa stemplowego (Stempelgesetz) kontrakt podlega
optacie stemplowe;. Pieczatka na kontrakcie nie jesi
potrzebna, ale tez nic mu nieszkodzi. Wiecej ong teraz
wyciska sie dla parady, jak ze wzgledow prak-

tycznych.

Podstawami kontraktu sg przepisy nrawne zawarte
w kodeksie cywilnym (Burgerliches Gesetzb'tclO i w
ustawie o czeladzi (Gesindeordnung).

Przepisy kodeksu cywilnego o kontraktach.

Dienstvertrag.

§ 6ii. Durch den Dienst-
vertrag wird derjenige, welcher
Dienste zusagt, zur Leistung
der versprochenen Ebenste, der
andere Theil zur Gewahrung
der vereinbarten Vergitung
verpflichtet.

Gegenstand des Dienstver-
trags koénnen Dienste jeder
Art sein.

§ 6j2. Eine Vergltung gilt
als stillschweigend vereinbart,
wenn die Dienstleistung den
Umstanden nach nur gegen
eine Vergldtung zu erwarten
ist.

Ist die Hohe der Vergitung
nicht bestimmt, so ist bei dem
Bestehen einer Taxe die tax-
massige Vergitung, in Er-
mangelung einer Taxe die
Ubliche Vergitung als verein-
bart anzusehen.

§ 613. Der zur Dienst-
leistung Verpflichtete hat sie

im Zweifel in Person zu
leisten. Der Anspruch auf die
Dienste ist im Zweifel nicht
Ubertragbar.

Kontrakt stuzbowy.

§ 611. Kontraktem stuzbo-
wym zobowiezuje sie tego, kto
ustugi przyrzeka, do petnienia
tychze ustug przyrzeczonych,
drugg strone za$ zobowiezuje
sie do uiszczenia nmoéwioneg«
wynagrodzenia.

Przedmiotem kontraktu stuz-
bowego moga by¢ ustugi wszel-
kiego rodzaju.

§ 612. Wynagrodzenie uwa-
za sie jako ,,w milczeniu“ umo-
wione, jezeli petnienia ushug
wedtug towarzyszacych oko-
licznosci mozna sie tylko za
wynagrodzeniem spodziewac.

Jezeli wysoko$¢ wynagro-
dzenia nie jest oznaczona, a
istnieje na nie pospolita taksa,
wtedy uwaza sie, ze umoéwione
jest wynagrodzenie taryfowe,
w braku taksy za$, wynagro-
dzenie oodlug zwyczaju

§ 613. Osoba obowigzana
do petnienia stuzby winna, w
razie watpliwosci, ustugi pet-
ni¢ osobiscie. Prawa do zada-
nia ustug nie mozna, w razie
watpliwosci, prze'ewaé na inn”
osobe.



§ 6i4- Die Vergitung st
nach der Leistung der Dienste
zu entrichten. Ist die Ver-
gutung nach Zeitabschnitten
bemessen, so ist sie nach dem
Ablauf der einzelnen Zeitab-
schnitte zu entrichten.

§ 615. Kommt der Dienst-
berechtigte mit der Annahme
der Dienste in Verzug, so kann
der Verpflichtete fur die in
Folge des Verzugs nicht ge-
leisteten Dienste die verein-
barte Verglitung verlangen,
ohne zur Nachleistung ver-
pflichtet zu sein. Er muss s.ch
Jjedoch den Werth desjenigen
anrechnen lassen, was er in
Folge des Unterbleibens der
Dienstleistung ersparl, oder
durch anderweitige Verwen-
dung seiner Dienste erwirbt

oder zu erwerben boswillig
unterlasst.
§ 616. Der zur Dienst-

leistung Verpflichtete wird des
Anspruchs auf die Vergitung
nicht dadurch verlustig, dass
er fur eine verhaltnissmassig
nicht “erhebliche Zeit durch
einen in seiner Person liegen-
den Grund ohne sein Ver-
schulden an der Dienstleistung
verhindert wird. Er muss sich
jedoch den Betrag anrechnen
lassen, welcher ihm fur die Zeit
der Verhinderung aus einer auf
Grund gesetzlicher Verpflich-
tung bestehenden Kranken-
oder Unfallversicherung zu-
kommt.

§ 617. Ist bei einem dauern-
den Dienstverhaltnisse, welches
die Erwerbsthatigkeit des Ver-
pflichteten vollstandig oder
hauptsachlich in  Anspruch
nimmt, der Verpflichtete in die
héusliche Gemeinschaft auf-
genommen, so hat der Dienst-
berechtigte ihm im Falle der
Erkrankung die erforderliche
Verpflegung und arztliche Be-
handlung bis zur Dauer von
sechs Wochen, jedoch nicht

§ 614. Wynagrodzenie na-
lezy dawac po spetnieniu ustug.
Jezeli za$ wynagrodzenie usta-
nowionem zostato podiug pe-
wnych okreséw czasu, to na-
lezy je dawac¢ po uptywie tych-
ze poszczegoblnych okresow.

§ 615. Jezeli uprawniony d©
zadania ustug popadnie w zwto-
ke w przyjmowaniu ustug, wte-
dy osoba do pelnienia ich
obowiagzana, zazgda¢ moze umo-
wionego wynagrodzenia za
ustugi w skutek zwitoki nie pet-
nione, niemajac obowigzku d©
pOzniejszego ich  spetnienia.
Osobie do petnienia ustug obo-
wigzanej wolno atoli potraci¢
wartos¢ tego, co wskutek pet-
nienia ustug zaoszczedzita alte
przez inne zuzytkowanie swych
ustug uzyskata albo tez mogta
uzyskaé, ale ztosliwie tego za-
niechata.

§ 616. Osoba do petnienia
ustug obowigzana nie utiaci
prawa do wynagrodzenia przez
to, ze przez czas stosunkowo
nieznaczny, z przyczyny w jej
osobie lezacej, bez wiasnej winy
doznaje przeszkody w petnie-
niu tychze. Osobie tej mozna
wszelako policzy¢é kwote, nale-
zacy sie jej za czas przeszkody
z ubezpieczenia na przypadek
choroby albo okaleczenia, jesli
takowe ubezpieczenie z mocy
prawnych zobowigzan istnieje.

§ 617. Jezeli zachodzi staty
stosunek stuzbowy, ktéry dzia-
talno$¢ zarobkowg osoby d©
stuzby zobowigzanej, w zupel-
nosci albo w gtéownej czesci
pochtania; a osoba ta przyjeta
zostata do wspolnoty domowej
(tf za domownika), wtedy
osoba do zadania ustug upra-
wniona, w razie choroby osoby
stuzebnej, postara¢ sie powinna
dla niej o potrzebny wikt i opie-
ke lekarska az do szesciu tygo-



Uber die Beendigung des Dienst-
verhéltnisses hinaus, zu ge-
wahren, sofern nicht die Er-
krankung von dem Verpflich-
teten vorsatzlich oder durch
grobe Fahrlassigkeit herbei-
gefihrt worden ist. Die Ver-
pflegung und é&rztliche Be-
handlung kann durch Aufnahme
des Verpflichteten in eine
Krankenanstalt gewahrt we

den. Die Kosten koénnen auf
die fur die Zeit der Erkrankung

geschuldete Vergitung an-
gerechnet werden. Wird das
Dienstverhaltniss wegen der

Erkrankung von dem Dienst-
berechtigten nach § 626 ge-
kindigt, so bleibt die dadurch
herbeigefiihrte Beendigung des
Dienstverhaltnisses ausser Be-
tracht.

Die Verpflichtung des Dienst-
berechtigten tritt nicht ein,
wenn fur die Verpflegung und
arztliche Behandlung durch eine
Versicherung oder durch eine
Einrichtung der offentlichen
Krankenpflege Vorsorge ge-
troffen ist.

§ 618. Der Dienstberechtigte
hat Raume, Vorrichtungen oder
Gerathschaften, die er zur Ver-
richtung der Dienste zu be-
schaffen hat, so einzurichten
und zu unterhalten und Dienst-
leistungen, die unter seiner An-
ordnung oder seiner Leitung
vorzunehmen sind, so zu regeln,
dass der Verpflichtete gegen
Gefahr fir Lehen und Ge-
sundheit soweit geschitzt ist,
als die Natur des Dienst-
leistung es gestattet.

Ist der Verpflichtete in die
hausliche Gemeinschaft auf-
genommen, so hat der Dienst-
berechtigte in Ansehung des
Wohn- und Schlafraumes, der
Verpflegung sowie der Arbeits-
und Erholungszeit diejenigen
Einrichtungen und Anordnun-
gen zu treffen, welche in Ruck-
sicht auf die Gesundheit, die

dni, atoli nie po za czas kon-
czacego sie stosunku stuzbo-
wego, o ile osoba do petnienia
stuzby obowigzana, choroby
rozmysinie albo wielkg lekko-
mysInoscig nie spowodowata.
O wyzywienie i opieke lekar-
skag mozna sie postaraC przez
oddanie osoby stuzebnej do la-
zaretu. Koszta mozna potrg-
ci¢ z wynagrodzenia naleza-
cego sie za czas choroby. Jesli
osoba do zadania ustug upra-
whniona wypowie stosunek stuz-
bowy w mysl § 626 z powodu
choroby, to na spowodowane
przez to ukonczenie sie sto-
sunku stuzbowego, nie bierze
sie wzgledu.

Osoba do zadania ustug
uprawniona nie podlega temuz
obowiagzkowi, jezeli o wikt
1 opieke lekarska w drodze
ubezpieczenia albo urzadzenia
prelegnacyi publicznej sie po-
starano.

§ 618. Osoba, do zadania
ustug uprawniona, lokalnosci,
urzadzenia i narzedzia, ktérych
ma dostarczy¢ do petnienia
stuzby, tak urzadzi¢ i utrzymy-
wacé, a stuzbe ktora na skutek
jej rozporzadzenia albo pod jej
kierownictwem ma sie odby-
wa¢, tak uregulowaé¢ winna,
aby osoba stuzebna od niebez-
pieczenstw dla zycia i zdrowia
0 tyle by#a uchroniona, o ile na
to rodzaj stuzby, petnic¢ sie ma-
jacej, pozwala.

Jesli osobe stuzebng przy-
jeto w dom, natenczas osoba
do zadania stuzby uprawniona,
co do pomieszczenia mieszkal-
nego i sypialnego, tudziez co
do wiktu, jako tez czasu pracy
1 wypoczynku, takie zaprowa-
dzi¢ winna urzadzenia i1 takie
wyda¢ dyspozycye, jakie ze
wzgledu na zdrowie, moral-



Sittlichkeit und die Religion
des Verpflichteten erforderlich
sind.

Erfullt der Dienstberechtigte
die ihm in Ansehung des Le-
bens und der Gesundheit des
Verpflichteten obligenden Ver-
pflichtunger nicht, so finden
auf seine Verpflichtung zum
Schadenersatz die flr uner-
laubte Handlungen geltenden
Vorschriften der 88 842 bis
846 entsprechende Anwendung.

§ 61g. Die dem Dienst-
berechtigten nach den 88 617,
618 obliegenden Verpflichtun-
gen kodnnen nicht im voraus
durch Vertrag aufgehoben oder
beschrankt werden.

§ 620. Das Dienstverhaltniss
endigt mit dem Ablauf der
Zeit, fur die es eingegangen ist.

Ist die Dauer des Dienst-
verhéltnisses weder bestimmt
noch aus der Beschaffenheit
oder dem Zwecke der Dienste
zu entnehmen, so kann jeder
Theil das Dienstverhaltniss
nach Massgabe der 8§ 621 bis
623 kundigen.

§ 621. Ist die Vergitung
nach Tagen bemessen, so ist
die Kindigung an jedem Tage
fir den folgenden Tag zulassig.

Ist die Vergitung nach
Wochen bemessen, so ist die
Kindigung nur fur den Schluss
einer Kalenderwoche zulassig;
sie hat spatestens am ersten
Werktage der Woche zu er-
folgen.

Ist die Vergltung nach Mo-
naten bemessen, sc ist die
Kiundigung nur fir den Schluss
eines Kalendermonats zulassig;
sie hat spatestens am finf-
zehnten des Mcnats zu erfolgen.

Ist die Vergitung nach
Vierteljahren oder langeren
Zeitabschnitten bemessen, so
ist die Kiandigung nur fir den
Schluss eines Kalenderjahres
und nur unter Einhaltung einer

10

nos$¢ i religie osoby stuzebnej
sg potrzebne.

Jesli osoba do zgdania ustug
uprawniona nie spetnia obo-
wigzkow cigzacych na niej ze
wzgledu na zycie i zdrowie
osoby stuzebnej, wtedy co do
jej obowigzkéw do odszkodo-
wania, zastosowuje sie odpo-
wiednio przepisy 8§ 842 az do
846, dla czynnosci niedozwolo-
nych przewidziane.

§ 619. Obowigzan w mysl
§ 617, 618 na osobie do zada-
nia ustug uprawnionej cigza-
cych, nie mozna z géry w dro-
dze uktadu ani znies¢, ani ogra-
niczyc.

§ U20. Stosunek stuzbowy
Konczy sie z upltywem tego
czasu, na ktory zostat umo-
wiony.

Jezeli trwanie stosunku stuz-
bowego nie zostato oznaczone,
ani tez o nim z rodzaju albo
celu ustug wnosi¢ nie mozna,
natenczas moze kazda strona
wypowiedzie¢ tenze stosunek
g;lézbowy podiug § 621 az do

§ 621. Jesli wynagrodzenie
ustanowione jest poditug dni,
to wypowiedzenie jest dozwo-
lone kazdego dnia na dzien
nastepny.

Jezeli wynagrodzenie usta-
nowione jest podiug tygodni,
to wypowiedzenie jest tylko
dozwolone na koniec tygodnia
kalendarzowego; wypowiedze-
nie winno w takim razie nasta-
pi¢ najpOzniej w pierwszym
dniu powszednim tygodnia.

Jezeli wynagrodzenie usta-
nowione jest poditug miesiecy,
natenczas wypowiedzenie do-
zwolone jest tylko na koniec
miesigca kalendarzowego; wy-
powiedzenie to winno nastapi¢
najpézniej w dniu pigtnastym
miesigca.

Jesli wynagrodzenie ustano-
wione jest podiug kwartatow,



Kiandigungsfrist von  sechs

Wochen zulassig.

§ 622. Das Dienstverhéltniss
der mit festen Beziigen zur
Leistung von Diensten héherer

Art Angestellten, deren Er-
werbsthatigkeit  durch  das
Dienstverhaltniss  vollstandig

oder hauptsachlich in Anspruch
genommen wird, insbesondere
der Lehrer, Erzieher, Privat-
beamten, Gesellschafterinnen,
kann nur fur den Schluss eines
Kalendervierteljahres und nur
unter Einhaltung einer Kin-
digungsfrist von sechs Wochen
gekindigt werden, auch wenn
die Verglitung nach kirzeren

Zeitabschnitten als  Viertel-
jahren bemessen ist.
§ 623. Ist die Vergltung

nicht nach Zeitabschnitten be-
messen, so kann das Dienst-
verhaltniss jederzeit gekindigt
werden; bei einem die Erwerbs-
thatigkeit des Verpflichteten
vollstandig oder hauptsachlich
in Anspruch nehmenden Dienst-
verhéltniss ist jedoch eine
Kiandigungsfrist von zwei
Wochen einzuhalten.

§ 624. Ist das Dienstver-
haltniss fur die Lebenszeit
einer Person oder fir langere
Zeit als funf Jahre eingegangen,
so kann es von dem Ver-
pflichteten nach dem Ablauf
von finf Jahren gekindigt
werden. Die Kindigungsfrist
betragt sechs Monate.

§ 625. Wird das Dienst-
verhaltniss nach dem Ablauf
der Dienstzeit von dem Ver-
pflichteten mit Wissen des
anderen Theiles fortgesetzt, so
gilt es als auf unbestimmte
Zeit verlangert, sofern nicht
der andere Theil unverziglich
widerspricht.

1

albo dtuzszych okreséw czasu,
to wypowiedzenie jest dozwo-
lonem tylko na koniec kwartatu
kalendarzowego i tylko z do-
trzymaniem  sze$ciotygodnio-
wego czasokresu wypowiedze-
nia.

§ 622. Stosunek stuzbowy
os6b za stalg pensyg do spet-
nienia ustug wyzszego rzedu
najetych, ktérych stosunek stuz-
bowy zupetna albo tez gtéwna
ich czynno$¢ zarobkowsg sta-
no'-ii, a mianowicie stosunek
stuzbowy nauczycieli, wycho-
wawcow, urzednikéw prywa-
tnych, towarzyszek, wypowie-
dziato' by¢ moze tylko na ko-
niec kwartatu kalendarzowego
i tylko z dotrzymaniem szescio-
tygodniowego czasokresu wy-
powiedzenia i to nawet wten-
czas, gdy wynagrodzenie jest
ustanowione na krotsze anizeli
kwartalne okresy.

§ ~23- Jesli wynagrodzenie
nie jest ustanowione podtug
okreséw, to stosunek stuzbo-
wy moze by¢ wypowiedziany
kazdego czasu; w stosunku
stuzbowym, stanowigcym zu-
petng albo gtéwnag czynnosc
zarobkowg osoby najetej, na-
lezy wszakze dotrzymac¢ dwu-
tygodniowego wypowiedzenia.

§ 624. Jesli stosunek stuz-
bowy umowiony na czas cate-
go zycia jakiejs osoby, albo
fez na dluzszy czas anizeli na
lat pie¢, wtedy moze go 0so-
ba obowigzana po uptywie
pieciu lat wypowiedzie¢. Cza-
sok:es wypowiedzenia wynosi
szeSC miesiecy.

§ 625. Jezeli osoba obo-
wigzana, po uptywie czasu
stuzby, stosunek z wiedzg dru-
giej strony nadal utrzymuje,
natenczas uwaza sie tenze sto-
sunek stuzbowy jako przedtu-
zony na czas hieograniczony,
skoro druga strona bezzwio-
cznie temu sie nie sprzeciwi-



§ 626. Das Dienstverhaltniss
kann von jedem Theile ohne
Einhaltung einer Kiindigungs-
frist gekindigt' werden, wenn
ein wichtiger Grund vorliegt.

§ 627. Hat der zur Dienst-
leistung Verpflichtete, ohne in
einem dauernden Dienstver-
haltnisse mit festen Beziigen
zu stehen, Dienste hoherer Art
zu leisten, die auf Grund be-
sonderen Vertrauens tUibertragen
zu werden pflegen, so ist die
Kindigung auch ohne die im
§ 626 bezeichnete Voraus-
setzung zulassig.

Der Verpflichtete darf nur in
der Art kiindigen, dass sich der
Dienstberechtigte die Dienste
anderweit beschaffen kann, es
sei denn, dass ein wichtiger
Grund flUr die unzeitige Kin-
digung vorliegt. Kuindigt er
ohne solchen Grund zur Unzeit,
so hat er dem Dienstberechtig-
ten den daraus entstehenden
Schaden zu ersetzen.

§ 62«. Wird nach dem Be-
ginn der Dienstleistung das
Dienstverhéltniss auf Grund
des § 626 oder des § 627 ge-
kindigt, so kann der Ver-
pflichtete einen seinen bisheri-
gen Leistungen entsprechen-
den Theil der Vergitung ver-
langen. Kindigt er, ohne durch
vertragswidriges Verhalten des
anderen Theils dazu veranlasst
zu sein, oder veranlasst er
durch sein vertragswidriges
Verhalten die Kindigung des
anderen Theiles, so steht ihm
ein Anspruch auf Vergltung
insoweit nicht zu, als seine bis-
herigen Leistungen in Folge
der Kiundigung fir den an-
deren Theil kein Interesse
haben. Ist die Vergltung fir
eine spatere Zeit Im voraus
entrichtet, so hat der Ver-
pflichtete sie nach Massgabe
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§ 626. Kazda strona moze
wypowiedzie¢ stosunek stuz-
bowy bez dotrzymania czaso-
kresu wypowiedzenia, jezeli
zachodzi wazny powdd.

§ 627. Jesli osoba, do pet-
nienia stuzby obowigzana, nie
pozostajgca w statym  sto-
sunku stuzbowym z prawem
do statej pensyi, ma pet
ni¢ wyzszego rzedu ushugi,
ktore sie zwykle powierza na
podstawie szczegolniejszego za-
ufania, natenczas wypowiedze-
nie jest dozwolone i bez wa-
runku § 626 o0znaczonego.

Osoba obowigzana w tym
razie tak tylko moze stuzbe
wypowiedzie¢, aby osoba do
zadania jej ustug uprawniona
0 ustugi innej osoby postaraé
sie mogta, chyba ze zachodzi
wazny powdd do wypowie-
dzenia niewczesnego. Jezeli
osoba obowigzana bez takiego
powodu wypowie stuzbe przed
wihasciwym czasem, wtedy win-
na wynagrodzi¢ osobie do za-
dania ustug uprawnionej szko-
de stad wynikajaca.

§ 628. Jesli po rozpoczeciu
stuzby na mocy § 626 albo
§ 627 wypowiedziany zostat sto-
sunek stuzbowy, wtedy moze
osoba obowigzana zazada¢ cze-
§ci wynagrodzenia, jaka odpo-
wiada jej dotychczasowej pracy.
Jezeli za$ osoba do stuzby obo-
wigzana wypowie, nie bedac
zachowaniem sie drugiej stro-
ny, sprzeciwiajgcem sie umo-
wie, do tego spowodowang, albo
jezeli ona zachowaniem swo-
jem, niezgadzajgcem sie z
umowa, spowoduje wypowie-
dzenie po drugiej stronie, na-
tenczas nie ma ona prawa do
wynagrodzenia, o ile jej do-
tychczasowa praca, wskutek
wypowiedzenia, dla drugiej
strony nie przedstawia zadnej
wartosci. Jezeli w tym razie
wynagrodzenie na czas pozniej-
szy juz z goéry uiszczonem zo-



des § 347 oder, wenn die Kun-
digung wegen eines Umstandes
erfolgt, den er nicht zu ver-
treten hat, nach den Vor-
schriften Gber die Herausgabe
einer ungerechtfertigten Be-
reicherung zurtickzuerstatten.
Wird die Kindigung durch
vertragswidriges Verhalten des
anderen Theiles veranlasst, so
ist dieser zum Ersatze des
durch die Aufhebung des
Dienstverhaltnisses entstehen-
den Schadens verpflichtet.

§ 629. Nach der Kindigung
eines dauernden Dienstver-
haltnisses hat der Diensbe-
rechtigte dem Verpflichteten
auf Verlangen angemessene
Zeit zum  Aufsuchen eines
anderen Dienstverhaltnisses zu
gewahren.

§ 630. Bei der Beendigung
eines dauernden Dienstverhalt-
nisses kann der Verpflichtete
von dem anderen Theile ein
schriftliches Zeugniss Uber das
Dienstverhaltniss und dessen
Dauer fordern. Das Zeugniss
ist auf Verlangen auf die
Leistungen und die Fihrung
ira Dienste zu erstrecken.

Werkvertrag.

§ 631. Durch den Werkver-
trag wird der Unternehmer zur
Herstellung des versprochenen
Werkes, der Besteller zur Ent-
richtung der vereinbarten Ver-
gutung verpflichtet.

Gegenstand des Werkver-
trages kann sowohl die Her-
stellung oder Veranderung
einer Sache als ein anderer
durch Arbeit oder Dienst-
leistung herbeizufuhrender Er-
folg sein.
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stato, wtedy osoba obowigzana
winna je zwrdci¢ stosownie
do § 347 albo, jezeli wypowie-
dzenie nastgpito wskutek oko-
licznosci, za ktérag ona nie
odpowiada, podiug przepiséw
wydanych co do zwrotu zys-
kow z nieusprawiedliwionego
ubogacenia sie.

Jezeli wypowiedzenie zo-
stato spowodowane przeciwnem
ugodzie zachowaniem sie dru-
giej strony, natenczas jest ta
druga strona obowigzang do
wynagrodzenia szkody wskutek
wypowiedzenia stosunku stuz-
bowego powstajgcej.

§ 629. Po wypowiedzeniu
statego stosunku stuzbowego,
winna osoba do wymagania
ustug uprawniona, udzieli¢ oso-
bie obowigzanej na zadanie
odpowiedniego czasu do poszu-
kania sobie innego stosunku

stuzbowego.
§ 630. Na ukonczeniu sta-
tego  stosunku  stuzbowego,

moze osoba obowigzana zadac
od drugiej strony piSmiennego
poswiadczenia stosunku stuz-
bowego i jego trwania. Na
zadanie S$wiadectwo owo ma
obejmowac takze ocene pracy
i sprawowanie sie w stuzbie.

Przepisy kodeksu cywilnego
o wykonaniu ,,dzieta”.

§ 631. Kontraktem o wy-
konanie dzieta zobowiezi:je sie
przedsigbiorca, rzecz przyrze-
czong wykonaé; zamawiajacy
za$ z umowionego wynagro-
dzenia uisci¢ sie.

Przedmiotem kontraktu o
wykonanie dzieta moze byé
wytworzenie albo tez zmienie-
nie jakiej$ rzeczy; moze by¢
tak samo i inny przez prace
albo przez ustugi sprowadzic
majacy sie skutek.



§ 632. Eine Vergltung gilt
als stillschweigend vereinbart,
wenn die Herstellung des Wer-
kes den Umstanden nach nur
gegen eine Vergldtung zu er-
warten ist.

Ist die Hohe der Vergitung
nicht bestimmt, so ist bei dem
Bestehen einer Taxe die tax-
massige Verglitung, in Er-
mangelung einer Taxe die
Ubliche Vergitung als verein-
bart anzusehen.

§ 633. Der Unternehmer ist
verpflichtet, das Werk so her-
zustellen, aass es die zuge-
sicherten Eigenschaften hat und
nicht mit Fehlem behaftet ist,
die den Werth oder die Taug-
lichkeit zu dem gewdhnlichen
oder dem nach dem Vertrage
vorausgesetzten Gebrauch auf-
heben oder mindern.

Ist das Werk nicht von
dieser Beschaffenheit, so kann
der Besteller die Beseitigung
des Mangels verlangen. Der
Unternehmer ist berechtigt, die
Beseitigung zu  verweigern,
wenn sie einen unverhaltniss-
massigen Aufwand erfordert.

Ist der Unternehmer mit
der Beseitigung des Mangels
im Verzige, so kann der Be-
steller den Mangel selbst be-
seitigen und Ersatz der er-
forderlichen Aufwendungen ver-
langen.

§ 634. Zur Beseitigung eines
Mangels der im § 633 bezeichn-
ten Art kann der Besteller dem
Unternehmer eine angemessene
Frist mit der Erklarung be-
stimmen, dass er die Beseiti-
gung des Mangels nach dem
Ablauf der Frist ablehne.
Zeigt sich schon vor der Ab-
lieferung des Werkes ein
Mangel, so kann der Besteller
die Frist sofort bestimmen;
die Frist muss so bemessen
werden, dass sie nicht vor der
fir die Ablieferung bestimmten
Frist ablauft. Nach dem Ab-
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§ 632. Wynagrodzenie uwa-
za sie jako milczaco umoéwio-
ne, jezeli wykonania ,dzieta“
wedtug okolicznosci tylko za
wynagrodzeniem spodziewac sie
nalezy. Jezeli wysoko$¢ wy-
nagrodzenia nie zostata usta-
nowiona, nalezy w razie ist-
nienia taksy, taryfowe wyna-
grodzenie uwazaC jako umo-

wione, w braku taksy zas,
wynagrodzenie wedtug zwy-
czaju miejscowego.

8 £>33- Przedsiebiorca jest

obowigzany dzieto tak wyko-
na¢, aby miato przyrzeczone
przymioty i nie byto oszpecone
takiemi wadami, ktére wartos$é
albo zdatno$¢ do zwykiego
albo tez w kontrakcie przewi-
dzianego uzytku znoszg albo
obnizaja.

Jesli  dzielo nie posiada
takich przymiotéw, to zama
wiajgcy moze zazadac¢ usunie-
cia wady. Przedsiebiorca jest
uprawniony do odmowy, je-
zeli usuniecie wady wymaga-
toby zbyt wielkiego stosunko-
wo nateladu.

Jezeli przedsigbiorca co do
usuniecia wady, popadt w
zwioke, natenczas zamawiaja-
cy sam moze wady usungé
i zazada¢ zwrotu potrzebnych
na to naktadow.

§ 634. Do usuniecia wady
przewidzianej w § 633 moze za-
mawiajacy wyznaczy¢ przedsie-
biorcy odpowiedni czas z tern
oswiadczeniem, ze usuniecia
wady po uptywie tego czaso-
kresu nie przyjmuje. Jezeli
za$ wada juz przed odstawie-
niem dzieta sie ujawnita, to
zamawiajacy moze natychmiast
czasokres wyznaczy¢; czas mu-
si by¢ tak obliczony, aby nie
uptywat przed terminem dc
odstawy wyznaczonym. Po
uptywie czasokresu zamawia-
jacy moze domagac sie cofnie-



lauf der Frist kann der Be-
steller Ruckgéangigmachung des
Vertrages (Wandlung) oder
Herabsetzung der Vergitung
(Minderung) verlangen, wenn
nicht der Mangel rechtzeitig
beseitigt worden ist; der An-
spruch auf Beseitigung des
Mangels ist ausgeschlossen.

Der Bestimmung einer Frist
bedarf es nicht, wenn die Be-
seitigung des Mangels unmdg-
lich ist oder von dem Unter-
nehmer verweigert wird, oder
wenn die sofortige Geltend-
machung des Anspruchs auf
Wandlung oder auf Minderung
durch ein besonderes Interesse
des Bestellers gerechtfertigt
wird.

Die Wandlung ist aus-
geschlossen, wenn der Mangel
den Werth oder die Tauglich-
keit des Werkes nur unerheb-
lich mindert.

Auf die Wandlung und die
Minderung finden die fur den
Kauf geltenden Vorschriften
der 88 465 bis 467, 469 bis 475
entsprechende Anwendung.

§ 635- Beruht der Mangel
des Werkes auf einem Umstan-
de, den der Unternehmer zu
vertreten hat, so kann der Be-
steller statt der Wandlung oder
der Minderung Schadenersatz
wegen  Nichterfullung  ver-
langen.

§ 636. Wird das Werk ganz
oder zum Theil nicht recht-
zeitig hergestellt, so finden die
fir die Wandlung geltenden
Vorschriften des § 634 Abs. 1
bis 3 entsprechende Anwen-
dung; an die Stelle des An-
spruchs auf Wandlung tritt das
Recht des Bestellers, nach § 327
von dem Vertrage zuriickzu-
treten. Die im Falle des Ver-
zugs des Unternehmers dem
Besteller zustehenden Rechte
bleiben unberthrt.
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cia kontraktu albo obnizki wy-
nagrodzenia, jezeli wada na
czas nie zostala usunieta; pre-
tensya do usuniecia wady jest
wykluczona.

Wyznaczenie czasokresu nie
jest potrzebne, jezeli usunigcie
wady jest niemozliwe albo,
jesli go przedsiebiorca odma-
wia albo, jesli natychmiasto-
we zadanie przywrocenia sta-
nu przedkontraktowego albc
obnizenia ceny jest usprawie-
dliwione jakim$ szczeg6lnym
interesem zamawiajgcego.

Przywro6cenie stanu przed-
kontraktowego jest wykluczo-
ne, gdy wada tylko nieznacznie
wartos¢ albo przydatnos¢ dzieta
obniza.

Do  przywrécenia  stanu
przedkontraktowego i do obni-
zenia ceny zastosowuje sie
odpowiednio obowiagzujace co
do kupna przepisy 8§ 465 az
do 467; 469 az do 475.

§ 635- jesli wada dzieta po-
lega na okolicznosci, za ktoérg
przedsiebiorca odpowiadaé¢ wi-
nien, to zamawiajacy, zamiast
przywroécenia stanu przedkon-
traktowego albo zamiast obni-
zenia ce.iy, moze zada¢ wy-
nagrodzenia szkody powsta-
tej wskutek niedotrzymania
umowy.

§ 636. Jesli dzielo w cato-
éci albo czeSciowo nie zostato
na czas wykonane, natenczas
zastosowuje sie odpowiednio
przepisy § 634 ustep i az do 3
tyczace sie przywrocenia stanu
przedkontraktowego; w miejsce
pretensyi o przywroécenie stanu
przedkontraktowego wstepuje
uprawnienie zamawiajgcego do
odstgpienia od kontraktu w
mys$l § 327 Prawa zamawiaja-
cemu p-zystugujagce w razie
zwioki przedsiebiorcy, pozo-
stajg nienaruszone.



Bestreitet der Unternehmer
die Zulassigkeit des erklarten
Rucktritts, weil er das Werk
rechtzeitig hergestellt habe, so
trifft ihn die Beweislast.

§ 637. Eine Vereinbarung,
durch welche die Verpflichtung
des Unternehmers, einen Man-
gel des Werkes zu vertreten,
erlassen oder beschrankt wird,
ist nichtig, wenn der Unter-
nehmer den Mangel arglistig
verschweigt.

§ 638. Der Anspruch des
Bestellers auf Beseitigung eines
Mangels des Werkes, sowie
die wegen des Mangels dem
Besteller zustehenden  An-
spriche auf Wandlung, Minder-
ung oder Schadenersatz ver-
jahren, sofern nicht der Unter-
nehmer den Mangel arglistig
verschwiegen hat, in sechs Mo-
naten, bei Arbeiten an einem
Grundstiucke in einem Jahre,
bei Bauwerken in finf Jahren.
Die Verjahrung beginnt mit
der Abnahme des Werkes.

Die Verjahrungsfrist kann
durch Vertrag verlangert wer-
den.

§ 639. Auf die Verjahrung
der im § 638 bezeichneten An-
spriiche des Bestellers finden
die fir die Verjahrung der An-
spriche des Kaufers geltenden
Vorschriften des § 477 Abs. 2,
3 und der 88 478, 479 ent-
sprechende Anwendung.

Unterzieht sich der Unter-
nehmer im Einverstandnisse
mit dem Besteller der Prifung
des Vorhandenseins des Man-
gels oder der Beseitigung des
Mangels, so ist die Verjahrung
so lange gehemmt, bis der
Unternehmer das Ergebniss
der Prifung dem Besteller mit-
theilt oder ihm gegeniber den
Mangel fiur beseitigt erklart
oder die Fortsetzung der Be-
seitigung verweigert.
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Jesli przedsiebiorca prze-
czy dopuszczalnosci oswiad-
czonego odstgpienia od kon-
traktu, poniewaz dzieto na
czas wykonat, wtedy obowia-
zek udowodnienia spada na
niego.

§ 637. Ugoda, mocg ktorej
obowigzek przedsiebiorcy do
odpowiadania za wade dzieta
sie znosi albo ogranicza, jest
niewazna, jezeli przedsiebiorca
wade podstepnie zataja.

§ 638. Pretensya zamawiaja-
cego do usuniecia jakiej$ wa-
dy dzieta, jak rowniez przystu-
gujace jemu — z przyczyny
wady pretensye do przy-
wrécenia stanu przedkontrakto-
wego, do znizki ceny albo do
odszkodowania  przedawniajg
sie, jezeli przedsiebiorca pod-
stepnie wady nie zatait, w
sze$ciu miesigcach, przy pra-
cach u nieruchomosci w prze-
ciggu roku, przy budowlach
w pieciu latach. Przedawnia-
nie rozpoczyna sie z chwilg
odebrania dzieta. Czasokres
przedawnienia mozna kontrak-
tem przedtuzyc.

§ 639. Do przedawnienia pre-
tensyi zamawiajgcego, o0zna-
czonych w § 638, zastosowuje
sie odpowiednio przepisy 8§ 477
ust. 2, 3 i § 478, 479 wydane
co do przedawnienia pretensyi
kupujacego.

Jesl' przedsiebiorca za przy-
zwoleniem zamawiajgcego przy-
stanie na zbadanie, czy za-
chodzi wada, albo czy jg usu-
na¢ mozna, wtedy przedawnie-
nie wstrzymuje sie dopoty, do-
pOki przedsiebiorca zamawia-
Jacemu o wyniku zbadama nie
doniesie, albo nie o$wiadczy,
ze wade usunieto, albo tez dal-
szego usuniecia wady odmowi.



§ 640, Der Besteller ist ver-
pflichtet, das vertragswassig
Viergestellte Werk abzynehmen,
sofern nieht nach der Beschaf-
fenheit des Werkes die Ab-
nahme ausgesehosscn ist.

Nimmt der Besteller ein
mangelhaftes Werk ab, obschon
er den Mangel kennt, so stehen
ihm die in den 88 633, 634 be-
stimmten Anspriche nur zu,
wenn er sich seine Rechte we-
gen des Mangels bei der Ab-
nahme vorbehalt.

§ 64*. Die Vergltung ist
bej der Abnahme des Werkes
zp entrichten. Ist das Werk
in Theilen abzunehmen und die
Vergutung fur die einzelnen
Theile bestimmt, so ist die
Vergutung fur jeden Theil bei
dessen Abnahme zu entrichten.

Eine in Geld festgesetzte
Vtrgltupg hat der Besteller
von der Abnahme des Werkes
an zu verzinsen, sofern nicht
die Vergitung gestundet ist,

§ 642, Ist bei der Herstel-
lung des Werkes eine Handlung
des Bestellers erfoiderlich, so
kann der Unternehmer, wenn
der Besteller durch das Unter-
lassen der Handlung in Verzug
der Annahme kommt, eine an-

emessene Entschadigung ver-
angen.

Die Hohe der Entschadi-
gung bestimmt sich einerseits
nach der Dauer de? Verzugs
und der Hohe der vereinbarten
Vergutupg, anderseits nach dem-
jenigen, was der Unternehmer
in Folge des Verzugs an Auf-
wendungen erspart oder durch
anderweitige Verwendung seiner
Arbeitskraft erwerben kanr

§ 643. Der Unternehmer ist
im Falle des § 642 berechtigt,
sein Besteller zur Nachholung
der Handlung eine angemes-
sene Frist mit der Erklarung
au bestimmen, dass er den
Vertrag kindige, wenn die
Handlung nicht bis zum Ablauf
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§ G40. Zamawiajaeyjest obo-
wigzany, odebra¢ dzieto, sto-
sownie do kontraktu wykonane,
jezeli z powodu jakosci dzielg
odbior nie jest wykluczony.

Jesli zamawiajacy przyjmuje
dzieto wadliwe, chociaz vyie
0 wadzie, pretensyc w [:§ 633,
634 zawarte przystugujg mu
tylko wtedy, jezeli sobie pra-
wa swoje wzgledem wady przy
odbiorze zastrzegt.

§ 641. Z wynagrodzenia na-
lezy uisci¢' sie przy odbiorze
dzieta. Jezeli dzielo ma byc¢
w czesciach odebrane, a wy-
nagrodzenie jest za poszczegol-
ne czeci ustanowione, nalezy
uiszcza¢ sie z wynagrodzenia
za kazda czes¢ przy jej odbiorze.

Wynagrodzenie w pienia-
dzach ustanowione winien za-
mawiajagcy oprocentowaé¢ od
dnia odliaru dzieta, chyba ze
kredytowanie jest umowione.

§ 642. Jesli przy wykona-
niu dzje'.a potrzebna jest jakas
czynno$¢ zamawiajacego, a ten-
ze prze2 zaniechanie tej czyn-
nosci popadnie w zwloke co
do odbioru, wtedy przedsie-
biorca zazada¢é maze odpo-
wiedniego odszkodowania.

Wysokos¢ odszkodowania
oblicza si¢ z jednej strony
podtug czasu zwioki i wijso-

kosci umowionego wynagio-
dzeuia, z drug>ej za$ podiug
tego, co przedsiebiorca wskutek
zwioki w naktadach oszczedza
albo przez inne uzycie Swe;
sity roboczej uzyskac moze.

§ 643, Jesli zachodzi przy-
padek przeW|d2|any w § 042,
wtedy  przedsigbiorca  upi -+
wmony jest do wyznaczenia
zamawiajgcemu czasokresu sto-
sownego do dopetnitnia czyn-
nosci, « tern nadmienieniem. Ze
kontrakt wypowiada, jezeli



der Frist vorgenommen werde.
Der Vertrag gilt als aufgehoben,
wenn nicht die Nachholung
bis zum Ablauf der Frist er-
folgt.

§ 644. Der Unternehmer
tragt die Gefahr bis zur Ab-
nahme des Werkes. Kommt
der Besteller in Verzug der
Annahme, so geht die Gefahr
auf ihn Uber. FUr den zufal-
ligen Untergang und eine zu-
fallige Verschlechterung des
von dem Besteller gelieferten
Stoffes ist der Unternehmer
nicht verantwortlich.

Versendet der Unternehmer
mdas Werk auf Verengen des
Bestellers nach einem anderen
Orte als dem Erfillungsorte,
so finden die fur den Kauf gel-
tenden Vorschriften des § 447
entsprechende Anwendung.

§ 645. Ist das Werk vor
der Abnahme in Folge eines
Mangels des von dem Besteller
gelieferten Stoffes oder in
Folge einer von dem Besteller
far die Ausfihrung ertheilten
Anweisung untergegangen, ver-
schlechtert oder unausfiihrbar
geworden, ohne dass ein Um-
stand mitgewirkt hat, den der
Unternehmer zu vertreten hat,
so kann der Unternehmer einen
der geleisteten Arbeit ent-
sprechenden Theil der Ver-
gutung und Ersatz der in der
Vergitung nicht inbegriffenen
Auslagenverlangen. Das Gleiche
gilt, wenn der Vertrag in Ge-
massheit des § 643 aufgehoben
wird.

Eine weiiergehende Haftung
des Bestellers wegen Ver-
schuldens bleibt unberihrt.

§ 646. Ist nach der Beschaf-
fenheit des Werkes die Ab-
nahme ausgeschlossen, so tritt
in den Fallen der 88 638, 641,
644, 645 an die Stelle der Ab-
nahme die Vollendung des
Werkes.
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czynno$¢ ta do uptywu owego
czasokresu nie zostanie usku-
teczniona. Kontrakt uwaza sie
za zniesiony, jezeli czynnosci
az do uptywu wyznaczonego
czasokresu sie nie dopetni.

§ 644. Przedsiebiorca pono-,
si ryzyko az do odbioru dzie-
ta. Jezeli zamawiajgcy popada
w zwioke w odbiorze, wten-
czas przechodzi ryzyko na nie-
go. Za przypadkowy zanik i za
przypadkowe pogorszenie ma-
teryalu dostarczonego przez
zamawiajgcego, nie odpowiada
przedsiebiorca.

Jezeli przedsiebiorca na za-
danie zamawiajgcego  wysle
dzieto do innej miejscowosci
anizeli do miejsca spetnienia,
natenczas zastosowuje sie od-
powiednio obowiezujace przy
kupnie przepisy § 447.

§ 645- Jesli wskutek wadli-
wosci materyatu, ktéry zama-
wiajacy dostarczyt, albo wsku-
tek polecenia, ktore pod wzgle-
dem wykonania wydat, dzieto
przed odbiorem zniszczato, po-
gorszyto sie albo tez stato sie
niewykonalnem, mimo ze nie
przyczynita sie do tego zadna
okolicznos¢, za ktoérg przedsie-
biorca odpowiada¢ winien, to
przedsiebiorca zazada¢é mcze
wynagrodzenia czesci odpowia-
dajacej jego p-acy dokonanej
i zwrotu wyktadéw wynagro-
dzeniem nieobjetych. To same
obowiezuje wtenczas, gdy kon-
trakt w mys$l § 643 sie znosi.

Dalej . siegajaca odpowie-
dzialnos¢ zamawiajgcego z po-
wodu jego winy pozostaje nie-
naruszona.

8§ 646. Jesli odebranie dzieta
jest wykluczone wskutek jego
Jakosci, to w przypadkach § 638
641, 644, 64s, wstepuje czas
ukonczenie dziela w miejsce
czasu odbioru.



§ 647- Def Unternehmer hat
fur seine Forderungen aus dem
Vertrag ein Pfandrecht an den
von ihm hergesteliten oder aus-
gebesserten beweglichen Sachen
des Bestellers, wenn sie bei der
Herstellung oder zum Zwecke
der Ausbesserung in seinen
Besitz gelangt sind.

§ 648. Der Unternehmer
eines Bauwerkes oder eines
einzelnen Theiles eines Bau-
werkes kann fur seine Forder-
ungen aus dem Vertrage die
Einrdumung einer Sicherungs-
hypothek an dem Baugrund-
stuicke des Bestellers ver-
langen. Ist das Werk noch,
nicht vollendet, so kann er die
Einrdumung de*- Sicherungs-
hypothek fiir einen der ge-
leisteten Arbeit entsprechen-
Theil der Vergitung und fir
die in der Vergitung nicht in-
begriffenen Auslagen verlangen.

§ 649. Der Besteller kann
bis zur Vollendung des Werkes
jederzeit den Vertrag kindigen.
Kindigt der Besteller, so ist
der Unternehmer berechtigt,
die vereinbarte Vergitung zu
verlangen; er muss sich jedoch
dasjenige anrechnen lassen, was
er in Folge der Aufhebung des
Vertrags an Aufwendungen er-
spart oder durch anderweitige
Verwendung seiner Arbeitskraft
erwirbt oder zu erwerben bos-
willig unterlasst.

§ 650. Ist dem Vertrag ein
Kostenanschlag zu Grunde ge-
legt worden, ohne dass der
Unternehmer die Gewahr fir
die Richtigkeit des Anschlags
Ubernommen hat, und ergiebt
sich, dass das Werk nicht
ohne eine wesentliche Ueber-
schreitung des Anschlags aus-
fuhrbar ist, so steht dem Unter-
nehmer, wenn der Besteller den
Vertrag aus diesem Grunde
kindigt, nur der im § 645 Abs.
| bestimmte Anspruch zu.

Ist eine solche Ueberschrei-
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8 647. Przedsiebiorca za swe
pretensye kontraktowe ma pra-
wo zastawu do rzeczy rucho-
mych przez siebie dla zama-
wiajgcego wykonanych albo na-
prawionych, jezeli one z po-
wodu wykonywania albo w
celu reparacyi w jego posiada-
nie sie dostaty.

§ 648. Przedsiebiorca budo-
wli albo poszczegoélnej czesci
budowli moze zazada¢ co do
swych pretensyi kontraktowych
whpisania hipoteki kaucyjnej na
tym gruncie zamawiajacego, na
ktorym budowla sie dokonuje.
Jezeli dzielo jeszcze nie jest
skonczone, przedsiebiorca moze
domagac sie wpisania hipoteki
kaucyjnej na taka cze$C wy-
nagrodzenia, jaka wykonanej
pracy odpowiada, jako tez na
wyktady wynagrodzeniem nie-
objete.

§ 649. Zamawiajacy moze
az do ukonczenia dzieta kaz-
dego czasu kontrakt wypowie-
dzie¢. Jesli zamawiajacy wy-
powiada, to przedsiebiorca ma
prawo zazada¢ umoOwionego
wynagrodzenia; musi atoli ze-
zwoli¢, aby mu potracono to,
co wskutek zniesienia kon-
traktu w nakladach zaoszcze-
dza albo przez zuzycie swej
sity roboczej w inny sposéb
zyskuje lub zyska¢ mogtby,
ale ztosliwie zaniedbuje.

§ 650- jezeli kosztorys byt
podstawg kontraktu, bez za-
gwarantowania ze strony przed-
siebiorcy prawdziwosci koszto-
rysu, a wykaze sie, ze dzieto
bez znacznego przekroczenia
kosztorysu jest niewykonalne,
a zamawiajacy z tego powodu
kontrakt wypowie, natenczas
przedsiebiorca rosci¢ moze te
tylko pretensye, ktora w § 645,
ustepie | jest ustanowiona.

Jezeli takowego przekrocze-
nia kosztorysu spodziewac sie

s
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tupg dey Anscblags zi} e*war- nalezy, to 'winien przedsiebior-
ten, sp ha* dtr Unternehmer Cg¢ Zzamawjajacegc o tem za-
(lepi Bestelle™ unverziglich Afp  wiadomié¢ niezwloczpie
zeig, zn piaehtn.

8|S1, Verpflichtet sieh der § fji, Jesli przedsigbiorca,
Unternehmer, das Verk aus zobowiazuje si¢ do wykonania
einerp yon ihm z« beschaffen-  dzielg ? materyplu, k éry sam
den Stoffe h"rzurtellep, so #jat dostarczy, to winien on zama-
er dem Besteller die hergestellte  wiajgcemu oddaé rzecz wyko-
Saehe ?U Ubergeben und das nang i postara¢ si¢ o to, by
Eigenthnifl an der Sgphp zu Ver-  wlasno$¢ rzegpy tej przesz’;az
schaffen. Auf einen solchen na niego. 1)o takiego kontraktu
Vertrag finden d»e Vorschriften  zastogowuje sie przepisy p ku-
uber den iayf Anwendung- ist pnie; jezeli ma sie wystawic
eine nicht vertretbare Sache rzecz nlezamlenna to wste-
lerzusiellen, se treten an die pujg W miejsce § 433. § 44C ust.
Stelle des £ 433. de» § 446 Ab*- | zdanjp I i w miejsee £§ 447,
i Satz T nnd der $§ 447, $49, 459, 46Q, 462, az do 4b4, 477 az
-,60, 4U2 hiR aGa 475'bia 479 die do 479, przepisy o kontrakcie
Vorschriften Gber den Werk- wzgledem wystawienia godowe-
vertrag mit Ausnahme der go dziewa, z wyjatkiem § 04?.
8§ 647, U4& 648, Gdy przedsiebiorca obo-

Verpflichtet sieh der Unter-  wiazuje sie ty'kp do postarania
nehmer nur zur Beschaffung sie o dodatki i inne rzeczy po
von Zuthaten oder sonstigen boczne, wtedy zasipsowuje sie
Nebensachen, so finden aus- wylacznie przepisy opiewajace
schliesslich ~ fie Vorschriften o0 kontrakcje wzgledem wysta-
Ube, den Werkvertrag An- wienia golowego, dziefa-
Wendung

Prawg i obowigzki kontraktowe,
(Wedtug xodehsu eyvv.lnego.)

Powyzsze przepisy niemieckiego kodeksu cywil-
nego nalezy jeszcze objasnic.

Kazdy cztowiek, wiedzie¢ powinien, jakie rpa prawa
i obowigzki, O ile to odnosi sie do piSmiennego kon-
traktu pracobiorcy, zdziatanego z pracodawcR, pod-
stawg tychze praw i obowigzkdéw jest to, co w kon-
trakcie jest spisane, Je$li za$ kgjdVaktg piSmiennego
nie ma, wtedy prawa te okrecajg sie tern, e© zostgt©
miedzy praeotiorca (a Wiec robotnikiem lub roDotnica)
a prayowdaweg gs.tnie umowime. Pewniejszym pot
kazdym wzgledem fest naturalnie kontrakt piMienny,
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gdyz ustns umowa, choc fiaiwyrazniejsza z razu, pozniej
Jeduai idzie, w Czesci chocby tylko, w Zapomnienie,
albo staje Si<| niejasna.

Za praw dawniejszych Waznos¢ umow zalezng
byia od tego, czy forma byla taka, jakg przepisy wy-
magaty. Jesli wig© fOrifla podtug przepisoW miata by¢
piSmienna, a do nich si¢ nie zastosowano, lecz zawarto
umowe tylko ustng, wtedy caiy kontrakt nie byl wazny
i Z ftibcy jego ani jedna atil druga strona niczego zadac
nie mogta. Obecnie prawo niemieckie (W kodeksie
cywilnymi przepisy te uproscito, O ile wchodzg
w rachube warunki pracy miedzy robotnikiem a praco-
dawcg, umowa UStila zwykle jest wazna. PiSmiennego
kontraktu riieputtzfeba podiug prawa dla prawOwazOo-
Sci, ale mimo to wzglady praktyczne przemawiajg za
tem, by wszedzie, gdzie tylko mozna* zawiera¢ kon-
trakty piSmienne, a flis Pitne. Papier przeciez bardzo
juz jest tani. Caly arkusz dobrego papieru naby¢
rrtozfta jtiz ZU 3 feflygi. Warto Wif¢ ten drobny wyda-
tek poswieci¢, by mie¢ pewnos¢ wiekizg, a pfzede-
Wszystkietti jasnos¢, a w fazie Watpliwosci podstawe,
na ktérg powotaé sie mozna,

Kto piSmiennego Kontraktu zawrze¢ nie chce, ten
naraza sie na podejrzenie, ze zalezy mil na tem, by
byta niejasnosc,

Kontrakt zawiera¢ powinno $ig nie z ,,Dominium*,
le¢z Z dziedzicem, tj. Wiascicielem, Jesli za$ rZzadca
iub Inny UpehiniftucOWahy zaWléra koiltrakt w imieniu
wihasciciela, w takim razié pOWiflnO to by¢ nalezycie
wyrazone, ,bétttlhium*“ W danym razie Skarzy¢ nie
tnoztta, ani tez fZadcy htb ,,Inspektora* gospodarczego,
lecz tylko wiasciciela, Wiascicielem: za$ nie zawsze
jest pan, ktory sie nim by¢ wydaje, lecz czesto jego
zona, a cZasami nuwét Corka, syrt, llib zieé. Jesli wiec
doktadnego okreslenia w kontrakcie me ma, praco-
biorca nie wie, kogo Sie ima¢. Niepewno$¢ ta czesciej
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zachodzi, niz by sie p: zypuszczalo. Szczegdlnie ludzie
z Kongresowki i Galicyi, nie umiejgcy ani czytaé ani
pisaé, nie znajacy jezyka niemieckiego, nie moga sobie
spamietac nazwisk, jesli je styszeli, albo je tez tak prze-
krecajg” ze potapac sie nie mozna.

Robotnik nasz nie powinien nigdy kontraktu pod-
pisywa¢ z posrednikiem — agentem — ani tez z tak
zwanym ,.przodownikiem* lub ,,akordnikiem*, ponie-
niewaz, jesli to uczyni, wchodzi w stosunek pracy
z nim tylko, a nie z dziecbiceni. Pretensyi swoich
w tym razie poszukiwa¢ moze tylko na agencie lub
akordniku, a gdy tenze, co juz czesto bywato, ulotni
sie, robotnik wyjdzie z calej tej sprawy ,jak panna
z tanca®, uznojony, utrudzony, bez grosza, a nawet bez
papierow legitymacyjnych. Rzucony po prostu na
bruk, staje sie poSmiewiskiem wrogdéw naszych. —

Wiasciwie kontrakt pisSmienny powinien by¢ na
jednymi i tym samym papierze podpisany przez praco-
dawce i przez pracobiorce. To bylaby zwykia; prosta,
dla kazdego zrozumiata forma. Woystarcza wszelako,
jesli na jednym egzemplarzu, ktoéry posiada praco-
biorca, podpisat sie dziedzic, a na drugim; ktory jest
w reku dziedzica, podpisat sie pracobiorca. Wreszcie
inna jest jeszcze forma kontraktu pismiennego, t. j.
»oferta®“ jednej strony, a ,,przyjecie” tej oferty przez
druga. Oferta moze by¢ osobno napisana, a przyjecie
takze osobno. ObydWa pisma razem — stanowig
catosc, t. . kontrakt. Tego rodzaju kontrakt moze wiec
by¢ takze listownie zawarty.

Jesli dziedzic jedten tylko wystawi! egzemplarz
kontraktu piSmiennego, i ten egzemplarz ma u siebie,
wtedy! pracobiorca robotnik powinien co najmniej po-
siada¢ odpis.

Badajac kontrakty piSmienne, jakie przypadkowo
dostaty sie do rgk naszych, dostrzegliSmy w nich rézne
usterki, na ktore tu zwrdoci¢ musimy uwage.
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Wady kontraktéw pismiennych w dwoch gtownie
ujawniajg sie kierunkach, a mianowicie: 1. w ustana-
wianiu bardzo niekorzystnych dla robotnikéw przepi-
séw, 2. w opuszczaniu jakby umyslnem réznych
punktéw, ktore ze wzgledu na wazno$¢ swojg powinny
by¢ w kontrakcie uwzglednione. Przeciez kontrakt
pisSmienny jest wiasnie na to, by w nim wymieniono
wszystko, cokolwiek dé obowigzkéw i praw zobopol-
nych nalezy. Umowy ustne obok pismiennych kon-
traktow mogg by¢ wprawdzie w danych razach wazne,
ale bytoby daleko lepiej, gdyby, jesli juz sporzgadzono
jakie$ pismo, w niem tez wszystko nalezycie uwzgle-
dniona Zresztg i taki niekiedy w kontraktach zachodzi
paragraf, ze wszelkie umowy ustne, c ile nie sg tamze
uwzglednione, albo tez, o ile sprzeciwiajg sie pisSmien-
nemu kontraktowi, nie majg prawnego znaczenia. Zbvt
czesto okazuje sie, ale po niewczasie, jak ryzykowng
jest rzeczg dla pracobiorcy, gdy kontrakt pismienny
nie zawiera tego, co zawiera¢ powinien. —

Jako niekorzystne przepisy, ktére z krzywda dla
robotnika tatwo naduzywane by¢ moga, uwazamy te,
ktore odnoszg sie do odciggania pewnych kwot na
kaucye. Wszak robotnik zagraniczny ztozy¢ musi naj-
pierw swoje papiery legitymacyjne, bez ktorych drugiej
pracy poszukac sdbie nie moze. To daje juz niejaka
gwarancye i powinno wystarcza¢. Nie raz juz bytly
wypadki, ze punkt ten stanowit jak najwieksze i bardzo
niemile dla obydwdch stron spory i zatargi. Tego
unikna¢ nalezatoby. Niekorzystnem jest i ten. przepis,
czesto praktykowany, ze robotnik zobowigzany jest
do wskazanej mu pracy ,,wszelkiego rodzaju*. Nieraz
praca np. w wodzie, w rowach, albo tez dzwiganie
miechéw, nakazane dziewczetom i Kobietom, powazne
przedstawia dla ich zdrowia niebezpieczenstwo, a o szy-
kanowanie przy takiej robocie tez wcale nie trudno.
Rodzaj wiec pracy powinien by¢ w w pismiennym kon-
trakcie jak najdoktadniej oznaczony.
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Co do opuszczania bardzo waznych punktéw, ieden
tylko jakc przyktad wymienimy, dos$¢ pospolity, ale
dla robotnikéw szczegllnie niebezpieczny, W kon-
traktach powiedziano zazwyczaj, m w razie niepostu-
szenstwa wydali¢ robotnika mozna z pracy, w ktorym
to razie traci on wszelkie swoie zastugi i pretensye
Nie powiedziano wszakze, co uwaza¢ nalezy za nie-
postuszenstwo. Ten punkt powinien by¢ dokfadnie
rozprowadzony, Przed wydaleniem powinno by¢ prze-
pisane jeszcze dwukrotne napomnienie.

Ot6z widzimy, ile to watpliwosci nasuwajg pis-
mienne kontrakty. O ile niepewniejszymi sa te, ktére
na ustnej tylko polegaja umowie, bardzc tatwo dopo-
wiedzie¢ sobie mozna.

Kto moze kontrakty zawierac?
(Wedtug kodeksu cywilnego.)

Podtug istniejgcego w Niemczech prawa moze kon-
trakty zawiera¢ bez ograniczenia ten, ktory jest pfa-
wodzielnym (geschaftsfahig). Do Uzyskania zupeinej
prawiodzieino$ci potrzebna jest wiasciwie peinatemosc,
tj. skoniczenie fat 21. Kontrakty co do pracy lub stuzby
jednakze zawiera¢ moze w pewnych warunkach osoba
nawet taka, ktéra nie jest jeszcze petnoletnig. Prze-
pisy, ktére o tytn przedmiocie stanowig, przytaczamy
ponizej:

§ 104. Geschaftsunfahig ist: § 104. Nieprawodzielnym jest:

1. 2fef nicht das siebente . Kto nie ukonczyt siéd-
Lebensjahr  vollehdet mego roku eycia.
hat;

2. wer sich in einein tlie 2 RtS wskutek chorobli-
freie  Wille.tsbestirti- wego zakitécenie czyn-
mung aiisschliessenden nosci umystowych znaj-
Zustande krankhafter duje sie w stanie wy-

Stérung der Geistes- kluczajagcym svrobddne



thatiglteit befindet, So-
féra nicht der Zustahd
seiner Natur nach ein
voribergehender ist;

wer wegen Geistes-
krankheit entmindigt

3,

ist.

§ 105. Die Willenserklarung
eeines Geschaftsunfahigen st
nichtig.

Nichtig ist auch eine
Willenserklarung, die im Zu-
stande der Bewusstlosigkeit
oder voriubergehender Stdérung
der Geistesthatigkeit abgegeben
ward.

§ 106. Ein Minderjahriger,
der das siebente Lebenswahr
vollendet' hat, ist nach Mass-
gabe der 88 .07 bis 113 in der
Geschéftsfahigkeit beschrankt;

§ 107. Der Minderjahrige be-
darf zu einer Willenserklarung,
durch die er nicht lediglich
einen rechtlichen Vortheil er-
langt, der Einwilligung seines
Vertreters.

§ i08, SChhesét der Minder-
jahrige einen Vertrag ohhe die
erforderliche Einwilligung des
gesetzlichen  Vertreters, so
nangt die Wirksamkeil des
Vertrags von der Genehmigung
des Vertreters ab.

Fordert der andere Theil
den Vertreter zur Erklarung
Uber die Genehmigung auf, so
kann die Erklarung nur ihm
gegenuber erfolgen; eitle vor
de*- Aufforderung dem Minder-
jahrigen gegeniber erklarte Ge-
nehmigung- oder Verweigerung
der Genehmigung wird unwirk-
sam. Die Genehmigung Kkatin
nur bia zim Ablaufe von zwei
Wochen nach dem Empfange
der Aufforderung erklart wer*
den; wird sie nicht erklart, sO
gilt sie als verweigert.

Ist der Minderjahrige un-
beschrankt geschaftsfahig ge-
worden, so tritt seine Genehmi-
gung an die Stelle der Genehmi-
gung des Vertreters.
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objawienie swej woli,
o ile stan ten w swej
naiiirze nie jest przej-
sciowym.

Kto wskutek choroby
umystowej uzi.any jest
za niepoczytalnego.

§ 105. Oswiadczenie woli me-
prawodziélnej Osoby jest nie-
wazne.

Niewazne jest takze oswiad-
czenie woli, zlozone w Stanie
bezprzytomnosci albo przejscio-
wego  zakiécenia  czynnosci
Umystowych.

§ 106. Matoletni, ktory ukon
czyl Siédmy rek zycia, jest
w mys$l § 107 az do 113 pod
wzgledem prawUdzielnosci ogra-
niczony.

§ 107, Matoletni do oswiad-
czenia swej woli, skoro przez
lo nie Osigga jedynie prawnych
korzysci, potrzebuje zezwole-
nia swego prawnego zastepcy.

§ j08. Jesli maloletni za-
wiera kontrakt bez potrzebnego
zezwolenia zastepcy prawnego,
wtedy Skutecznos¢ prawna kon-
traktu zalezy od jego zatwier-
dzenia przez zastepce.

Jezeli sttona druga zawe-
zwle zastepce, aby sie oswiad-
czyt wzgledem zatwierdzenia,
w takim razie oswiadczenie od-
dane by¢ moze tylko Wobec tej
drugiej strony; zatwierdzenie
lub odmoéwienie zatwierdzenia,
oswiedézohe juz przed zawe-
zwaniem wobec matoletniego,
jest bezskuteczne. Zatwierdze-
nie ffloze by¢ oswiadczone tylko
W przeciggu dwoéch tygodni po
otrzymaniu wezwania; jezeli nie
zostato oswiadczone, uwazane
by¢ ma jako odmowione.

Gdy matoletni stat sie me-
ograniczenie  prawodcielnym,
wtedy w miejsce zastepcy on
sam co do przyzwolenia decy-
duje.



§ iog. Bis zur Genehmigung
des Vertrags ist der andere
Theil zum Widerrufe berechtigt.
Der Widerruf kann auch dem
Minderjahrigen gegeniber er-
klart werden.

Hat der andere Theil die
Minderjahrigkeit gekannt, so
kann er nur widerrufen, wenn
der Minderjahrige der Wahr-
heit zuwider die Einwilligung
des Vertreters behauptet hat;
er kann auch in diesem Falle
nicht widerrufen, wenn ihm das
Fehlen der Einwilligung bei
dem Abschlisse des Vertrages
bekannt war.

§ no. Ein von dem Minder-
jahrigen ohne Zustimmung des
gesetzlichen  Vertreters ge-
schlossener Vertrag gilt als
von Anfang an wirksam, wenn
der Minderjahrige die vertrags-
massige Leistung mit Mitteln
bewirkt, die ihm zu diesem
Zwecke oder zu freier Ver-
figung von dem Vertreter oder
mit dessen Zustimmung von
einem Dritten Uberlassen wor-
den sind.

§ in. Ein einseitiges Rechts-
geschaft, das der Minderjahrige
ohne die erforderliche Einwilli-
gung des gesetzlichen Ver-
treters vornimmt, ist unwirk-
sam. Nimmt der Minderjahrige
mit dieser Einwilligung ein
solches Rechtsgeschaft einem
Anderen gegeniber vor, so ist
das Rechtsgeschaft unwirksam,
wenn der Minderjahrige die
Einwilligung nicht in schrift-
licher Form vorlegt und der
Andere das Rechtsgeschaft aus
diesem Grunde unverziglich
zuriickweist. Die Zurtickweisung
ist ausgeschlossen, wenn der
Vertreter den Anderen von der
Einwilligung in Kenntniss ge-
setzt hatte.

§ iT2. Ermachtigt der ge-
setzliche Vertreter mit Genehmi-
gung des Vormundschaftsge-
richts den Minderjahrigen zum
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§ 109. Dopokijkontraktu nie
zatwierdzono, druga strona jest
uprawniong do cofniecia sie.
Os$wiadczyC¢ cofniecie sie mo-
zna takze wobec matoletniego.

Skoro druga strona o ma-
toictnosci wiedziata, moze ona
tylko wtenczas cofnqc sie, je-
zeli matoletni wbrew prawdzie
twierdzit, ze posiada zezwole-
nie zastepcy; jednakze w tym
przypadku ona takze nie moze
sie cofnaé, skoro jej przy za-
warciu kontraktu byto wiado-
mem, ze matoletni nie ma ze-
zwolenia.

§ no. Kontiakt zawarty
przez matoletniego bez zezwo-
lenia zastepcy prawnego uwaza
sie za obowiezujacy od samego
poczatku wtedy, gdy mato-
letni spetnia kontraktowe zobo-
wigzania takimi $rodkami, kto-
re mu na ten cel lub do dowol-
nego rozporzadzenia przez za-
stepce albo za zezwoleniem
zastepcy przez trzeciag osobe
byty oddane.

§ ni. Jednostronna czyn-
no$¢ prawna, ktorg matoletni
przeds ebierze i>ez potrzebnego
zezwolenia zastepcy prawnego,
niema mocy obowiezujacej.
jesli matoletni przedsiebierze
takg czynno$¢ prawng za ze-
zwoleniem, to nie ma ona
:r.ocy obowugzulacej jezeli ma-
toletni nie przedtozy tegoz ze-
zwolenia w formie pismiennej
a ta druga strona z tego po-
wodu czynno$¢ prawng bez-
zwlocznie odrzuci. Odrzucenie
jest wykluczonem, jezeli za-
stepca matoletniego druga stro-
ne o zezwoleniu byt powia-
domit.

8 na. Jezeli prawny za-
stepca za zezwoleniem sadu
opiekunczego upowazni mato-
letniego do samodzielnego pro-



selbstandigen Betrieb eines Er-
werbsgeschafts, so ist der Min-
derjahrige fir solche Rechts-
geschafte  unbeschrankt ge-
schaftsfahig, welche der Ge-
schéaftsbetrieb mit sich bringt.
Ausgenommen sind Rechts-
geschéafte, zu denen der Ver-
treter der Genehmigung des
Vormundschaftsgerichts bedarf.

Die Ermachtigung kann von
dem Vertreter nur mit Geneh-
migung des Vormundschafts-
gerichts zuriickgenommeh wer-
en.

§ 113. Ermachtigt der ge-
setzliche Vertreter den Minder-
jahrigen, in Dienst oder in
Arbeit zu treten, so ist der
Minderjahrige fur solche Rechts-
geschafte unbeschréankt ge-
schéaftsfahig, welche die Ein-
gehung oder Aufhebung eines
Dienst- oder Arbeitsverhalt-
nisses der gestatteten Art oder
die Erfullung der sich aus einem
solchen Verhéltniss ergebenden
Verpflichtungen betreffen. Aus-
genommen sind Vertrage, zu
denen der Vertreter der Ge-
nehmigung des Vormundschafts-
gericht! bedarf.

Die Ermachtigung kann von
dem Vertreter zurlckgenom-
men oder eingeschrankt werden.

Ist der gesetzliche Vertreter
ein /ormund, so kann die Er-
machtigung, wenn sie von ihm
verweigert wird, auf Antrag
des Minderjahrigen durch das
Vormundschaftsgericht ersetzt
werden. Das Vormundschafts-
gericht hat die Ermachtigung
zZu ersetzen, wenn sie im Inter-
esse des Miundels liegt.

Die fur einen einzelner. Fall
ertheilte Ermachtigung gilt im
Zweifel als allgemeine Er-
machtigung zur Eingehung von
Verhaltnissen derselben Art.

§ 114. Wer wegen Geistes-
schwéache, wegen Verschwen-
dung oder wegen Trunksucht
entmindigt oder wer nach
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wadzenia jakiego$ przedsie-
biorstwa zarobkowego, naten-
czas matoletni jest nieograni-
czenie prawodzielnym w takich
prawnych czynnosciach, ktore
obrot interesbw za sobg po-
cigga. Woyjatek w tej mierze
stanowig tylko takie czynnosci
prawne, do ktérych zastepca
potrzebuje  zezwolenia sadu
opiekunczego.

Upowaznienie swoje moze
zastepca cofnaé¢ tylko za ze-
zwoleniem sgdu opiekunczego.

8§ 1x3. Jesli zastepca prawny
upowazni  matoletniego  do
przyjecia stuzby albo pracy,
w takim razie matoletni jest
nieograniczenie  prawodzielny
w takich czynnosciach pra-
wnych, ktére dotyczg czy to
przyjecia, albo zniesienia sto-
sunku stuzebnego lub robocze-
go rodzaju dozwolonego, czy
tez zobowigzan ze wspomnia-
nego stosunku wynikajgcych.
Wyjatek stanowig kontrakty,
do ktérych zastepca potrzebuje
zezwolenia sgdu opiekunczego.

Zastepca moze cofnaé albo
ograniczy¢ swoje upowaznienie.

Jezeli zastepca prawny jest
opiekunem, wtedy na wniosek
matoletniego sad opiekunczy
da¢ moze upowaznienie, skoro
zastepca wzbrania sie je udzie-
lic. Sad opiekunczy winien
da¢ upowaznienie, jezeli ono
lezy w interesie matoletniego.

Upowaznienie udzielone w
poszczegblnym przypadku uwa-
za sie w razie zachodzacej
watpliwosci, jako ogdélne upo-
waznienie do podejmowania
spraw tegoz samego rodzaju.

§ 114. Kto wskutek stabd
k umystowej, marnotrawstwa
albo opilstwa pozbawiony jest
wiasnej woli albo kogo w



§ igo6 nntBt Vorlaufige Vor-
mundschaft gestellt ist, Steht
in  Ansehung dei Geschafts-
fahigkeit eIneM Minderjéhrigen
£leic der das siébehte Lebenhs-
jahr vollendet hfit

§ 1'5- Wird Sin die Ent-
mundigung ab ssptfeChettdér Be*
$¢hluss in Folge einer An-
fechtungsklage aufgehoben, so
kann die Wirksamkeit déf Vofi
oder gegenuber dem gesetz-
lichen Vertreter vofgéflOtn-
riieriei. Rechtsgeschafte nicht
auf Grund des Beschlusses in
Frage gestellt werden. Auf die
Wirksamkeit der von 6der ge-
genluber dem gesetzlichen Ver-
treter vargendmuiehen Rechts-
geschafte hat die Aufhebuilg
keinen Einfluss.

Diese ''31 Schriften fihden eht-
sprechetide  Anwendung, wenn
im Falle éiher Vorlaufigen Vor-
mundschaft der Antrag auf Ent-
mundigung  ziitilekgenotnmcrt
eoder rechtskraftig abgéwieséh
oder der die EntmuttdigUrtg
attssprechertde  BeséhliSS  ht
Folg“ einet Anfechtungsklage
aufgehoben Wird

§ *31. Wird die Willens-
erklarung einem Geschaftsun-
fahiger gegeniiber abgegeben,
so wird sie nicht wirksam, be-
vor sie dem gesetzlichen Ver-
treter zugehi.

Das Gleiche gilt, wenn die
Willenserklarung einer in der
Geschaftsfahigkeit beschrank-
ten Person gegenibei abgege-
ben wird. Bringt die Erkla-
rung jeciocit der jp der Ge-
schéaftsfahigkeit beschrankten
Person lediglich einen recht-
lichen Vorthci] oder hat der
gesetzhehe  Vertreter  seiflé
Einwilligung ertheilt, so wird
die Erklarung in dem Zeit-

punkte wirksam, in welchem
sie ihr zugellt.
§ 278. Der Schuldner hat

ein Verschulden seines gesetz-
lichen Vertreters und der Per-
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mysl § 1906 stawiono pod tym
czasowg opieke, :en stoi na
rowni pod wzgledem piav/o-
dzielnosci z matoletnim, ktéry
ukonczyt aiédnty rok zycia

§ 105. Je$li uchwata orze-
kajagca. o pozbawieniu wia-
snei woli uchylona zostanie
sktitkicm  skargi  zaczepnej,
wtedy lie moze na mocy tejze
uehwaly waznos$¢ Czynnosci
prawnych przez osobe intereso-
wang lob wobec niej przedsie-
wzietych podlega¢ watpliwosci.
Uchylenie Uchwaly nie ma
zadnego wptywu r.< waznos¢
czynnosci prawnych przez za-
stepce prawnego lub Wobec
niegc przedsiewzietych.

Przepisy powyzsze zasto-
soWuje sie odpowiednio, gdy
po zaprowadzeniu tymczasowej
opiekl wrtiosek 0 pozbawienie
wiasnej woli Cofnieto albo
prawomocnie odrzucono, albo
Jezeli Uchwata rozporzadzajgca
pozbawichie Wiasnej Woli znie-
siong Zostata wskutek skargi
zaczepnej.

13t. Jezeli oswiadczenie
woli ztozone zostato wGbec
osoby nleprawodzielnej, to nie-
ma ono mocy obowiezujacej,
dopoOki nie adjdzie do wiado-
mosci prawnego zastepcy.
T3 satno odnosi Sie do
oswiadczenia wbli, ztozonego
v'obec osoby w prawodzielrio
$ei ograniczonej. Skoro jednak-
ze osSwiadczenie osobie w pra-
wodzielnosci ograhiezohej przy-
no$' wylacznic prawna ko-
rzy$¢, albo ezcli zastepca pra-
wny udzielit juz swojego ze-
zwolenia, wtedy os$wiadczenie
to habiera mocy obowiezujacej
z chypiia, gdy doszto do osoby
w prawodzielnosci ograniczonej.

§ 278, Diuznik odpowiadac
Winien 2a wilie swego zastepcy
prawnego i za wine tych oséb,
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sontn, deren er sich zuj Er- ktprerri! przy spetnianiu swych
fullung seiner Verbindlichkeit ohowigzan sie postuguje, w tym
bedient, ip gleichem Umfange ggmyiB stopniu, jak za swg
zu vertreten wie eigenes Ver- wiasng wine. Przepisu w § 276
schulden. Die Vorschrift des ust. 2 wyrazonego nie zasto-
§ 276 Abs. 2 findet keine An- sowuje sie w tym przypadku.
wendung.

powyzsi przepisy, wiete z kodeksu cywilnego
(Burgerliches Gesetzbuch) g odnoszace sie do kontrak-
tow zawieranych przez maloletnich, nie wyczerpuja
"ednakze Jeszcze przedmiotu, Do pieh dodaé jeszcze
trzeba te, ktére wynikaja z ordynacyi o czeladzi (Ge-
sindcoidnung). O niej w ustepie osobnym pomdwimy.
Tu tylko jeszcze kilka podajemy uwag. Dla rzeszy nie-
mieckitj wydane jest prawo o procederze, zwane takze
ustawg przemystowg, albo ordynacya przemystowg
(Reichsgewtrbeorduung), Tam zawarte sg najrozmait-
sze przepisy, dotyczace niepetnoletnich robotnikéw, ich
ksigzek do pracyi t 4 1 o tych sprawach w osobnym
rozwiedziemy sie ustepie.

Jeden z najwazniejszych paragrafow kodeksu cy-
wilnego, odnoszacych sie do kontraktéw miedzy maio-
letniemi pracobiorcami a ich pracodawcami, jest § 1J3
(w tacznosdcj z § 52 ord, proc cywilnej). Rozumie¢ gc
nalezy w ten sposéb, ze robotnik, cho¢ matoletni, zg
swojg prace sam domagac sie moze zapiaty.

Gdy w danym razie sprawe wskutek niezaptace-
nia takich nalezytosci skierowaé wypada na droge
sgdowa, uczyni¢ to musi sajn, robotnik matoletni, a nie
ojciec lub matka, ani rez opiekun. Robotnik taki uczyni
to najlepiej i najtatwiej w ten sposob, ze pojdzie do Lan-
celaryi sadu obwodowego (Gerichtsschreiberei des
Koniglichen Amtsgerichts) i tam wniesie skarge i to
o0 ile moznosci na zasadzie prawa ubogich (Armenrecht).
W jaki za$ sposéb uczyni¢ to mégtby, o tem tgkze po-
damy osobng informacye.
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Woyptacanie zarobku nieletnich robotnikéw prawnym
zastepcom (ojcu, matce tub opiekunowi).

(Na fundamencie kodeksu cywilnego.)

W walze o byt idg miodociani robotnicy z doro-
stymi w jednym rzedzie i szeregu i bytoby dla nich
wielkg zaporg, gdyby ograniczong ,,zdolno$¢ zawo-
dowag* dla matoletnich w umowie roboczej miano za-
stosowywac.

Kodeks cywilny przepisuje przeto w § 113, ustep 1:

,»Jesli prawny zastepca maloletniego upowaznia
do wstgpienia w stuzbe lub w prace, tedy matoletni
dla takich prawnych intereséw staje sie nieograni-
czenie zdolnym' zawodowo, a zdolno$¢ ta odnosi
sie do podjecia lub zniesienia stosunku stuzby lub
pracy dozwolonego rodzaju, albo do wypetnienia
wynikajgcych z takiego stosunku wynikitych zobo-
wigzan. Wyigczone sg umowy, co do ktdrych
zastepca prawny potrzebuje zezwolenia sadu opie-

kunczego.
Wiadomo jednak, ze ,,wolno$¢ bywa sidtami dla
miodzienca* i czesto mozna stwierdza¢ ubolewania

godny fakt, ze miodzi chtopcy i dziewczeta, o ile na to
starczy zarobek, wytamujg sie z rygoru domu rodzi-
cielskiego, umykajg i szukajg gdzieindziej ogniska do-
mowego.

Aby rodzicom da¢ wiadze ku ukrdceniu tej niezdro-
wej zadzy wolnosci matoletnich, postanawia kodeks
cywilny w § 113 ustep 2:

,Upowaznienie rnozt zastepca prawny odebrac
lub ograniczyc*.

Wedle tego moze matoletni, jesli juz raz otrzymat
upowaznienie, pojs¢ do fabryki, przyja¢ prace, wypo-
wiedzie¢ takowa, ugodzi¢ sie co do ptacy, ptace odbie-
raé i t, d.
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Prawny zastepca moze atoli zdolno$¢ matoletniego
znow znie$¢ lub ograniczy¢, przedewszystkiem za$
moze matoletniemu odebra¢ prawo przyjmowania
zarobku.

Takie zarzadzenie nastepuje przez deklaracye
wobec pracodawcy; list nastepujacej tresci wystarcza:

Firma N. N.
»Mojemu u Pana zatrudnionemu synowi Jano-
wi ___ odbieram niniejszem m podstawie § 113

ustep 2 kodeksu cywilnego prawo przyjmowania
jego zarobku i prosze Pana w przysztosci pienia-
dze doreczac tylko mnie lub mojej zonie.

Z szacunkiem (podpis).

Wedle wyroku krol. sagdu ziemianskiego w Dysel-
dorfie musi pracodawca na skutek tego rodzaju pisma
zarobek wyptacic zastepcy. jesli nie zechce natychmiast
umowy roboczej wypowiedzie¢. W ostatnim przy-
padku podczas trwania terminu wypowiedzenia mozna
zarobek dalej wyptaca¢ maloletniemu. Obowigzek
wyptacania zarobku wprost matoletniemu wogdle nie
istnieje dla pracodawcy, jak rozstrzygnat pod dniem
4 kwietnia 1905 sgd procederowy w Stuttgardzie. Sad
ten w wyroku umotywowat to, jak nastepuje:

»Matoletni skarzgcy na podstawie udzielonego
mu przez ojca w mysl ojcowskiej wiadzy wedle
8 113 kodeksu cywilnego upowaznienia wstgpit do
oskarzonego w dniu 15 sierpnia 1904 za umdwiony
zarobek w. kwocie 25 marek miesiecznie, wolny stot
i stamcye. Odbierat swoj zarobek zwykle sam.
Z zarobku za miesigc marzec 1905 doreczyt mu
oskarzony tylko 12 mrk., reszte za$ 13 mrk. na zy-
czenie ojca skarzacego doreczyt takowemu.

Skarga o zaptacenie 13 mrk. zostata odrzucong
z nastepujacych powoddw:
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Z tego, eo pod ojcowskg wi&dzg zostajgce
dziecko praca zarabia, nie przystuguje wpsawdzie
posiadaczowi ojcowskiej wiadcy prawo uzywal-
nosci (8 1651, ustep cyfr. 1 kodeksu cywilnego),
ale na podstawie przepisu § 113 kod. cyw. miat
ojciec skarzacego prawo odebrania od pracodawcy
czesci zarobku syna, a skarzacy musi to uznac za
swoja zaptate!*

W takich przypadkach, w ktérych prawny zastepca
swoje prawo naduzywa pa rzecz swej osoby i zamiast
dba¢ o majatek (zarobek) matoletniego uszczupla go,
np. przez ladaiakie zycie, pijanstwo itp., moze sad opie-
kunczy przedsiewzigé potrzebne ku uchyleniu takich
naduzy¢ srodki, (,,Gopiec Niedzielny*“.)

Wyplata zastug.
(Z mocy ustawy procederowej, § 115 i nastep.)

Pod wzgledem wyptaty zastug obostrzyta Ordy-
nacyg procederowg (Geweroeardppng) zwkszcza
przepisy dotyczgce gotowkowej wyptaty zastug.

I tak wolno pracodawcom procederowym zastug;
robotnikéw oblicza¢ tylko wedtug waluty niemieckiej
i wypiacac je gotowka.

Ani pracodawcy (fabrykantowi, przemystowcowi),
ani cztonkom jego rodziny, pomocnikom, zawiadowcom
i faktorom nie wolno robotnikom dawaé towardéw na
kredyt, a potem od zarobku odcigga¢. Robotnik, kto-
remu zastugi wyptacono w sposéb niezgodny z po-
wyzszym* przepisem, moze kazdego czasu wytoczy¢
skarge o wypfate, w gotéowce. Pracodawcyg za$ nie
moze wobec skargi tej powotywac sie na to, ze zamiast
gotowki doreczyt roL>otnikpwi towary jtp. Z drugiej
strony zapobiega prawo bogaceniu sie w sposob nie-
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prawy robotnikéw, gdyz przepisuje, ze. to, co robotni-
kowi z odebranych towaréw pozostato, ma bgé 6bré-
conem na rzecz kasy pomocniczej, do ktorej robotnik
nalezy, aw razie, gdy kasy takiej nie ma, na rzecz istnie-
jacej kasy wsparcia dla robotnikéw lub ubogich. Pra-
codawcom nie wolno robotnikom wytacza¢ skargi
0 zwrot towaréw danych na kredyt.

Tymczasem wolno robotnikom dawaé¢ na kredyt,
a polem odciggac¢ od zastugi:

1. artykuty spozywcze, ale tylko po cenie takiej,
za jakg je sam pracodawca zakupit;

2. mieszkanie i pole (ogrod) za ceny takie, jakie
zwykle w odnosnej okolicy placa;

3. opat, Swiatto, zywnos$¢, leki i pomoc lekarska
W cenie rzeczywistej wartosci;

4. narzedzia i materyaty dc pracy wedlug ceny
zakupna,;

5. narzedzia i materyaly do pracy akordowej
w cenie, ktéra moze wprawdzie przewyzszac¢ cene za-
kupita, lecz nie moze by¢ wyzsza od zwyktych cen
miejscowych.

Woyptata zastug nie moze sie odbywac¢ w szynkach,
F-estauracyach i sklepach.

Zastug nie wolno wydawac¢ osobom trzecim (wie-
rzycielom robotnikéw) na mocy kontraktow, cesyi,
przekazéw, zastawdw lub innych interesow prawnych,
na mocy ktdrych robotnicy przed uptywem dinia wy-
ptaty swg zastuge lub cze$¢ zastugi oddaja, zastawiajg
1 t. di. osobom trzecim (wierzycielom); zadne tafcie
umowy nie majg wedlug ustawy z dnia 21 czerwca
1869 r. mocy obowiezujacej.

Statutem komunalnym lub statutem zwigzku ko-
munalnego moze ustanowiony zosta¢ pewien staty ter-
min" wyptaty zastug dla wszystkich lub tylko pewnej

czesci robotnikdw procederowych. Termin wyptaty
3
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nie moze by¢ krotszym od jednego tygodnia, a dtuz-
szym nad jeden miesigc.

Prawo nie zabrania wprawdzie pracodawcom ze
zastug robotnika potrgca¢ pewnej czesci jako kaucyi
na wypadek zerwania kontraktu tub celem zabezpiecze-
nia sie przeciw ewentualnym szkodom; jednakowoz
wolno im przy Kazdej poszczegdlnej wyptacie na kaucye
potraci¢ co najwyzej 34 wyptacanej zastugi, a wogole
co najwyzej tyle, ile wynosi przecietny tygodniowy
zarobek robotnika. Przepis ten nie odnosi sie do
urzednikéw fabrycznych, ani tez doi werkmistrzy
i technikéw; wolno zatem pod tym wzgledem sobie
wymoéwié¢ daleko wyzsze potracenie zastugi. Bez
uprzedniej umowy nie moga wogodle zadne potracenia
mie¢ miejsca.

Areszt wolno sadowi potozy¢ tylko na zastuge juz
zarobiong i zalegtg (ktorej robotnik jeszcze nie ode-
brat), ale nie wolno obkfada¢ aresztem zastug, na ktére
robotnik jeszcze pracuje. Nie wolno réwlniez zastugi
jeszcze nie zarobionej innemu dobrowolnie dawaé
w zastaw, odstepowacé, cedowac lub przekazywac.
Odnosne umowy nie majg zadlnej mocy ébowiezujacej,
a pracodawcy nie wolno réwniez na mocy takiej cesyi
lub zastawu poprzedzajgcego wyptate komukolwiek
wyptacaC pienigdze jeszcze nie zarobione. Tymcza-
sem wolno pracodawcy, skoro sie na to zgodzi robo-
tnik, wierzycielom robotnika lub innym osobom wy-
ptaca¢ zastuge przez niego zarobiong. Pracodawca,
ktoiyby nieprawnie wyptacit zastugi osobom trzecim,
podlega karze i jest nadto zobowigzany do ponownej
wyptaty.

W statucie miejscowym moze by¢ wypowiedziany
obowigzek

1. azeby pracodawcy zastugi robotuikdwr mato-
letnich wypiaca'i ich rodzicom, lub opiekunom, a tylko
za ich przyzwoleniem robotnikom matoletnim;
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2. azeby pacodawcy icdzicom Ilub opiekunom’
od czasu do czasu donosili 0 wysokosci zastug pobie-
ranych przez robotnikdw matoletnich.

Na wypadek zerwania kontraktu, jest strona zry-
wagca zobowigzani. do wynagrodzenia wyrzadzonej
szkody i to za kazdy dzien bezrobocia, az do przeciggu
jednego tygodnia, w wysokos$ci ustanowionej przez
wyzsza wiadze administracyjng przecietnej miejscowej
stopy zarobkowej. Ostatni przepis nie odnosi sie wsze-
lako djo fabryk, w ktérych pracuje co najmniej 20 ro-
botnikbw. Do wynagrodzenia szkody pracodlawcon
sg réwniez zobowigzani robotnicy, ktorzy robotnikow
namowig dc zerwania kontrak+u, jako i pracodawcy,
ktorzy ich zatrudniaja, pomimo ze wiedzg, iz sg jeszcze
zobowigzani praoowac¢ u innych pracodawcéw. Pre-
tensye pod tym wzgledem wolno podnie$¢ jedynie
w przeciggu dwdch tygodni po zerwaniu Kkontraktu.
Przepis ten odnosi sie nie tylko do czeladnikéw, pomo-
cnikow i robotnikéw' fabrycznych, ale i do werk-
mistrzy, urzednikéw fabrycznych i technikéw. Jak
juz wspomnieliSmy, moze sie pracodawca przed zer-
waniem kontraktu zabezpieczy¢ przez to, ze wymadwi
sobie kare konwenicyolang, ktéra polega¢ moze na
zatrzymaniu zalegtej zastugi lub kaucyi ztozonej przez
robotnika. W fabrykach, zatrudniajgcych regularnie
co najmniej 20 robonikéw, moze kara ta kénweneyo-
naina wynosi¢ co najwyzej tyle, ile wynosi przecietny
tygodniowy zarobek robotnikow”

Prawo uznaje bezrobocia jako Srodek prawny ku
osiggnieciu wyzszych zastug lub korzystniejszych wa-
runkéw pracy. Tak pracodawcom jak robotnikom
zapewniono pod tym wzgledem zupetng swobode koali-
cyjng. Dozwolone sg wiec umowy wszelkiego ro-
dzaju, dazace do wspdlnego zawieszenia pracy lub
zwolnienia wszystkich robotnikéw cd pracy. Z dru-

3*
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giej strony zabronionern jest pod tym wzgledem uzy-
wacé przemocy. Kazdemu wspoétuczestnikowi bezro-
bocia wolno kazdego czasu sie wycofaé, a wskutek
tego nie mogg towarzysze wytoczy¢ zadnej skargi lub
podnosi¢ jakiegokolwiek zarzutu. Uzycie przemocy,
oogrozek, ublizenie na honorze itp. zagrozeue.n jest
kara. Zresztg odnosza sie do bezrobocia og6lne prze-
pisy o zachowaniu prawnego terminu wypowiedzenia,
zerwania kontraktu itp. (,,Oaz. Torunska‘.)

Prawa koalicyjnego nie majg wszakze dotychczas
robotnicy rolni.

Zrzucenie sie z kontraktu.

Srod ludu naszego bardzo mylne istniejg wyobra-
zenia o0 prawie mianowicie co do dotrzymania umowy.
W tym przedmiocie swego czasu ,,Robotnik*, orgar
Z. T. R. P. napisat bardzo cenne uwagi. Przytaczamy
najgtowniejsze z nich. Przedstawiajg one stan rzeczy
podtug intencyi kodeksu cywilnego (Burgerliches Ge-
setzbuch).

Kazdy kontrakt przychodzi do skutku za pomoca
oferty czyli wniosku kontraktowego i wtenczas zacho-
dzi pytanie, kiedy ten wniosek jeszcze mozna cofnaé
i nie dopusci¢ do zawarcia kontraktu. Pracodawca
moze wniosek swoéj cofngé, jezeli nie odebrat na czas
odpowiedzi, zgadzajacej sie na kontrakt.

Da¢ odpowiedz ,na czas“ zalezy od tego, czy
obydwie strony sg obecne i ustnie kontrakt zawieraia,
lub czy tez zawarcie kontraktu nastepuje listownie.
Pomiedzy obecnymi oferte kontraktu trzeba zaraz
przyja¢ i swojg zgode o$wiadczy¢. Jezeli wniosku
Kontraktowego zaraz sie nie przyjmuje, wniosek jest
odrzucony. Kto odbiera oferte kontraktu listownie,
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musi na nig odpowiedzie¢ w tym czasie, w ktérym
v, zwyktych warunkach druga strona odpowiedzi listo-
wne odbiera. Odpowiedzi spdznionej nie potrzebuje
uwzgledni¢ pracodawca, albo co najwyzej moze jg
uwazac za nowg oferte ze strony robotnika, ktorg albo
przyjac, albo odrzuci¢ moze.

Gdy pracodawca przyjat wniosek kontraktowy ze
strony robotnika, wedtug ktérego tenze dnia nastepnego
ma rozpoczynac prace, robotnik juz wiecej oSwiadczy¢
nie moze, ze kontraktu nie chce. Nie przyjdzie naste-
pnego dnia do pracy, natenczas lamie kontrakt. Bile-
dnem jest czesto zachodzgce mniemanie, jakoby kon-
trakt mozna odwota¢ w nastepujacych 24-godzinach.
Taki wyjatek nie zachodz' przy zadnym kontrakcie.
Raz zawarty kontrakt mozna usungé¢ tylko za zgodg
obydwu stron, albo z jednej strony, jezeli zachodza
przyczyny, w prawie przewidziane.

Umowy co do poszczegllnych czesci kontraktu
mozna dopetni¢ juz po rozpoczeciu pracy kontraktowej
i w ciggu jej trwania. Jezeli przy zawieraniu kon-
traktu nie wymowit sobie kto osobnego czasu wypo-
wiedzenia, natenczas wolno wypowiedzie¢ prace
wedtug przepisu dwa tygodnie naprzéd. Mozna jednak-
ze inny czas kontraktem, nawet pdzniej naznaczy¢ i na-
przyklad czas wypowiedzenia zupetnie Skreslic. Dla
tego tez robotnik powinien przy dawaniu swego pod-
pisu by¢ bardzo ostroznymi. A zanim podpisze, niech
doktadnie przeczyta, co podpisuje, a co mu sie nie po-
dobni, niech wykresli, chocby przedsiebiorca mowit,
ze podpis nic nie znaczy, lub ze chodzi tylko o oblicze-
nie, zgtoszenie itd.

Wymieniony powyzej czas wypowiedzenia odnosi
sie tylko do dziedziny procederowej. W innych spra-
wach jesi wypowiedzenie inne, przewidziane w Kko-
deksie cywdnym w 88 620—630, patrz str. 11—13.
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Czesto' za$ blizsze warunki kontraktu okreslone
sg osobnymi przepisami roboczymi, fabrycznymi, ktére
trzeba doktadnie poznaé, gdyz sady przypuszczaja, ze
robotnik owe przepisy znat albo znaé musiat, jezeli
prace rozpoczat i dalej pracowat, nie nadmieniajgc nic
przeciw owym przepisom fabrycznym.

Pewien znawer, stosunkéw wychodZczych tak
odezwat sie w pismach naszych db biednego ludu
naszego:

Obowigzkiem! waszym $Swietym, robotnicy i robo-
tnice, ktérzy idziecie w $wiat na robote, takie jedynie
zawiera¢ kontrakty, ktérych wypetnianie nie sprzeci-
wia sie powinnosciom waszym wzg’ediem wiary i Ko-
Sciota. Jakze mozecie npi sprosta¢ obowigzkom reli-
gijnym, jezeli godzicie sie do miejscowosci, skad do
kosciota katolickiego daleko lub gdzie bilet — w razie
jazdy, kolejag na nabozenstwo — pochfania catodzienny
zarobek! (Mam na mysli znane mi wypadki.)

Obecnie mam w. reku kontrakt z warunkami, nie
dajacymi sie réwniez wcale a wcale pogodzi¢ z powin-
nosciami katolika. Wymaga tam. pewna firma hano-
werskg cd swoich robotnic, aby pracowaly takze
w niedziele i Swieta przez caty czas sezonu — nie tylko
podczas wybierki szparagow. Po trzy, wzglednie
dwugodzinnej pracy przerywa sie robote odl godziny
8 do 1)4. Moga wiec dziewczeta iS¢ w tym czasie do
kosciota, lecz po powrocie znéw muszg pracowac
w polu, cho¢ to dzien Panski. Kontrakt ten — trudno
uwierzy¢ — podpisujg niestety liczne dziesigtki dziew-
czat z naszych stron. — Czyz dla tych uwiedzionych
jest moze jeszcze mozliwo$¢ cofniecia sie? Poniekad
— tak.

W sprawie tej przyszty, do mnie dziewczeta z pro-
$bg o rade i pomoc. | one podpisaty oméwiony kon-
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trakt — nie przeczytawszy tegoz; o c6z za nierozsadek,
jakaz jeszcze ciemnota!

Na szczeScie mogiem im dtopomddz. Kontrakt ich
jest niewazny. A dlaczego? Oto, bc zawarty go nie-
petnoletnie (przed skonczonym 21 rokiem zycia) bez
upowaznienia ojca. Ojciec zadat, by mu kontrakty
przed podpisaniem przedtozono. Dzieci tego nie uczy-
nity, zatem ugoda nie obowigzuje. (Por. Kodeks cy-
wilny B. G. B. § 10/—113.) (Patrz str. 25 niniejszego
Podrecznika.) We wszystkich wiec wypadkach, w kto-
rych ojciec (matka, opiekun, gdy ojciec umart) nie dat
synowi lub cérce niepetnoletnim prawa db samodziel-
nego podpisania kontraktu, moga robotnicy, robotnice
nieletnie jeszcze sie cofng¢, pod warunkiem, iz ojcowie
tymczasem na kontrakt sie nie zgodzili, tegoz nie pod-
pisali ani tez miodociani robotnicy obowigzkéw kon-
traktem przyjetych wypetnia¢ nie rozpoczeli,, Ojcowie
(matka, opiekun), nie uznajacy kontraktu dziecka, po-
winni drugiej stronie (wiec przedsiebiorcy, akordni-
kowi) jaki najspieszniej o odmoéwionerr. swem zezwo-
leniu donies¢, (Pordwnaj str. 30/31.)

Nie mamy tu na mysli, aby namawia¢ naszych
robotnikébw wedrownych do zrywania kontraktow.
Bynajmniej! Wskazujemy jednak ich zastepcom droge,
na ktérej w sposdb prawny broni¢ moga interesow
swych pupildw., niedoswiadczonych i na szwank mo-
ralny i materyalny narazonych.

Niektore przyczyny natychmiastowego rozwigzania
kontraktu pracy.
(Na fundamencie kodeksu cywilnego i Ordynacyi procederowej.)

Przyczyny niektére powodujg rozwigzanie kon-
traktu bez poprzedniego prawnego wypowiedzenia tak
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ze strony pracodawcy, jak ze strony pracobiorcy.
Pracodawca moze robotnika swego w pewnych wy-
padkach wydali¢, a pracobiorca znéw moze w niekt6-
rych razach prace opuscic.

Pracodawca moze przed uptywem czasu Kkon-
traktowego! i bez przepisanego w prawie wypowieoze-
nia wydali¢ robotnika, jezeli tenze przy zawieraniu kon-
traktu oszukiwatl pracodawce okazaniem fatszywych
albo sfatszowanych ksigzek roboczych i $wiadectw,
albo tez, jezeli robotnik przed pracodawcg zatait inny
kontrakt, inny stosunek pracy, ktéry go réwnocze$nie
obowiezuje.

Robotnik zastuzytby dalej na natychmiastowe wy-
dalenie, gdyby, stat sie winnym kradziezy, sprzenie-
wierzenia, oszustwa lub zte prowadzit zycie.

Kradziez, to zabranie komu innemu rzeczy rucho-
mej w tej mysli, aby jg sobie nieprawnie przywia-
szczy€; a sprzeniewierzenie jest nieprawnem przy-
wiaszczeniem sobie rzeczy, ktérej kto$ miat pilnowac
i nad jej catoscig czuwaé. Wiadoma rzecz, ze sady
karza ostrzej sprzeniewierzenie anizeli kradziez, bo
przy sprzeniewierzeniu zachodzi zdrada zaufania, jakie
poktadat wiasciciel do tego, ktdéremu oddawat wia-
snos¢ swa w opieke.

Nie zachodzi jednakze ani kradziez, ani oszustwo,
ani sprzeniewierzenie, jezeli nie mial nieprawnego
zamiaru, albo jezeli nie miat Swiadomosci nieprawnego
przywilaszczenia sobie cudzej rzeczy. Jezeli np. robo-
tnik zatrzymuje dla siebie resztki materyi, skrawki
skoéry, odpadki drzewa, papieru, gwozdzi, nie bedzie to
ani kradzieza, ar' sprzeniewierzeniem w mysl prawa,
jezeli robotnik myslat, ze do tego jest uprawniony,
albo jezeli moégt przypuszczaé, ze pracodawca nie
bedzie sprzeciwiat sie zabraniu tych drobnostek.
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Jednakze i w tych razach zalecamy wstrzemiezli-
wos$C€ i roztropno$¢. Najlepiej nie taszczy¢ sie wogole
na takie choéby drobne odpadki.

O ile robotnik byi w dobrej wierze, trzeba natural-
nie osadzi¢ w kazdym poszczegolnym wypadku. Tak
moze sad przypuscié¢, ze robotnik zabrat coskolwiek
dla siebie w mniemaniu, ze byt do tego uprawnionym,
jezeli ze wzgledu na niskg warto$¢ zabranego przed-
miotu robotnik byt przekonany o zgodzie przedsie-
biorcy, albo jezeli zabieranie podobnych drobnostek
byto og6lnym zwyczajem, lub jezeli robotnik ze wzgle-
du na obliczenie zarobku miat pow6d do przypuszcze-
nia, ze staje sie wiascicielem pozostatych resztek.

Innym powodem wydalenia robotnika z pracy jest
zte prowadzenie sie. Przyczyna ta, podana w sprawie,
postawiona na rowni z kradzieza, oszustwem, sprzenie-
wierzeniem. Z tego wynika, jak nawet $wieckie prawo
ocenia zty sposéb zycia, cho¢ znéw z tego samego wy-
kazuje sie, ze nie kazde uchybienie przeciw dobrym
obyczajom moze stac sie¢ powodem wydalenia robotnika.

Zte prowadzenie sie nie wtenczas zachodzi, gdy
robotnik popeini raz lub drugi uczynek wystepny, tylko
gdy zachodzi u niego state, zte i wystepne zachowanie,
tak ze on w oczach ludzi uchodzi za cztowieka, na
ktérego nie mozna sie spusci¢, staje sie podobnym do
tego, ktdéry plami sie kradzieza, oszustwem lub sprze-
niewierzeniem.

Sad procederowy orzekt w jednym wypadku, ze
sktonnos¢ do pijanstwa juz podpada pod pojecie prowa-
dzenia sie. Sadzono wtenczas robotnika, ktory upit
sie cztery razy, i przyznano pracodawcy prawo ha-
tychmiastowego wydalenia. Niektorzy ttdmacza pra-
wo w ten sposob, ze sktonnos$¢ do pijanstwa jeszcze
nie jest powodem takim. Modwig jednakze, ze sad roz-
strzygnat w wymienionym wypadku zupetnie stusznie,
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bo robotnik, upijajac sie cztery razy, nie byt zdolny do
wykonywania obowigzkowej pracy. 1 dla tego sad
stusznie zawyrokowat na niekorzys¢ robotnika, nie dla
tego, jakoby uwazat jego postepowanie zaraz za zie
prowadzenie sie, tylko dla tego, ze z powodu cztero-
krotnego upicia sie okazat swa niezdolno$¢ do pracy
i dla tego na podstawie innego przepisu mogt by¢ wy-
dalonym z pracy.

6adz jak badZz wiasnie pijanstwo, sktonnos$¢ do
trunkéw alkoholowych .noze robotnika wedtug jednego
lub drugiego przepisu pozbawié¢ pracy. Sad procede-
rowy weimarski stwierdzit, ze pijainstwo w dwoch po
sobie nastepujgcych dniach nie podpada jeszcze pod
pojecie ,,ztego prowadzenia sie**, ze nalezy do tego
stata sktonnos$¢, przez diuzszy czas okazywana, ktéra
robotnikowi nie pozwala wypetnia¢ jego obowigzkow,
ojca rodziny, meza, obywatela. (,,Gazeta Gdanska.)

Prawa i obowiazki stuzgcych z mocy Ordynacyi
o czeladzi.

W Prusiech ma moc prawng dla czeladzi ustawa
pochodzgca jeszcze z przed siu laty, tj. t. z. ,,Ordynaeya
o0 czeladzi“ (Gesmdeordntmg). Wydang ona zostala
przez kréla pruskiego w r. 1810. Wtedy nie byto jeszcze
Rzeszy niemieckiej, wiec tez i ta ustawa nie obowigzuje
w catej Rzeszy, lecz tylko w dzielnicach pruskich i to
tylko w tych dawniejszych (w Prusach Wschodnich,
Zachodnich, W. Ksiestwie Poznanskiem, w Branden-
burgie prowincyi Pomorskiej, prow. Saskiej, Westfalii,
w powiatach nadrenskich Essen, Milheim nad Ruhra,
Ruhrort, w Slasku, jako tez w. Berlinie.

Ordynaeya o czeladzi z r. 1810 jest juz bardzo
przestarzata.
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idgc za artykutami w r. 1906 w ,,Robotniku“ Gaz.
Grudz. umieszczonymi podajemy ze stoscwnemi zmia-
nami tu wiec tylko najgtéwniejsze przepisy, o ile cze-
ladZ teraz jeszcze Obchodzi¢ by mogty.

Przepisy Kodeksu cywilnego, ktéreSmy powyzej
na str. 7 i nast. przytoczyli, odnoszgce sie do ustug,
i wobec czeladzi — przynajmniej w czeSci — majg
zastosowanie. Stara Ordynacya z r. 1810 o czeiadzi
0 tyle juz tylko wchodzi w rachube, o ile niesprzeciwia
sie owym przepisom Kodeksu cywilnego.

Czeladzig nazywamy te osoby, ktdre zobowigzatv
sie do petnienia pewnych ustug za wynagrodzeniem
| przyjeciem do wspdlnoty domowej ze strony praco-
biorcéw. Ta wspolnota domowa stanowi gféwtng ro-
znice miedzy nimi a robotnikami innymi, mieszkaja-
cymi osobno. Do czeladzi naleza pokojoéwki, kucharki,
gospodynie, kuchciki, kucharze zwyczajni, lokaje, pia-
stunki itd. Natomiast ludzie roboczy, idacy na zacigg
(czyli petniacy t. z. ,,szarwark*), tudziez pracujacy za
ordynaryg, a majacy mieszkanie poza domem praco-
dawcy, do czeladzi sie nie liczg. Do tych ostatnicn nie
stosuje sie wiec Ordynacya rzeczona, lecz tylko Ko-
deks cywilny.

Rozpoczecie stuzby.

Jezeli miedzy panstwem a stuzagcym nie byto
umowy, rozpoczyna sie stuzba w miescie i na wsi dru-
giego dnia kwartatu. A zatem musi w miescie przyjsc¢
stuzacy na stuzbe 2-go stycznia, 2-go kwietnia, 2-go
lipca, 2-go paZdziernika. Jezeli za$ na te dni przy-
pada niedziela lub $Swieto, musi stuzacy przyjs¢ na
stuzbe 1-go.

Opusci¢ wotnoi stuzbe stuzacemu tjoko w te dni,
w ktérych nowa stuzba przychodzi czyli 2-go dnia
kwartatu.
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Skoro panstwo dato stuzagcemu zadatek, a stuzacy
zadatek przyjat, musi panstwo stuzacego do stuzby
przyjaé, a stuzba musi sie na czas do stuzby stawic.

Panstwu nie wolno stuzgcemu zwréci¢ zadatku
i nie przyja¢ go do stuzby; tak samo nie wolno stuza-
cemu przynie$¢ panstwu z powrotem zadatku i w stu-
zbe nie wstgpi¢. Przez danie i przyjecie zadatku zo-
stat kontrakt zawarty i odstgpi¢ od niego nie wolno,
chyba ze sie obydwie strony zgodza na to.

jezeli panstwo nie chce przyja¢ stuzgcego w stu-
zbe, traci panstwo prawo do zadatku i musi stuzbe za
czas stracony wynagrodzic.

Panstwo nie potrzebuje przyja¢ stuzacego, jezeli
stuzacy sie wzbraniat przyjsé do stuzby. Jezeli zatem
parobek nie chciat przyjs¢ do panstwa na czas umo-
wiony do stuzby, a pézniej sie namysli i przyjdzie, nie
potrzebuje go panstwo przyja¢ do stuzby.

Pbéwniez nie potrzebuje panstwo przyjaé w stuzbe
stuzacego, ktorego mogtoby wedtug prawa z stuzby
Avyrzucié. Jezeli panstwo dowie sie, ze stuzacy u po-
przedniego panstwa fcradl, nie potrzebuje go przyjac
do stuzby.

Jezeli panstwo mialo prawo nie przyja¢ stuzgcego
do stuzby, musi stuzacy panstwu zadatek zwrécic.

Jezeli stuzgcy nie wstgpit do stuzby, musi go na
wniosek panstwa polieyant dio stuzby przyprowadzic.
Skoro stuzacy, ktorego po icyant przyprowadzit, nie
chce pracowac albo znowu ucieknie ze stuzby, musi
zwrdci¢ zadatek, zwrdci¢ panstwu szkode i zaptaci¢
kary do 30 marek albo kare pieniezng odsiedziec.

Stuzacemu wolno nie wstgpi¢ do stuzby, jezeli
udowodni, ze panstwo dopuscito sie w ostatnim reku
takich czynéw, dla ktérych wolno stuzacemu w czasie
roku opusci¢ stuzbe. Jezeli np. panstwo w roku ubie-
gtym chcialo stuzacego nakioni¢ do kradziezy, a stu-
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zacy sie dowie, nie potrzebuje do panstwa takiego
w stuzbe wstgpic.

Rowniez nie potrzebuje stuzacy wstgpi¢ w stuzbe
do panstwa, ktore tak podupadto, ze nie mogtoby stu-
zacego utrzymac i wyzywic.

Jezeli stuzacy bez wiasnej winy nie moze wstgpic
w stuzbe, a wiec np. zachoruje, nie moze panstwo
zmusi¢ go do wystgpienia w stuzbe, ale moze zadac
zwrdécenia zadatku.

Jezeli stuzaca moze przed rozpoczeciem stuzbv
wyjs¢ za maz, wolno jej poszuka¢ innej odpowiedniej
stuzgcej na swoje miejsce. Gdyby nie mogta stosownej
stuzgcej znalez¢, musi przyjs¢ w stuzbe i to w miescie
na 6 tygodni, a na wisi na kwartat.

Obowigzki czeladzi w stuzbie.

Stuzba, ktorg panstwo™ nie zgodzito tylko dc pe-
wnej oznaczenie] pracy, musi wedtug woli i rozkazu
panstwa wykonywac wszelkie prace domowe. Pasterz,
ktérego panstwo zgodzito ty'ko do bydia, nie potrze-
buje ora¢. Stuzaca jednak, ktoéra nie wymowita sobie,
ze tylko gotowac bedzie, musi podtug rozkazu panstwa
wykonywaé¢ wszelkie prace domowe, a wiec zamiatac,

prac itd.
Stuzgcy zobowigzany jest ustugiwaé nie tylko
panstwu samemu, ale takze catej familii i gosciem.

Niewolno wiec stuzgcemu powiedzie¢, ze stuzy tylko
panstwu, a gosciom lub dzieciom parstwa ustugiwac
nie potrzebuje.

Prawo przepisuje dalej, ze stuzacy zgodzony do
umoéwionych robo6t, musi wedtug woli i rozkazu pan-
stwa wykonywac i inne prace domiowe, jezeli stuzacy
drugi, przeznaczony do tych prac, zachorowat atbc ma
inng przeszkode. A wiec kucharka, chociazby wymo-
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wita sobie, ze tylko gotowa bedzie, musi uprzata¢
w pokojach, jezeli pokojowka' zachoruje albo inng ma
przeszkode.

Stuzagcemu nie wolno bez pozwolenia panstwa
wzig¢ innego w zastepstwie do t>racy i bez pozwolenia
panstwa kaza¢ sie wyrecza¢ z pracy innym osobom.

Jezeli stuzacy z pozwoleniem panstwa wzigt kogo$
do pomocy, a wiedziat, ze osoba ta niezdatna do kazdej
pracy, musi odpowiada¢ za szkode, jaka osoba ta wy-
rzadzita panstwu.

Stuzba zobowigzana jest obowigzki swe pitnie,
wiernie i z uwagg wypetnia¢. Jezeli stuzacy panstwa
umyslnie albo z nieuwagi szkode wyrzadzi, musi jg wy-
nagrodzi¢. Jezeli jednak z malej tylko nieuwagi stu-
zacego szkoda powstata, musi stuzgcy odszkodowac,
wtedy tylko, gdyby dziatat przeciwko wyraznemu roz-
kazowi panstwu.

Panstwu wolno szkode, ktorg stuzacy wyrzadzit,
odciggng¢ od myta. Gdyby stuzacy wybrat juz na-
przéd myto albo miat za mato myta, wolno panstwu
zatrzymac siuzacemu manatki (ubiory, skrzynke),
a gdyby nie starczyto, moze panstwo zmusic¢ stuzacego,
ze musi odpowiedni czas za darmo stuzyc.

Zniesienie umowy bez wypowiedzenia.

Bez wypowiedzenia moze panstwo stuzgcego na-
tychmiast wypedzic:

1. jezeli stuzgcy obrazit panstwo albo panstwa
familig stowami albo obgadywaniem;

2. jezeli stuzacy jest ciggle niepostusznym i nie
wypetnia rozkazow panstwa;

3. jezeli dzieci panstwa do ztych i niecnych po-
stepkéw naktaniat;
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4. jezeli stuzacy panstwu co$ ukradl albo sprze-
niewierzyt;

5. jezeli stuzacy innych stuzgcych do kradziezy
albo sprzeniewierzen nakionit;

6. jezeli stuzacy bez wiedzy panstwa bierze towa-
ry albo pienigdze na rachunek panstwa;

7. jezeli stuzacy liberye (woznica — ubiér dany
przez panstwo) sprzedia albo zastawi;

8. jezeli czeSciej bez wiedzy panstwa stuzacy po
nocach po za demem sie thucze i lata.

9. jezeli stuzacy z ogniem i $wiattem lekkomysinie
sie obchodzi, chociaz mu panstwo na to zwraca uwage;

10. jezeli z powodu lekkomyslnego obchodzenia sie
z Swiatlem i ogniem przez stuzgcego powstat ogien;

11. jezeli stuzgcy Uchem zachowaniem sie nabyt
choroby zarazhwej albo obrzydliwej;

12. jezeli stuzacy bez przyzwolenia panstwa lata
na zabawy, albo pozostaje po za czas dozwolony, albo
zaniedbuje stuzbe i pomimo kilkorazowego napomnienia
sie nie poprawia i dalej to samo broi;

13. jezeh stuzacy oddaje sie pijanstwu albo kar-
ciarstwu albo sie kioci lub bije z innymi stuzacymi
i pomimo napomnien kilkorazowych sie nie poprawia;

14. jezeli stuzacy nie umie tego, doi czego sie przy
ugodzeniu do stuzby zobowigzat (a wiec, jezeli zgodzi
sie kto$ za kucharke, a gotowaé nie umie);

15. jezeli stuzgcego na dituzej niz tydzien wezma do
wiezienia;

16. jezeli dziewczyna zaszta w cigze (panstwo
zobow igzane o tern donie$¢ policyi);

17. jezeli stuzacy pokaza? panstwu fatszywe za-
Swiadczenie;

18. jezeli stuzacy, ktérego poprzednio panstwo wy-
pedzito, nie powie 0 tem nowemu panstwu.
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Stuzgcemu wolno bez wypowiedzen'] a
stuzbe opuscic:

1. jezeli panstwo stuzacego tak sponiewierato albo
pobito, ze powstatlo niebezpieczenstwo zycia albo
zdrowia;

2. jezeli panstwo obchodzi sie z stuzacym nadzwy-
czaj surowo;

3. jezeli panstwo namawia stuzbe lub nakiania
stuzgcego do czynoéw karygodnych lub niemoralrych
(a wiec dto kradziezy);

4. jezeli z wiedzg' panstwa kto$ inny z familii na-
klania stuzacego do karygodnych lub niemoralnych
czynoéw;

5. jezeli panstwo stuzacemu nie daje najpotrzebniej-
szego jedzenia, albo mu na takie jedzenie nie da pie-
niedzy;

6. jezeli panstwo wyjezdza' albo wyprowadza sie
na czas dtuzszy niz stuzba wynosi, albo dalej niz 6 mil
i nie chce sie zgodzi¢, ze po ukonczonej stuzbie stuza-
cego na swoj koszt odesle;

7. jezeli stuzacy tak ciezko zachoruje, ze nie moze
dalej stuzyé. A zatem tytko wtenczas, jezeli ciezko
zachoruje. Jezeli wiec dziewczyna zachoruje na ciezka
btednice i stabosé, albo jej przy chodzeniu nogi puchng
albo krwig kaszti — wolno jej opusci¢ stuzbe, bo nie
jest w stanie stuzby wykonywac¢. Gdyby jednak dzie-
wczyne palec zabolal, albo je$¢ nie mogta, albo jg
troche oczy bolaty, nie ma prawa stuzby opuscic.

Panstwu wolno stuzgcego bez wypowiedzenia
oddali¢ ze stuzby, jezeli sie przekona, ze stuzacy nie
jest zdolny wykonywaé tych prac, do ktérych byt
najety. Jezeli zatem panstwo zgodzito kucharke, a prze-
kona sie, ze ona gotowac nie umie, moze ja bez wypo-
wiedzenia ze stuzby wydalic.
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Rowniez wolno panstwu przed ukonczeniem czasu
stuzby bez wypowiedzenia stuzgcego- oddali¢, jezeli
panstwo tak podupadnie, ze musi sie oby¢ bez stu-
73cego’.

Prawo pozwala takze stuzgcemu przed uptywem
czasu bez- wypowiedzenia stuzbe opuscic i to:

1. jezeli panstwo nie wptaca myta umowionego;

2. jezeli wystawia panstwo stuzgcego na publiczng
obelge;

3. jezeli stuzacy ma sposobno$¢ przez ozenek albo
w inny jaki sposob zatozy¢ wiasne gospodarstwo;

4. jezeli z powodow, ktére zasziy po wstgpieniu
w stuzbe, stuzgcy jest koniecznie potrzebny w gospo-
darstwie rodzicow;

5. jezeli stuzacy w sprawach wiasnych musi
przedsiewzigé podroz dtuzsza.

W wszystkich tych wypadkach, w ktérych pan-
stwu wolno, stuzacego z wypowiedzeniem albo bez
wypowiedzenia z miejsca zwolni¢, nalezg sie zastusn
tylko za czas rzeczywistej stuzby.

Tak samo dostanie stuzacy wedtug prawa tylko
za czas rzeczywistej stuzby .zaptacone, jezeli sam
stuzbe z wypowiedzeniem opusci¢ miat prawo.

Jezeli panstwo stuzgcego bez powodu prawnego
oddali, ma policya prawo zada¢ od panstwa przyjecia
stuzgcego napowro6t do stuzby. Stuzacy musi jednak
tego zaraz od policyi zada¢, bo, jezeli dtuzszy czas
czeka i panstwo nowego stuzacego przyjeto, traci
prawo do panstwa. Jezeliby policya nie chciata do
przyjecia w. stuzbe zmusi¢, ma stuzacy prawo za-
skarzy¢ panstwo do sadu. Jezeli za$ policya zawe-
zwata panstwo do przyjecia napowro6t siuzacegG,
a panstwo tego uczyni¢ nie chce, musi panstwo stuza-
cemu d-0 konca czasu umowa ustanowionego' daé¢ za-
stugi i zaptaci¢ wikt. Parnistwo nie potrzebuje jfdnak
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zastug i wiktu do konca roku zapfacic, jezeli stuzacy
nie chce przyj$¢ napowrdt do stuzby, chociaz panstwo
chciato stuzgcego napowrot przyjac.

Gdyby jednak stuzacemu trafita sie nowa stuzba
i stuzacy stuzbe nowa przyjat, potrzebuje panstwo
tylko do tego czasu zaptaci¢ albo doda¢ to, co mniej
w nowej stuzbie dostaje.

Gdyby za$ takiemu stuzacemu, ktdrego panstwo
oddali, trafiata sie nowa stuzba, a stuzacy nie chciat jej
przyjac, nie potrzebuje panstwo da¢ zadnego odszko-
dowania.

Do tych wszystkich starych przepisow. Ordynacvj
0 czeladzi dodajemy jeszcze jeden bardzo wazny szcze-
got, tj. ze czeladzi nie wolno pierwej skarzy¢ panstwa
0 jakiekolwiek pretensye, dopoki nie nastgpito posre-
dnictwo policyi. Jesli wiec stuzacy albo stuzgca wy-
stapic¢ chce przeciwko panstwu ze skargg sgdowa, musi
najpierw is¢ na poiieye i zazada¢, azeby poticya w tej
sprawie posredniczyta. Skoro dziatalno$¢ policyi nie
przyniesie pozgdanego skutku, wtedy policya udzieli
na to poswiadczenia (liber polizeiliche Vermittelung ohne
Erfolg). Po tern wszystkiem dopiero wnies¢ mozna
skarge doi sgdu. Kto inaczej czyni, narazi sie na odrzu-
cenie skargi.

Obowigzki chlebodawcy
wobec czeladzi na zasadzie Ordynacyi z r. 1810..

Ze wzgledu na czeste spory zachodzace miedzy
czeladzig a panstwem podajemy tu jeszcze wazniejsze
paragrafy z Ordyracyi o

CiL{at iaftve jifem j&
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§ 82. Chlebodawcy sg obowigzani do dawania cze-
ladzi zasiug i odziezy punktualnie w uméwionym czasie.

8 83. Jezeli i wikt byt przyrzeczony, to takowy
musi by¢ dany do nasycenia. Samo sie rozumie, ze do
spozywania dla zdrowia szkodliwych i obrzydliwych
potraw nie mozna zmusza¢ czeladzi. W przypadkach,
gdzie powstaje sp6r co do wiktu, orzeka policya (§ 33)
co do ilosci i jakosci tychze.

§ 84. Chlebodawcy musza czeladzi udzieli¢ dosta-
tecznego czasu do brania udziatu w publicznem nabo-
zenstwie, i do tegoz ja pilnie naktaniac.

8 85. Chlebodawecy nie powinni wiekszej i ciezszej
pracy wymagac¢ od czeladzi niz jej sity i konstytucya
cielesna bez uszczerbku dla zdrowia pozwala.

8 86. Jezeli stuga nabawit sie choroby przy pracy,
albo przy okazyi tejze, sg chlebodawcy obowigzani sta-
ra¢ sie o0 jego leczenie i utrzymanie.

§ 87. Za to nie wolno nic odcigga¢ ze zastug.

§ 88. Oprocz tego sa chlebodawcy zobowigzani
tylko wtenczas do zaopiekowania sie, jezeli stuga nie
ma w. poblizu krewnych, ktorzyby sie nig zaopiekowali.

8 89. Jezeli sie krewni usuwajg od tego obowigzku,
musza chlebodawcy 6w obowigzek spetnié, dopoki
rzecz sie nie rozstrzygnie.

8 90. Jezeli sg publiczne zaklady, gdzie chorych
przyjmuja, wtenczas musi stuga przysta¢, aby chlebo-
dawcy ja tam umiescili.

§ 91. W mysl § 88 moga chlebodawcy studze od-
ciggnaé ze zasiug koszta leczenia.

§ 92. Jezeli choroba trwa dtuzej jak czasokres
stuzby, natenczas ustaje obowigzek chlebodawcoéw sta-
rania sie o leczenie i utrzymanie.

§ 93. Chlebodawcy jednakze muszg da¢ zna¢ o tem
zwierzchnosci miejscowej, azeby ta mogta starac sie
0 utrzymanie takiego opuszczonego chorego.

a4»



8 94. W takim przypadku, gdzie mocodawca upet-
nomocowanemu wynagrodzi¢ musiatby szkode ponie-
siong przy wykonywaniu pracy, chlebodawcy sg obo-
wigzani starac sie o czeladzZ i po za czasem stuzbowym,
jezeli w ich stuzbie albo przy sposobnosci tejze doznata
uszkodzenia.

§ 95. Obowigzek ten rozcigga sie jednakze tylko
na koszta leczenia i na niezbedne utrzymanie czeladzi
i to tak dtugo, dopdki ta nie jest w stanie sama sobi2 na
chleb zarobi.

§ 96. Jezeli stuga nie dajac przyczyny, poniost na
zdrowiu szkode wskutek bicia ze strony chlebodawcy,
to ma prawo wymagaé zupetnego odszkodowania po-
dtug prawa.

Kazdy stuga (Dienstbote) jest zobowigzany, jesli
przyjmuje stuzbe, albo gdy jg zmienia, przedtozy¢ chle-
bodawcy (panstwu) ksigzeczke stuzbowg (Gesinde-
Dienstbuch). O tej ksigzeczce wyszty rézne przepisy.
Najgtowniejsze sg- Przepisy ministra dla handlu
i przemystu z dnia 5/3 1907 (odnoszace sie gtdwnie do
streczarzy), roznorzadzenie krolewskie z dnia 29/9 1846
(zbior ustaw str. 467) tudziez § 363 kodeksu karnego.

Uwagi do spraw czeladzi na podstawie wyrokow
sgdowych.

Kto ptaci za streczenie stuzby? Na pytanie tc,
rownie wazne dla panstwa jak dla stuzacych i posredni-
kéw', odpowiada wyrok sadu kameralnego, wazny dla
catej monarchii pruskiej.
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Wedtug ustawy Rzeszy o stre-czen-iu stuzby z dnia
2 tipca 1910 roku normuja wysoko$¢ oplat streczarzy
miejscowe wiadze policyjne. Zaptate wetno- pobierac
tylko wtenczas, jezeli umowa doszta do skutku za po-
Srednictwem streczarza. Jezeli obie strony, a wiec
panstwo i stuzba zadaty posredniczenia, natenczas
kazda strona- ponosi potowe zaptaty. Umowy na nie-
korzys$¢ pracobiorcy sg niewazne.

Z przepisu powyzszego nie wynika, czy takze
umowy na niekorzy$¢ pracodawcéw sa niewaznemu
Z tej niejasnosci prawnej korzystali streczarze, wycho-
dzac z zalozenia, iz zaptate za poSredniczenie latwiej
$ciggna¢ z panstwa niz ze stuzby. Zadali wiec czesto-
krotnie calej zaptaty cd pracodawcow. Jedno z wiel-
kich biur streczarskich wywiesito nawet plakat z za-
wiadomieniem, iz z-e wzgledu na wielki po-pyt posredni-
czy tylko pod warunkiem, ze catg kwote ptacg praco-
dawcy. Streczarzowi wytoczono proces 0 przekro-
czenie ustawy Rzeszy o streezeniu stuzby.

Sad tawniczy i izba karna uwolnity go-, uznajac
umowe taka za prawnie dozwolong. Sad kameralny
byt jednak innego zdania, zniést wyroki poprzednie
i ukarat -oskarzonego. Wedtug prawa bowiem wol-no
mu byto pobieraé tylko potowe zaptaty od kazdej
strony. Wyjatek jest wprawdzie dozwolony w razie
specyalnej umowy, ale umowa ta musi przyj$¢ do
skutku pomiedzy panstwem a stuzba, nie zas pomiedzy
streczarzem a stuzbg. To znaczy, ze chlenodawcy
wolno- za-ptaci¢ catg kwote za poSrednictwo streczarza,
jezeli umowa taka staneta miedzy chlebodawca a stuga.

Co do umowy samej miarodajne sg zasady z-awarte
w Ordynacyi o czeladzi i w Kodeksie cywilnym.

Zadatki czyli tak zwane Swietojanki przy najmie
stuzby nie majg wedtug Kod. cyw. znaczenia. Pewien
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parobeK zgodzit sie w stuzbe dq dwdéch panéw réwno-
cze$nie, najpierw do pana St., nastepnie zaraz do pana'
H. Parobek wstgpit w stuzbe do drugiego. St. zadat, ,
by parobek do niego przybyt. Kiedy parobek wezwa-
niu pana St. nie uczynit zado$¢, udiat sie p. St. do poti-
cyi, ktéra wezwata parobka, aby w przeciaggu pewnego
czasu stawit sie w stuzbe do p. St. Przeciwko temu
zaprotestowat parobek i wniost wreszcie skarge do
najwyzszego sgdu administracyjnego, wywodzac, ze
ugoda z p. St. nie jest wazng, gdyz St. nie dat mu
zadatku. Sad orzekt wt mysl przepiséw Kod. cywilnego,
ze parobek musi wstgpi¢ w stuzbe do p. St., gdyz za-
wart z nim najpierw"” ugode. Okolicznos¢, ze nie dano
zadnego zadatku, wedtug przepiséw" prawmych wecale
kontraktu nie uniewaznia.

Czy wolno bi¢ stuzbe? Pewien parobek, bedacy
w stuzbie u dzierzawcy domeny krolewskiej, nie byt
zadowolony z jedzenia i wylal potrawy na stot.
Gdy dzierzawca dowiedziat sie o tem, wymierzyt pa-
robkowi policzek. Parobek w drodze do stajni wyra-
zat w drastycznych stowach swoje ob;rzenie. za co
otrzymat od chlebodawcy jeszcze jeden policzek i ude-
rzenie batem. Skutkiem tego natychmiast opuscit
stuzbe.

Chlebodawca wytoczyt mu proces na podstawie
ustawy z dnia 24 kwietnia 1854 r. o stuzbie i robotni-
kach wiejskich, poniewaz parobek opuscit stuzbe bez
pozwolenia. Oskarzony bronit sie tem, ze miat powod
do opuszczenia miejsca, poniewaz prawo chiosty
wobec stuzby nie istnieje. (Art. 95 ustawy wprowa-
dzajacej kodeks cywilny). Sad ziemianski skazat
jednak parobka na grzywne za bezprawne opu-
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szczenie stuzby, wywodzgc w uzasadnieniu wyroku,
COo nastepuje:

Jakkolwiek prawo chlosty nie istnieje, to jednak
oskarzony nie powinien byt oddala¢ sie ze stuzby. Ten
sam art. 95, ktory wyklucza prawo chiosty chlebo-
dawcow, opiewa, ze przepisy prawa krajowego doty-
czace stuzby pozostajg nienaruszone. Zatem wedtug
88 136 i 137 Ordynacyi wolno opusci¢ przedwczesnie
stuzbe z powodu ukarania cielesnego tylko w dwoch
wypadkach: 1. Jezeli stuzbie z powodu naduzy¢ chle-
bodawcow zagraza niebezpieczenstwo zycia lub zdro-
wia. 2. Jezeli nawet bez takiego niebezpieczenstwa
panstwo obchodzg sie ze stuzbg z niezwykig surowo-
§cig. W niniejszym wypadku ani jedno, ani drugie nie
miato miejsca. Oskarzony bowiem za swojg bezczel-
nos¢ otrzymat tylko w twarz i lekkie uderzenie batem.
Tem samem opuscit stuzbe bezprawnie.

Kamergerycht, jako instancya apelacyjna, stanat
zasadniczo na stanowisku sgadu ziemianskiego, wywo-
dzac, ze mimo braku prawa chiosty, lekkie skarcenie
cielesne nie uprawnia do natychmiastowego opuszcze-
nia stuzby. Mimo to senat zniést wyrok instancyi po-
przedhiej i odestat sprawe z powrotem do sgdu zie-
mianskiego, poniewaz w procesie nie stwierdzono, czy
zachodzi wazny kontrakt stuzebny. Poniewaz oskar-
zony jest matoletnim, nalezato sie przekona¢, czy miat
pozwolenie ojca lub opiekuna do zawarcia kontraktu.
Sad powinien byt takze zbada¢ kwestye, czy oskarzony
zdawal sobie sprawe ze swego postepowania i czy
miat Swiadomos¢, ze dopuszcza sie czynu karygodnego.

* *
*

W sprawce wystawiania $wiadectw stuzbie wydat
wazny wyrok najwyzszy sad administracyjny. Do-
tychczas ustalone byto mniemanie, ze stuzbie nie wolno
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wystawia¢ ztego $wiadectwa, chocby zachowanie byto
wielce nagannem. Tlumaczono to sobie w ten sposéb,
ze zle Swiadectwo mogtoby wptynaé szkodliwie na
dalszy bieg zycia odnosnej osoby. Najwyzszy sad
administracyjny zupetnie inaczej na to sie zapatruje.
W procesie wdrozonym przez pewng kucharke a prze-
prowadzonym przez wszystkie instancye orzeki, ze
wolno w $wiadectwie napisa¢ 0 niewtasciwem zacho-
waniu sie, ale S$wiadectwo musi by¢ sprawiedliwe,
obiektywne.

Wyrok ten wplynie niewatpliwie na korzystniejszy
stosunek stuzby do pracodawcéw, gdyz stosunek ten
pogarszat sie coraz wiecej.

Ordynacya dla czeladzi stanowi — jak na tem
miejscu podnosimy — ze panstwo sg zobowigzani wypi-
sa¢ odchodzacej stuzbie w ksigzeczke Swiadectwa pro-
wadzenia sie jej, pod karg 3 do 15 m., a czeladz ma przy
obejmowaniu nowej stuzby przediozy¢ te ksigzeczke
panstwu, w przeciwnym razie moga jej panstwo do
stuzby nie przyjmowaé. Nadto ptaci czeladz kary az
do 6 m. Gdyby panstwo czeladzi niesumiennej, krng-
brnej i t. p. wystawili z wiedzg korzystne Swiadectwo,
w takim razie, skoroby czeladz dopuscita sie w nowej
stuzbie przeniewierzen i t. p., majg ci nowi panstwo
prawo zada¢ od dawniejszych panstwa wynagrodzenia
wszelkich strat. Nadto' panstwo wystawiajacy fal-
szywe Swiadectwo, podpadajg karze od 3 do 15 m.

Przepisy Ordynacyi procederowej.

Trzecig z rzedu ustawa, wrzynajacg sie bardzo
w stosunki robotnicze, jest ustawa procederowa.
Pierwsza, ktorgSmy omdwili, byt kodeks cywilny
(Burgerliches Gesetzbuch), drugg w niniejszem dzietku
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byla Ordynacya o czeladzi (Gesindeordnung). Z Or-
dynacyi procederowej podalismy tez juz na wiasciwem
miejscu (str. 32) szczegoty odnoszgce sie do placy,
ktérg winien pracodawca uiszczat. W Ordynacyi
procederowej sg wszakze inne jeszcze przepisy za-
warte, ktore wazng odgrywajg role w zyciu robotnika.
Nad nimi tu jeszcze sie rozwiedzmy.

Ordynacya procederowa doznata pod dniem 26-go
lipca 1900 r. znacznej zmiany. Od owego czasu
wyszty jeszcze rozne do niej dodatki (14/10 1907, 30/5,
29/6 1 28/12 1908). Ustawe o ochronie dzieci przy
pracy wydano pod dniem 30/3 1903, a 0' sadach pro-
cederowych pod dniem 29/9 1901 r.

Ordynacya procederowa w gtdwnej swej osnowie
obejmuje wiasciwie tylko okoto 150 paragraféw. Nie
jest to wiec bardzo wiele, a mimo to — dziwny to
objaw w stosunkach naszych — nikt jeszcze i catko-
wicie nie przettomaczyt tej tak waznej ustawy. Na
usprawiedliwienie przytoczy¢ moznaby chyba to, ze
ustawa ta bardzo czesto ulega zmianom, wiec sprzedaz
nakltadu w naszych warunkach bytaby trudna, zwila-
szcza ze ogo6t spoteczeristwa nie ma jeszcze zrozu-
mienia 0 pozytecznosci podrecznikéw prawnych.

Przepisy prawne dotyczgce niepeinolstnich robotnikow.

Ordynacya procederowa szczegblng zwraca uwage
na niepetnoletnich robotnikéw, tj. na tych, ktérzy
jeszcze nie ukonczyli lat 21.

Warsztaty, w ktorych niepetnoletni robotnicy
pracuja, winny by¢ tak urzadzone, izby nic zdrowia
ich i moralnosci nie narazato na szwank. Wiek robo-
tnikbw domaga sie tego usilnie (8 120 c).
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Przedsiebiorcy, ktory utraci} prawa obywatelskie,
nie wetno wogoble przyjmowa¢ na nauke robotnikdw
nizej lat 18 (8 106); za przekroczenie tej ustawy prze-
widuje Ordynacya procederowa kare az do 20 mk.,
lub wiezienie az do 3 dni (8 150 nr. 1).

Kazdy niepetnoletni robotnik winien mie¢ ksigzke
do pracy (8 107). Tylko dzieci szkolne nie potrzebujg
takiej ksigzki.

Ksigzka do pracy daje ojcu, matce lub opiekunowi
nozno$¢ kontrolowania, czy i gdzie byl zatrudniony
syn lub pupil ich pieczy powierzony. Kto sie stara
c ksiazke do pracy, winien sie uda¢ do wiadzy poli-
cyjnej swego miejsca pobytu.

Policya wydaje taka ksigzke tylko wtedy, jezeli
zastepca prawny niepetnoletniego robotnika da swoje
przyzwolenie i wyrazi swojg zgode. Taki zastepca
sam moze zazada¢ wystawienia ksigzki do pracy dla
swego syna lub pupila.

Starajacy sie o ksigzke do pracy winien sie wy-
kaza¢ Swiadectwem, ze juz wypehit swoj obowigzek
szkolny i ze juz wyszedt ze szkoty; radzimy, by sta-
rajacy sie o ksigzke do pracy ojciec, opiekun lub sam
niepetnoletni robotnik zabrat ze sobg ostatnie Swia-
dectwo szkolne.

Starajacy sie o ksigzke do pracy ma nadmienic,
czy juz raz posiadat ksigzke do pracy. Za wystawienie
ksigzki do pracy ptaci¢ nic nie potrzeba (§ 108).

Robotnik niepetnoletni winien odda¢ ksigzke do
pracy pracodawcy. Jezeli robotnik nie chciatby wy-
dac ksigzki, nie mogtby by¢ przyjetym do roboty lub
na stuzbe. Pracodawca winien zazadac ksigzki i ja
przechowaé. Inspektorzy przemystowi moga ksigzki
takie przejrzeé i skontrolowad.

Ody robotnik niepetnoletni prawnie stuzbe opu-
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szcza lub od roboty odchodzi, winien zazada¢ od
pracodawcy zwrotu swej ksigzki.

Jezeli za$ robotnik przedwczesnie robote porzuca,
moze pracodawca jego ksigzke do piacy zatrzymac,
az termin wypowiedzenia uptynie. Diuzej pracodawcy
ksigzki zatrzymac nie wolno, chocby naw'et zatrzymat
ja dlatego aby sobie zabezpieczy¢ zwrot diugu od
robotnika. — Robotnikom nizej lat 16 nie wolno wre-
czy¢ ksigzki do pracy, lecz tylko prawnemu zastepcy.

Prawny zastepca moze nawet zgda¢ wydania
ksigzki syna lub pupila na swoje rece, chocby syn lub
pupil 16 Tat przekroczyt. Pracodawca musi sie zasto-
sowa¢ do zadania takiego. Wiadza gminna lub
miejska moze zezwoli¢ na wyjatek (8 107). Praco-
dawca musi do ksigzki wpisa¢, kiedy dany ro-
botnik przyjat u niego robote, winien opisa¢ rodzaj
pracy i kiedy robotnik opuscit prace. — Jezeli rodzaj
pracy sie zmieniat, np. pracowniu byt zatrudniony raz
jako czeladnik, raz jako zwyczajny robotnik, wtedy
trzeba to poda¢ rowniez w ksigzce. Wszelkie dane
winny by¢ wpisane natychmiast przy objeciu ew. przy
opuszczeniu pracy i to atramentem a nie otdwkiem.
Pracodawca lub jego prawny zastepca winien sie
wihasnorecznie podpisa¢. Stempel sam bez podpisu nie
wystarcza.

Pracodawcy nie wolno nic nadmienia¢ w ksigzce
do pracy o zdolnosciach i zachowywaniu sie robotnika.
Wszelkie wzmianki prawem nie przepisane sg surowo
zakazane (8 111).

Qdy ksigzka do pracy sie zapetni, mozna sie udac¢
po nowa ksigzke do urzedu policyjnego, tej miejsco-
wosci, w ktorej robotnik stale w ostatnim czasie prze-
bywat. Zapisang ksigzke stempluje urzedowo wiadza
Jezeli robotnik zgubi owg ksigzke do pracy, moze
takze zazada¢ od policyi nowrej. Policya za$ moze
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zagda¢ 50 fen. za wystawienie nowej ksigzki. Tak
samo moze zada¢ robotnik nowej ksigzki do pracy,
jezeli pracodawca w ksigzce niedozwolone porobit
wzmianki, albo, jezeli pracodawca bez powodu nie
chce wydac ksigzki. Koszty, jakie stad dla robotnika
wynikng, pokry¢ musi pracodawca (8 112).

Pracodawca, ktéry w ksigzce robotnika niedo-
zwolone poczynit wzmianki, naraza sie¢ na wysoka
kare, ho na kare pieniezng az dc 2000 mk. lub na kare
wiezienng az do 6 miesiecy (§8 146 nr. 3). Pozatem
winien pracodawca wynagrodzi¢ robotnikowi wszelkie
straty powstate z powodu nieprawnego zatrzymania
ksigzki, nieoddania jej robotnikowi na czas lub nie-
wpisania nakazanych prawem; wzmianek. Robotnik
musi jednak w ciggu 4 tygodni sgdownie sie domagac
pokrycia wyniktych strat i kosztéw. Inaczej traci do
tego prawo (8 112).

Wiadza; urzedowa moze nakazac, chcgc uchronic
niepetnoletnich robotnikéw od marnowania i trwonienia
pieniedzy, aby pracodawca wyptacat zarobek -caty
rodzicom lub prawnym opiekunom, robotnikowi za$
tylko wtenczas, jezeli okaze sie piSmiennem pozwole-
niem lub poswiadczeniem swego zastepcy prawnego,
ze tenze zarobek syna lub pupila odebrat (8§ 119a). —
Pracodawca, ktory sie nie zastosuje do tego nakazu
wiadzy, narazi sie na kare az do 150 mk. lub na
w lezienie az do 4 miesiecy (8 148, nr. 13).

Po uptywie kontraktu pracy moze zazgdac pra-
wny zastepca, ojciec, matka lub opiekun niepetnole-
tniego robotnika od pracodawcy wystawienia $Swia-
dectwa.

Cenne te uwagi podal swegol czasu dodatek do
»~Katolika*“, p. t. ,,Robotnik polski*“. KorzystaliSmy
z nich z stosowng zmiang. Czytelnik niechaj poréwna
jeszcze str. 29 i 30 niniejszego Podrecznika.



Odpowiedzialno$¢ wiascicieli zwierzat.

Dnia 7 maja 1908 r. przyjat parlament niemiecki,
przedtozony przez rzady zwigzkowe projekt zmiany
paragrafu 833 kodeksu cywilnego, dotyczacego odpo-
wiedzialno$ci witascicieli zwierzat za szkody, przez nie
wyrzadzone. Rzecz to wazna, takze dla robotnikow’,
gdyz niejeden juz przez zwierzeta okaleczony zostat
lub nawet postradat zycie. Ze wzgledu na doniosto$¢
tej sprawy, warto sie nad tg zmiang 8§ 833 blizej za-
stanowic.

Wedtug brzmienia dawniejszego paragrafu 833 ko-
deksu cywilnego obowigzany byt wkasciciel zwierzecia,
tj. ten, kto utrzymuje zwierze jakiekolwiek w swem
gospodarstwie, do wynagrodzenia szkody przez to
zwierze wyrzadzonej bez wzgledu na to, czy szkode
te zawinit, czy nie. W tern- brzmieniu paragraf ten
czestokro¢ w praktyce okazat sie bardzo surowym dla
wiascicieli zwierzat, np. jezeli pociggani bywali do od-
powiedzialnodci za szkody, ktdére przez ich zwierzeta
wyrzadzone zostalty pomimo zastosowania wszelkich
Srodkéw ostroznosci. Dla tego naptywaty od czasu
uchwalenia kodeksu cywilnego, a mianowicie w osta-
tnich latach liczne petycye organdw, stojgcych na
strazy interesow rolnictwa, a wiec izb rolniczych, nie-
mieckiej rady rolniczej i wielkiej liczby pruskich izb
handlowych, do parlamentu, domagajace sie ztagodze-
nia przepisow § 833.

Obecnie ma 8§ 833 kodeksu cywilnego brzmienie
nastepujace: ,,Jezeli przez zwierze czlowiek zostat
zabity lub ciato albo zdrowie cztowieka naruszono lub
rzecz jaka$ zostata uszkodzona, natenczas obowigzany
jest ten, ktory to zwierze utrzymuje, do wynagro-
dzenia poszkodowanemu wynikajgcej stad szkody.
Obowigzek wynagrodzenia nie nastepuje, jezeli szkoda
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wyrzadzona zostata przez zwierze domowe, ktére ma
stuzy¢ wiascicielowi w jego zawodzie, dziatalnosci
zarobkowej lub dla jego utrzymania i jezeli albo wia-
Sciciel zwierzecia przy dozorowaniu zwierzat potrzebng
zachowat ostroznos$¢ albo jezeli szKoda i pomimo tej
ostroznosci bytaby powstata“.

W terazZniejszem brzmieniu rozréznia sie w § 833
zwierzeta domowe, stuzace wiascicielowi w jego za-
wodzie, zarobkowrosci lub do utrzymania, od innych
zwierzgt. Do tych innych nalezg zatem wszystkie
zwierzeta, nie bedace zwierzetami domowemi, i zwie-
rzeta. domowe, ktére nie stuzg wymienionym powyzej
celom, tylko stuzg przyjemnosci lub zbytkowi, n. p.
konie wyscigowe, albo przeznaczone tylko do jazdy
konnej. Tu wiasciwie powstaje niepewnos¢ prawna
co do zwierzat utrzymywanych z. lubownictwa i za-
razem w celach zarobkowych, n. p. u rolnika, ktory
konie swoje, pracujace w polu, uzywa w danym razie
jako wierzchowce.

W kazdym razie oznacza zmiana dokonana
w r. 1908 znaczne zfagodzenie odpowiedzialnosci
wiascicieli zwierzat, o ile chodzi o zwierzeta domowe,
stuzace wiascicielowi w. jego zawodzie i zarobkowosci.
Wychodzono, tu z zalozenia, ze niestusznem jest, aby
przy utrzymywaniu zwierzgt domowych miata mie¢
miejsce tak daleko idgca odpowiedzialno$¢, poniewaz
utrzymywanie tych zwierzat uzasadnione jest w roz-
woju nowoczesnym Kkultury i przynosi korzysci spote-
czenstwu, ktére sie do niego przyzwyczaito.

Ze stanowiska publicznosci sprawa nie tak korzy-
stnie sie przedstawia). Dawniej wiasciciel za kazdg
szkode, wyrzadzong przez jego zwierze, byt Odpo-
wiedzialnym i musiat jg bez wahania sie wynagrodzic.
Obecnie odpowiedzialno$¢ ta jest zmniejszona, co spo-
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woduje niejeden proces, jezeli wiasciciel zwierzecia,
nie uzna swej odpowiedzialnosci.

Podtug dotychczasowej praktyki prawnej nie
mogt whasciciel zwierzat w zaden sposob unikngé¢ od-
powiedzialnosci. Teraz odpowiedzialnym jest tylko
bez wyjatku wiasciciel zwierzecia zbytkownego.
Wiasciciel zwierzecia domowego, stuzgcego mu w za-
wadzie itd., tylko wtenczas jest odpowiedzialnym za
szkode, wyrzadzong przez zwierze, jezeli zawinit te
szkode. Jezeli udowodni¢ moze, ze zachowat potrzebng
w zyciu codziennem ostrozno$¢, lub ze szkoda bytaby
powstata pomimo zachowania tej ostroznosci, naten-
czas nie jest zobowigzanym do wynagrodzenia szkody.

Zachodzg tez przypadki, ze wiasciciel obcych ludzi
uzy¢ musi do dozorowania lub prowadzenia- swych
zwierzat. Jezeli teraz w skutek nieszczescia, spowo-
dowanego przez parobka, wiasciciela pocigga sie do
odpowiedzialnosci, tenze moze sie od niej uwolnié
jezeli dowiedzie, ze parobek zachowat potrzebng
ostrozno$¢. A nawet gdyby parobek zawinit, wiasci-
ciel za szkode nie jest odpowiedzialnym, jezeli udo-
wodni, ze przy godzeniu parobka zachowat konieczng
w takich razach ostroznosé.

Przepisy prawne o mieszkaniu.

Niemiecki Kodeks Cyw ilny takie miedzy innymi zawiera,
przepisy o mieszkaniu:

§ 535- Durch den Miethsver- § 535- Kontraktem najmu-
trag wird der Vermiether ver-  obowiezuje sie wynajemca do-
pflichtet, dem Miether den Ge- oddania rzeczy wynajetej na-
brauch der vermietheten Sache jemcy do uzytku przez czas.
wahrend der Miethszeit zu ge- najmu. Najemca jest obowig-



wahren. Der Miether ist ver-
pflichtet, dem Vermietlier den
vereinbarten Miethszins zu ent-
richten.

§ 536. Der Vermiether hat
die vermiethete Sache dem
Miether in einem zu dem ver-
tragsmassigen Gebrauche ge-
eigneten Zustande zu Uber-
lassen und sie wahrend der
Miethszeit in diesem Zustande
zu erhalten.

§ 537- Ist die vermiethete
Sache zur Zeit der Ueberlas-
sung an den Miether mit einem
Fehler behaftet, der ihre Taug-
lichkeit zu dem vertragsmas-
sigen Gebrauch aufhebt oder
mindert, oder entsteht im Laufe
der Miethe ein solcher Fehler
so ist der Miether fur die Zeit,
wahrend deren die Tauglich-
keit aufgehoben ist, von der
Entrichtung des Miethszinses
befreit; fur die Zeit, wahrent
deren die Tauglichkeit gemin-
dert ist, nur zur Entrichtung
eines nach den 88§ 472, 473 zu be-
me”senden Theiles des Mieths-
zinses verpflichtet.

Das Gleiche gilt, wenn eine
zugesicherte Eigenschaft fehlt
oder spater wegféllt. Bei der
'Vermietliung eines Grundstiicks
steht die Zusicherung einer be-
stimmten Grosse der Zusiche-
rung einer Eigenschaft gleich.

8 538. Ist ein Mangel der
im § 537 bezeichneten Art bei
dem Abschlisse des Vertrags
vorhanden oder entsteht ein
solcher Mangel spater in Folge
eines Umstandes, den der Ver-
miether zu vertreten hat, oder
kommt der Vermiether mit der
Beseitigung eines Mangels in
Verzug, so kann der Miether,
statt die im § 537 bestimmten
Rechte geltend zu machen,
Schadenersatz wegen Nichter-
fallung verlangen.

Im Falle des Verzugs des
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zany do optacania wynajemey
czynszu umoéwionego.

§ 336. Wynajemca winien
rzecz wynajeta odda¢ najemcy
w stanie nadajgcym sie do
umoéwionego uzywania i w tym
stanie utrzymac¢ w czasie naj-
mu.

§ 537- Jesli rzecz wynajeta
w czasie oddania jej najemcy
posiada wade, ktora jej zdol-
no$¢ do umowionego uzywa-
nia znosi albo obniza, albo
jesli wada taka powstanie w
czasie najmu, to najemca jest
na czas. przez ktéry zdatnosc
uzywania jest zniesiona, od
optacania czynszu uwolniony,
a za czas, przez ktéry jej zda-
tnos¢ jest obnizong, tylko do
optacenia czesci najmu w mysl
88 472, 473 wyznaczy¢ sie ma-
jacej zobowigzany.

To samo obowiezuje wtedy,
gdy nie ma przymiotu, ktéry
przyrzeczono, albo gdy przy-
miot przyrzeczony pédzniej upa-
da. Przy wynajeciu jakiej$ nie-
ruchomosci, przyrzeczenie pe-
wnej oznaczonej rozlegtosci ro-
wna sie przyrzeczeniu jakiego$
przymiotu.

§ 538- Jezeli wada oznaczo-
nego w § 537 rodzaju istnieje
przy zawieraniu kontraktu, albo
jezeli zajdzie pozniej wskutek
okolicznosci, za ktoéra jest wy-
najemca odpowiedziany albo
tez, jezeli wynajemca popadnie
w zwioke w usunieciu wady,
wtedy najemca moze zamiast
dochodzenia praw w § 537
oznaczonych, zazada¢ odszko-
dowania za niedotrzymanie
kontraktu.

W razie zwloki po stronie
wynajemcy, najemca sam moze



Vermiethers kann der Miether
den Mangel selbst beseitigen
und Ersatz der erforderlichen
Aufwendungen verlangen.

§ 540. Eine Vereinbarung,
durch welche die Verpflichtung
des Vermiethers zur WVertre-
tung von Mangeln der ver-
mietheten Sache erlassen oder
beschrankt wird, ist nichtig,
wenn der Vermiether den Man-
gel arglistig verschweigt.

§ 541. Wird durch das Recht
eines Dritten dem Miether der
vertragsmassige Gebrauch der
gemietheten Sache ganz oder
zum Theil entzogen, so finden
die Vorschriften der 88§ 537,
538, des 8§ 539 Satz 1 und des
§ 540 entsprechende Anwen-
dung.

§ 544. Ist eine Wohnung
oder ein anderer zum Aufent-
halt von Menschen bestimmter
Raum so beschaffen, dass 4a,c
Benutzung mit einer erhebk-
chenGefahrdung der Gesund-
heit verbunden ist, so kann der
Miether das Miethsverhaltniss
ohne Einhaltung einer Kin-
digungsfrist kindigen, auch
wenn er die gefahrbringende
Beschaffenheit bei dem An-
schlisse des Vertrags gekannt
oder auf die Geltendmachung
der ihm wegen dieser Beschaf-
fenheit zustehenden Rechte
verzichtet hat.

§ 551- Der Miethszins ist
am Ende dar Miethszeit zu
entrichten. Ist der Miethszins
nach Zeitabschnitten bemessen,
so ist er nach dem Ablauf der
einzelnen Zeitabschnitte zu ent-
richten.

Der Miethszins fur ein
Grundsttick ist, sofern er nicht
nach kirzeren Zeitabschnitten
bemessen ist, nach dem vblauf
je eines Kalendervierteljeh-es
am ersten Werktage des fol-
genden Monats zu entrichten
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wade usunaé | wynagrodzenia
za potrzebne naklady zazadac

§ 540. Umowa, mocga ktore,
zwalnia sie wynajemce z od-
powiedzialnosci za wady u meze-
czy wynajetej, albo odpowie-
dzialno$¢ te ogranicza sie, jest
niewazna, jezeli wynajemca
wade podstepnie zataja

§ 541. Jezeli przez prawo
osoby trzeciej odejmuje sie na-
jemcy uméwione uzywanie rze-
czy najetej catkowicie albo
czesciowo, natenczas zastoso-
wuje sie odpowiednio przepisy
8§ 537, 538, 539 zdanie | i 540

§ 544- Jesli mieszkanie albo
inne do pobytu ludzi przezna-
czone miejsce w takim znaj-
duje sie stanie, iz jego uzywa-
nie potgczone jest ze znacznem
narazeniem zdrowia na niebez-
pieczenstwo, wtedy najemca
moze wypowiedzie¢ stosunek
najmu bez przestrzegania cza-
sokresu wypowiedzenia i to
nawet wtenczas, gdy o stanie
narazajagcym na niebezpieczen-
stwo wiedziat juz przy zawie-
raniu kontraktu, albo udyby
sie byt zrzekt dochodzenia praw
swoich wzgledem wyzej wspo-
mnianego stanu.

§ 551- Czynsz nalezy opta-
ca¢ na koncu czasu najmu. Je-
zeli czynsz jest oznaczony po-
dtug pewnych okreséw czasu,
to nalezy go optaca¢ po upty-
wie poszczegoblnych okreséw.

Czynsz za nieruchomos$¢ na-
lezy optacaé, o ile go nie usta-
nowiono w krptszych okre-
sach, po uptywie kazdego ka-
lendarzowego kwartatu | to
w pierwszym dniu powszednim
nastepujgcego miesigca.

5



§ 554- Der Vermiether kann
ohne Einhaltung einer Kindi-
gungsfrist das Miethsverhalt-
niss kindigen, wenn der Mie-
ther fir zwei auf einander fol-
gende Termine mit der Ent-
richtung des Miethszinses oder
eines Theiles des Miethszinses
im Verzug ist. Die Kindigung
ist ausgeschlossen, wenn der
Miether den Vermiether befrie-
digt, bevor sie erfolgt.

Die Kindigung ist unwirk-
sam, wenn sich der Miether
von seiner Schuld durch Auf-
rechnung befreien konnte und
unverziglich nach der Kundi-
gung die Aufrechnung erklart.

8565. Bei Grundstiicken istdie
Kindigung nur fir den Schluss
eines Kalendervierteljahrs zu-
lassig; sie hat spatestens am
dritten Werktage des Viertel-
jahrs zu erfolgen. Ist der
Miethszins nach Monaten be-
messen, so ist die Kindigung
nur fir den Schluss eines Ka-
lendermonats zulassig; sie hat
spatestens am flinfzehnten des
Monats zu erfolgen. Ist der
Miethszins nach Wochen be-
messen, so ist die Kindigung
nur fir den Schluss einer Ka-
lenderwoche zulassig; sie hat
spatestens am ersten Werktage
der Woche zu erfolgen.

Bei beweglichen Sachen hat
die Kindigung spéatestens am
dritten Tage vor dem Tage zu
erfolgen, an welchem das
Miethsverhaltniss endigen soll.

Ist der Miethszins fur ein
Grundstick oder fir eine be-
wegliche Sache nach Tagen be-
messen, so ist die Kindigung
an ;.dem Tage fir den folgen-
den Tag zulassig.

Die Vorschriften des Abs.

i Satz I, Abs. Il gelten auch
fur die Falle, in denen das
Miethsverhaltniss unter Ein-

haltung der gesetzlichen Frist
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§ 554- Wynajemca stosu-
nek najmu wypowiedzie¢ moze
bez dotrzymania czasokresu
wypowiedzenia, jesli najemca
znajduje sie w zwioce z uisz-
czeniem czynszu albo jakiejs
czesci jego za dwa po sobie
nastepujgce terminy.

Wypowiedzenie jest wy-
kluczone, jezeli najemca za-
spokoi wynajemce zanim wy-
powiedzenie nastgpi. Wypo-
wiedzenie jest bezskuteczne,
jesli najemca mogt sie uwol-
ni¢ od dhlugu przez wzajemne
policzenie i po wypowiedzeniu

bezzwtocznie to  policzenie
oznajmia.
§ 565- Przy nieruchomo-

sciach jest wypowiedzenie tyl-
ko na koniec kwartatu kalen-
darzowego dozwolone; wypo-
wiedzenie winno nastgpi¢ naj-
p6Zniej trzeciego powszedniego
dnia kwartatu. JeSli czynsz
obliczony jest na miesigce, to
wypowiedzenie jest tylko na
koniec kalendarzowego miesigca
dozwolone; wypowiedzenie po-
winno nastgpic w tym razie
najpézniej w pietnastym dniu
miesigca. Jezeli za$ czynsz
obliczony jest na tygodnie,
wypowiedzenie tylko na koniec
kalendarzowego tygodnia jest
dozwolone, a nastgpi¢ winno
najpdzniej w pierwszym po-
wszednim dniu tygodnia.

Gdy chodzi o rzeczy ru-
chome, powinno wypowiedzenie
nastgpic najpdzniej w trzecim
dniu przed tym dniem, w kto6-
rym ma sie skonczy¢ stosunek
najmu.

Jesli czynsz za nierucho-
mos$¢ albo za rzecz ruchoma
jest na dni obliczony, wtedy
wypowiedzenie jest kazdego
dnia na dzien nastepny do-
zwolone.

Przepisy ustepu | zdanie |
i ustepu Il obowiezujg takze



67

vorzeitig gekindigt werden w tych przypadkach, w kto-
kann. rych stosunek najmu, z dotrzy-
maniem ustawg naznaczonego
terminu, moze by¢ przed cza-
sem Wyp0W|ed2|any
§ 571. Wird das vermiethete § S71- Jesli wynajemca od-
Grundstiick nach der Ueber- dawszy najemcy nieruchomo$é
lassung an den Miether von wynajeta sprzeda ja trzeciej
dem Vermiether an einen Drit- osobie, wtedy nabywca wste-
ten veraussert, so tritt der puje w miejsce wynajemcy w te
Erwerber an Stelle des Ver- prawa i zobowigzania, ktére
miethers in die sich wéh~end w ciggu trwania jego wiasno-
der Dauer seines Eigenthums $éci ze stosunku najemnego
aus dem Miethsverhédltniss er-  wynikaja.
gebenden Rechte und Verpflich- Jesli nabywca zobowigzan
tungen ein. nie wypetnia, natenczas odpo-
Erfallt der Erwerber die wiada wynajemca za szkode
Verpflichtungen nicht, so haf-  przez nabywce wynagrodzic sie
tet der Vermiether fur den majaca, jakoby reczyciel, ktéry
von dem Erwerber zu er- sie zrzekt wybiegu skargi uprze-
setzenden Schaden wie ein dniej. Jezeli najemca dowie
Birge, der auf die Einrede sie z doniesienia ze strony
der Vorausklage verzichtet wynajemcy o przejsciu wia-
hat. Erlangt der Miether von sno$ci, wtedy wynajemca zwol-
dem Uebergange des Eigen- niony jest od odpowiedzialno-
thums durch Mittheilung des $ci, skoro najemca niewypo-
Vermiethers Kenntniss, so wird  wie stosunku najmu na pierw-
der Vermiether von der Haf- szy termin, na ktéry wypowie-
tung befreit, wenn nicht der dzenie jest dozwolone.
Miether das Miethsverhéltniss
flr den ersten Termin kindigt,
far den die Kindigung zuléas-
sig ist.

Prawo ubogich.

Z mocy Ordynacyi o procesie cywilnym. (Zivilprozessordnung.)

Czesto mozna spotkac sie z utyskiwaniem, iz wy-
procesowac nie mozna stusznie nalezacych sie rzeczy,
poniewaz nie sta¢ na proces, a mianowicie na koszta
sgdowe i adwokackie. Biadania takie sg nieusprawie-
dliwione, bo jest sposéb, ze i biedny cztowiek proces
przeprowadzi¢ moze. Postaraé sie trzeba tylko o pra-
wo ubogich (Armenrecht). Z tego przeCewszystkiem

5*
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korzysta¢ moga i powinni wychodZcy sezonowi, gdyz
oni wszyscy zapewnie nalezg do biednych.

Ustawa o procesie cywilnym (Zivilprozessordnung)
zawiera w 8§ 114—127 przepisy tyczace sie prawa ubo-
gich. Najwazniejsze z nich sa:

§ 114. Kto nie jest w moznosci opedzi¢ kosztow
procesu, bez uszczuplenia potrzebnych do utrzymania
swego i swojej familii Srodkoéw, ten domagac sie moze
udzielenia prawa ubogich, jezeli zamierzone dochodze-
nie prawa albo zamierzona obrona prawna nie wydaje
sie swawolng lub bez widokow.

Obcokrajowcy o tyle ty'ko prawa ubogich doma-
gac sie moga, o ile wzajemnos$¢ jest poreczona.

(Tu nadmieni¢ nalezy, ze i poddani panstwa rosyj-
skiego i panstwa austryackiego, a wiec rodacy nasi
z Galicy! i Krolestwa Polskiego, chcac skarzy¢ lub
broni¢ sie tu w sadzie w procesie, uzyska¢ moga takze
prawo ubogich, bo na mocy artykutow 14—16 traktatu
Zz dnia 14. 11. 1896 r. (Reichs-Geselz-Blatt 1899 r. str.
285) te panstwa zagwarantowaty wzajemnos$c.)

§ 115. Przez udzielenie prawa ubogich nabywa
strona:

1. tymczasowe zwolnienie od uiszczenia sie z zale-
glych i w przysziosci narostych kosztéw sado-
wych; odnosi sie to rowniez do nalezytosci urze-
dnikéw, wynagrodzenia $wiadkdw i biegtych czyli
znawcow, jako tez i innych wydatkow sgdowy ch,
w gotoéwece, tudziez i do podatku stemplowego;

2. uwolnienie od ztozenia kaucyi dla pewnosci ko-
sztow procesowych;

3. prawo na wyznaczenie komornika czyli wyko-
nawcy sgdowego (Gerichtsvollzieher) celem tym-
czasowo bezptatnego zatatwiania doreczen i czyn-
nosci wykonawweczych, a o ile zastenstwo przez
adwokatow czyli rzecznikéw (Rechtsanwalt) jest
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potrzebne. — adwokata czyli rzecznika, aby tym-

czasowo bezptatnie prowadzit sprawe.

8116 stanowi, iz w sprawach, w ktorych zastep-

> stwo przez adwokata nie jest nakazane, sad wyzna-
czy¢ moze stronie ubogiej na zastepce biurowego
urzednika sadowego lub referendaryusza.

(W sadach ziemianskich (Landgerichte) zawsze
tylko adwokatom stawac¢ wolno, tam tez adwokata
tylko sady na zastepce wyznacza¢ moga.)

§ 117. Udzielenie prawa ubogich nie ma wptywu
na obowigzek zwrdcenia kosztdw narostych przeci-
whnikowi.

118. Whniosek o udzielenie prawa ubogich nalezy
poda¢ do sadu procesowego; mozna tenze wniosek
oswiadczy¢ ustnie do protokuiu pisarza sgdowego (Ge-
richisschreiber). Do wniosku dotgczy¢ nalezy poswiad-
czenie, wystawione przez rzadowa, wiadze, ktorej
strona podlega. Z tego poswiadczenia wynika¢ po-
winno, jaki jest stan proszgcej strony, jakim przemy-
stem sie zajmuje, jakie sg jej stosunki majgtkowe i fami-
lijne, ile ptaci bezpo$redtoich podatkéw panstwowych
i ze nie jest w moznos$ci zaptacenia kosztéw sgdowych.

Osobom pod opiekg lub pieczg czyli kuratelg zo-
stajgcym moze Swiadectwo takze i sad opiekunczy
wystawic.

We wniosku nalezy przedstawi¢ spor i dow ody
przytoczy¢.

§ 119. Prawo ubogich udziela sie dla kazdej instan-
cyi osobno, a dla pierwszej instancyi z wigczeniem
egzekucyi.

W wy?zszej instancyi nie potrzeba dowodu ubéstwm,
jesli prawo ubogich udzielone byto juz w poprzedniej
instancyi. Jezeli strona przeciwna wniosta Srodek pra-
wmy odwotania sie czyli apelacyi, wtedy sad wyzszy
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nie bada juz, czy dochodzenia prawne lub obrona wy-
dajg sie swawolnemi lub bez widokdw.

§ 120. Udzielenie prawa ubogich skarzycielowi
(powodowi), apelujgcemu i rewidentowi zwalnia zara-
zem i przeciwnika tymczasowo od kosztow, ktore sg
w § 115 pod num. 1 wytuszczone.

Dalsze przepisy orzekajg, ze prawo ubogich odjete
by¢ moze, skoro stosunki majatkowe sie zmienig (8§ 121)
i ze przeciwko uchwale, odmawiajgcej prawa tego,
wnie$¢ mozna zazalenie (8 127).

Podamy kilka przyktaddéw:

Antoni Baranski kupowat w Essen towar u bedna-
rza Jana Kierskiego i ptacac, wreczyt mu dziesieciomar-
kéwke papierowg Kierski jednakze zamiast wydac z tej
dziesieciowarkowki, wydat reszte z pieciu m. twierdzac,
ze to byt papierek pieciomarkowy. Z tego powodu Ba-
ranski zamysla skarzy¢ Kierskiego o zwrot 5 m. Po-
niewaz jednak pieniedzy nie ma na procesowanie, pra-
gnie postarac¢ sie o prawo ubogich. Chcac je uzyskac,
uda¢ sie musi Baranski najpierw na policye w tej miej-
scowosci, w ktdrej sam mieszka, a wiec w Essen. Tam
niech prosi o wystawienie $wiadectwa policyjnego, ze
nie jest w stanie ptaci¢ kosztéw bez uszczerbku dla
utrzymania swojego i swej familii. Gdyby Baranski
nie mieszkat w miescie, tylko na wsi, udacby sie musiat
w tym. celu do wojta (Amtsvarsteher) a w W. Ksie-
stwie Poznanskiem do komisarza obwodowego (Dis-
trikts-Kommissar). Swiadectwa takie wystawiajg tylko
urzedy policyjne. Innych Swiadectw, sady nie przyj-
muja, mianowicie nie przyjmujg poswiadczen soteckich.
Urzedy policyjne nie majg prawa badaé, czy zarnie-
rzany proces ma widoki lub nie; obowigzkiem policyi
jest tylko stwierdzi¢, czy proszacy jest w moznosci
ptaci¢ koszta procesowe (w mysl przytoczonego po-
wyzej § 118). Zaleca sie uda¢ po takie Swiadectwo
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osobiscie do biura policyjnego. Lecz mozna wniosek
stawi€ i piSmiennie. W takim razie pisze sie:

Essen, den 25. April 1913.
Gesuch i
des Arbeiters
Anton Baranski.

Gegen den Bottcher Johann Kierski in Essen
beabsichtige ich eine Klage beim Amtsgericht Essen
wegen Zahlung von 5 M. anzustrengen. Ich bin
nicht in der Lage, die Prozesskosten zu bestreiten
und bitte deshalb ergebenst:

mir ein desfallsiges Attest zwecks Erlangung

des Armenrechtes zu erteilen.

Podpis: Anton Baranski.
An
die Polizeiverwaltung
Essen.

Po polsku:

Whniosek
robotnika
Antoniego Baranskiego.

Bednarzowi Janowi Kierskiemu w Essen za-
mierzam wytoczy¢ skarge w sadzie obwodowym
esseriskim o zaptate 5 m. Poniewaz nie jestem
w moznosci zaptacenia kosztow', wiec prosze uprzej-

mie,
aby mi wydano potrzebne do osiggniecia
prawa ubogich poswiadczenie.
Podpis: AnNntoni Baranski.
Do
Urzedu policyjnego
w Essen.

Skoro Baranski otrzyma poswiadczenie, o ktorer;
powyzej mowa, stawi¢ musi wniosek o udzielenie prawa
ubogich wprost w tym sadzie, w ktdrym proces sie
bedzie toczyt. Zatatwi¢ mogtby te rzecz ustnie do
protokutu pisarza sadowego (Ciericht.sschreiber), ktory
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na obowigzek spisywania takich wnioskow. Skarzy¢
trzeba zwykle tam, gdzie zaskarzony mieszka, za$
miejscem zamieszkania Kierskiego jest Essen, wiec
Baranski najlepiej uczyni, jezeli wyS$le prosbe piSmienng
do sadu essenskiego, Nie wystarczy posiac¢ tylko owo
poswiadczenie policyjne i prosi¢ o prawo ubogich, lecz
trzeba nadto przedstawi¢ calg sprawe, aby sad maogt
sie przekonac, czy tez Baranski nie skarzy z pieniactwa
tylko i swawoli, lecz czy sa widoki dobrego przepro-
wadzenia sprawy. Do badania tych okolicznosci sgd
jest obowigzany, podtug 8§ 114, ktorySmy powyzej przy-
toczyli. Whniosek Baranskiego mégtby mieé nastepu-
jace brzmienie:

Essen, den 15. Mai 1913.
Antrag
des Arbeiters Anton Baranski
in Essen
um Bewilligung des Armenrechts
in dem anzustrengenden Prozesse
gegen
den Bottcher Johann Kierski
in Essen
wegen 5 Mark.

Am 15. Marz d. J. kaufte ich auf dem Jalir-
markte zu Essen vom Bottcher Johann Kierski ein
Paar Eimer fur 3 M. und dbergab ihm an Zahlungs-
statt einen Zehnmarkschein mit dem Ersuchen um
Auszahlung des Restes. Kierski nahm den Zehn-
markschein in Empfang, zahlte mir aber nicht 7 M.
sondern nur 2 M. aus, unter der Behauptung, dass
es nur ein Funfmarkschein gewesen.
Beweis: Zeugnis des Arbeiters Valentin
Jankowiak in Essen.
Unter Beifligung eines polizeilichen Armut--
s attestes beantrage ich ergebenst,
mir das Armenrecht zu bewilligen und einen
Rechtsanwalt mit Ricksicht auf meine Ge-
| schaftsunkenntnis sowie darauf, dass ich in
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Arbeit verlieren kdénnte, zuzuordnen.
Podpis: AnNnton Baranski.

An
das Konigliche Amtsgericht
Essen.
Po polsku:
Essen, dnia 15 maja 1913. r.
Whiosek
robotnika Antoniego Baranskiego
w Essen

0 udzielenie prawa ubogich
W zamierzonym procesie
przeciwko
bednarzowi Janowi Kierskiemu
wl Essen
0 5 marek.

Dnia 15 marca r. b. kupitem od bednarza Jana
Kierskiego na jarmarku w Essen pare weborkéw
za 3 marki i jako zaplate wreczylem mu dziesigecio-
markérwke papierowa z prosba o wydanie reszty.
Kierski wzigt te dziesieciomarkéwke, ale wyptacit
mi reszty nie 7 m. lecz tylko 2 m. twierdzac, ze to
byta tylko pieciomarkowka

Dowodd: Swiadectwo Walentego Jankowiaka
z Essen.

Zalgczajac  Swiadectwo policyjne o mojem
ubéstwie, prosze uprzejmie

0 udzielenie prawa ubogich i przydzielenie

mi takze adwokata, ze wzgledu na to, ze nie-

obeznany jestem z sprawami sadowemi,

a wskutek chodzenia na terminy mogtbym

prace postradac.

Podpis: AnNtoni Baranski.
D6.
Kroélewskiego sagdu obwodowego
w Essen.

Sad obwodowy essenski (Amtsgericht) otrzy-
mawszy takie pismom bada, czy proces ma widoki. Po-
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ililewaz Baranski zaraz po owein kupnie coszedt na
policye i zazadal Sledztwa karnego przeciwko Kier-
skiemu, wiec ta sprawa dostata sie juz przedtem do
sadu i sad essenski znat jg juz z akt Sledczych. Zajrzat
wiec teraz do tychze akt i stwierdzit, ze z powodu
owego zajscia Kierski byt juz oskarzony o cszukanstwo,
ale zostat sgdownie zwolniony, poniewaz zaden z $wia-
dkdéw, a w szczeg6lnosci Jankowiak takze, nie widziat
doktadnie, czy to byla piecio- czy tez dziesieciomar-
kéwka, bo jej ani Baranksi ani Kierski nie rozwijat.
Swiadkowie zeznali w procesie karnym takze! ze Kier-
ski przedtozyt zaraz przy owem zajsciu swojg portmor
netke, w ktorej znajdowat sie ztozony papierek pie-
niezny, ale nie byfa to dziesiecio- lecz pieciomarkéwka.
Wobec takiego stanu rzeczy sad essenski mniema, ze
proces cywilny przeciwko Kierskiemu bytby bez skutku
i dia tego wniosek Baranskiego o udzielenie prawa ubo-
gich — oddala.

Baranskiemu doreczono wiec sadowyag uchwale,
opiewajacg, Ze nie otrzymuje prawa ubogich, poniewaz
zamierzone dochodzenie prawne wydaje sie by¢ bez wi-
dokdéw (weil die beabsichtigte Rechtsverfolgung aus-
sichtslos erscheint). Baranski nie kontentuje sie tg
uchwatg, lecz zamierza wnie$¢ zazalenie do sgdu wyz-
szego, ktorym w tym razie jest sgd' ziemianski essenski
(Landgericht). Baranski mogtby to uczynié¢ ustnie, stajac
w pisami (Gerichtssohreiberei) albo sgdu obwodowego
(Amtsgericht) albo tez sagdu ziemianskiego (Landgericht)
w Essen, ale poniewaz nie obeznany z biurami i po nie-
miecku nie umie, wiec wyseta zazalenie piSmienne.
NZazalenie to wmie$¢ nalezy w przeciggu dni 14 od dnia
odebrania uchwaty. Adwokata w tym razie, cho¢ rzecz
idzie do sgdu ziemianskiego, nie potrzeba. Wystarczy
pismo zwyczajne, ktére zaadresowaé, nalezy albo do
jsgdu obwodowego, ktéry owa uchwate oddalajaca
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rozstrzygnie. Baranski pisze zazalenie w sposéb na-
stepujacy:
Essen, den 15 Juni 1013.
Beschwerde

des Arbeiters Anton Baranski

in der Armenrechtssache

Baranski gegen Kierski.

Aktenzeichen .........

Gegen den Bescheid vom 3. Jimi d. J., nach
welchem mir das Armenrecht versagt worden ist,
lege ich das Rechtsmittel der Beschwerde ein.

Das Konigl. Amtsgericht Essen stitzt die An-
nahme der Aussichtslosigkeit der beabsichtigten
Rechtsverfolgung auf das Ergebnis der Strafakten
gegen Kierski. Das Strafverfahren ist aber fir den
Zivilprozess nicht massgebend, das Sachverhéltnis
muss vielmehr besonders festgestellt werden. Ueber
die Hingabe des Zehnmarkscheines wiirde ich in
diesem Zivilprozess dem Beklagten den Eid zuschie-
ben, mich also eines Beweismittels bedienen, welcher
im Strafverfahren unzuléassig war. Ich bitte daher
ergebenst,

mir das Armenrecht dem urspriinglichen An-

trage gemass za bewilligen.

Podpis: Anton Baranski.
An
das Konigl. Amtsgericht
Essen.

Po polsku* »

Zazalenie
robotnika Antoniego Baranskiego
w sprawie prawa ubogich
Baranskiego przeciwko Kierskiemu.

Znak akt .........
Przeciwko uchwale z dnia 3 czerwca b. r..
podtug ktérej odmoéwiono mi prawa ubogie!, n;1
sze $rodek prawmy zazalenia. Kroélewski $

dowy essenski opiera swe mniemanie, iz proces jne
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ma widokéw dobrego skutku, na wyniku akt karnych
przeciwko Kierskiemu. Jednakze postepowanie karne
nie jest miarodawczem dla procesu cywilnego;
w procesie cywilnym winna by¢ sprawa samodzielnie
zbadana. Co do wreczenia dziesieciomarkowki
zadalbj'm w tymze procesie cywilnym Kierskiemu
przysiege, — postuzytbym sie wiec $rodkiem dowo-
dowym, ktory w postepowaniu karnem nie byt mo-
zliwy. Prosze przeto uprzejmie:

aby mi udzielono prawo ubogich stosownie

do wniosku pierwotnego.

Podpis: AnNtoni Baranski.

Do
Krél. sadu obwodowego
w Essen

Sad obwodowy (Amtsgericht) w Essen odda akta
do sadu ziemianskiego' (Landgericht), a tenze sad roz-
strzyga. Przypuszcza¢ mozna, ze Baranski otrzyma
prawo ubogich.

Gdyby szto o proces nalezacy do sadu ziemian-
skiego (Landgericht), w takim razie wniosek stawicby
trzeba w tymze sadzie, badZ to piSmiennie, badz tez
ustnie do protonulu pisarza sgdowego.

Po uzyskaniu prawa ubogich pozostaje tylko inte-
resentowi, jesli wyznaczony jest adwokat, udzielic mu
nalezytej informacyi i zaopatrzy¢ go w petnomocnictwo
procesowe (Prozessvollmacht). O petnomocnictwie
osobno jeszcze pomowimy.

Skarga w sadzie zwyczajnym (Amtsgericnt).

Skarge wytoczy¢ mozna albo ustnie do protokutu
pisarza sadowego, a>bo piSmiennie. Poniewaz wy-
chodzcy pewnie wyjatkowo tylko po niemiecku pisaé
i czyta¢ umiejg, niechaj udawajg sie celem spisania
skarg wprost do kancelaryi sadowej (Gerichts-
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Schreiberei), gdzie urzednicy sadowi zobowigzani sg
spisa¢ odnos$ny protokét bezptatnie. Kazda skarga
zawiera¢ powinna:
a) dokfadne oznaczenie stron z imienia, nazwiska,
zajecia i miejsca zamieszkania,
b) przedstawienie faktow, na ktorych sie pretensya
opiera,
c) podanie dowodow,
d) wniosek,
e) zapozwanie na termin.

Skarga stanowi podstawe procesu. Przedstawienie
faktéw, na ktoérych sie pretensya opiera, powinno by¢
doktadne, w razie niedoktadnosci bowiem' sad nie
maogtby wydaé¢ wyroku zaocznego. Zreszta skarge
pozniej jeszcze uzupeini¢ mozna, réwniez moga byé
fakta i wywody nastepnie prostowane, tylko nie mozna
tego zmienia¢, co wasciwie stanowi fundament skargi
— Kilagegrund'. — Podobnie mozna i dowody po6zZniej
uzupetnia¢. Dowodami mogg by¢ zeznania Swiadkow,
zaréwno w jakim wieku, nawet dzieci, tylko ze osoby
nizej lat 16 nie przysiegajg; dalej zeznania rzeczo-
znawcow czyli biegiych (Sachverstandige), ogledziny
sgdowe, dokumenta piSmienne (kontrakt tyczacy sie
przyjecia pracy, list dziedzica i t. d.).

Skarga w sadzie procederowym.
(Gewerbegericht.)

Sady te, urzadzone podobnie jak sady kupieckie

w miastach liczacych co najmniej 20 000 mieszkancow,

rozstrzygaja te spory, ktére zachodza w stosunku pra-
codawcy do pracujgcego. Sag to:

a) spory tyczace sie rozpoczecia, wypowiedzenia,

przerwania pracy, wydania ksigzek i Swiadectw;
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b) spory c zaplate za prace;

c) spory o wydanie kaucyi, narzedzi, ubrania, 0 wy-
nagrodzenie przy poszkodowaniu, o kary porzad-
kowe i konwencyonalne., bezprawne lub kiamliwe
zapisy w ksigzkach, $wiadectwach, ksigzkach kas
dla chorych i kartach zabezpieczenia na staros$¢
i niemoc;

d) spory o obliczenie wptat do kas dla chorych;

e) spory robotnikdw miedzy sobg o zaptate za wsp6l-
nie podjetg prace na akord, lub w gromadach.
Skarge wnosi sie tylko w dwdch egzemplarzach,

tak jak w sgdach kupieckich.

Zaoczny wyrok zapas$¢ moze tak samo, jak w zwy-
czajnych sadach. Zaoczny wyrok mozna zaczepié
w przeciggu 3 dni, liczac od dostawienia tegoz wyroku.

Apelacje od wyroku sgdu procederowego roz-
strzyga sad ziemianski, jezeli warto$¢ sporu wynosi
wiecej jak 100 m. Przy mniejszej wagi sporach apela-
cyi przeciwko wyrokom sgadu procederowego”™ niema
w ogole.

WychodZcy, pracujacy w fabrykach lub innych
zaktadach procederowych, odnosi¢ sie muszg z swymi
procesami do sagddéw procederowymi].

Spory inne, a mianowicie tez miedzy panstwem
a czeladzig nalezg do saddéw zwyczajnych (Amts-
gericht, Landgericht).

Zastepstwo w sadzie.

Wychodzca skoro opusci kraj niemiecki, sam na
terminy ze wzgledu na wielkie koszta przybywaé nie
moze. Z tego za$ powodu postarac¢ si¢ musi, gdy wy-
jezdza, o zastepce. W sadzie najnizszym (Amtsgericht)
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i osoba prywatna. Jezeliby jednak osoba prywatna
zajmowala sie sposobem zarobkowym zastepstwa-
mi, wtedy potrzebuje taka osoba zezwolenia wiadzy.
Odyby kto$ wyjatkowo zastepowat, np. sgsiada lub
przyjaciela, wtedy sad oczywiscie zgodzi sie na takie
zastepstwo. Zona moze zastepowaé meza, maz zone,
cérka lub syn ojca albo matke, bez przeszkody. Do
zastepstwa potrzebne jest pisSmienne petnomocnictwo
Forma tego petnomocnictwa moze by¢ nastepujgca:

Prozessvollmacht.

Dem Tischler Franz Nowicki in Essen erteile-
ich hierdurch Prozessvollmacht zu meiner Ver-
tretung in meiner bei dem Konigl. Amtsgericht
Essen schwebenden Prozesssache gegen den Kauf-
mann Bronislaus Pawlowski in Essen wegen 250 M~

Podp. Johann Jastrzebski.

Essen, den 25. Juni 1913.

Po polsku:
Petnomocnictwo procesowe.

Stolarzowi Franciszkowi Nowickiemu w Essen-
udzielam niniejszem petnomocnictwo procesowe do
zastepowania mnie w procesie moim wytoczonym,
w Krol. sadzie obwodowym esseriskim przeciwko-
kupcowi Bronistawowi Pawtowskiemu w Essen o 250

marek. Podp. Jan Jastrzebski.

Essen, dnia 25 czerwca 1913.

Jezeli dajacy petnomocnictwo nie jest skarzycie-
lem, tylko zapozwanym, trzebaby petnomocnictwo
powyzsze odpowiednio zmieni¢, piszac: ____in der
beim Konigl. Amtsgericht Essen schwebenden Prozess-
sache des Kaufmanns Bronislaus Pawlowski in Essen
gegen mich wegen 250 M.*

Jezeli przedmiot przechodzi sume 150 m., wtedy
petnomocnictwo podlega podatkowi stemplowemu..
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Podatek ten wynosi przy przedmiocie po nad 150 az
do 500 m. — 50 fen. (Ustawa o podatku stempl. z dnia
I31. 7. 1895 r.) Skasowaé znaczek stemplowy rnoze
urzad celny, u ktérego sie takze znaczek kupuje. Za-
fatwic¢ to trzeba w przeciggu dwbéch tygodni od pod-
pisania petnomocnictwa, chcac unikna¢ kary. Jezeli
jednak w tym czasie odda sie petnomocnictwo do akt
sadowych, wtedy, chocby nie byto zaopatrzone w stem-
pel, kary sie nie ptaci, bo sad Sciggnie stempel razem
z kosztami sgdowymi.

Podobne petnomocnictwo wystawi¢ mozna tak
w! sprawach rozgrywajacych sie przed sagdem zwyczaj-
nym (Amtsgericht), jako tez procederowym (Gewerbe-
gericht). Forma taka wystarcza takze w danym razie
dla adwokata.

Co wolno a czego nie wolno zajg¢ czyli fantowac?

Majatek, jakikolwiek dtuznik posiada, obtozy¢
moze wierzyciel albo aresztem, jesli jeszcze nie ma
wyroku, albo tez moze rzeczy dtuznika kaza¢ zajgé
czyli fantowadé, jezeli uzyskat juz wyrok wykonalny.
Przedmiotem zaaresztowania lub zajecia moga byc¢
rzeczy ruchome, wierzytelnosci i grunta, bedace wia-
snoscig dtuznika. Wszystko to wierzyciel w sposéb
prawnie przepisany obroci¢ moze na zaspokojenie
swoich naiezytosci.

8 811 ustawy o procesie cywilnym wylicza rzeczy,
ktérych fantowac nie wolno. Sa to nastepujace:

1. Odziez, posciel, bielizna, sprzety domowe i ku-
chenne, mianowicie tez piece do ogrzewania i go-
towania, o ile przedmioty te sg nieodzownie potrze-
bne dla diuznika albo do stosownego utrzymania
jego rodziny;
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. przedmioty pokarmowe, opalowe i do o$wietlania

potrzebne ila diluznika, jego rodziny i czeladzi na
przecigg czterech tygodni, a gdy rzeczy tych nie
ma na przecigg dwoéch tygodni i zdobycie ich
W inny sposéb tez nie jest zapewnione, nie wolno
fantowa¢ odpowiedniej kwoty pienieznej, za ktérg
rzeczy te na tenze czas, t. . na dwa tygodnie za-
kupi¢ mozna;

. krowa dojna, albo podtug wyboru dtuznika w za-

mian za nig dwie kozy lub dwie owce, z paszg
i Scielka na cztery tygodnie, a jezeli paszy i scietki
nie ma na przeciagg dwoch tygodni, nie wolno fan-
towac¢ odpowiedniej kwoty pienieznej, za ktorg
pasze i Scietke na dwa tygodnie zakupic¢by mozna,
— pod warunkiem wszakze, ze te zwierzeta nie-
zbedne sg do pozywienia diuznika, jego rodziny
i czeladzi;

. U gospodarzy rolnych nie wolno fantowa¢ sprze-

tow, bydta, mierzwy i ptodéw, o ile sg do utrzy-
mania gospodarstwa koniecznie potrzebne;

. u artystow, rzemie$lnikow i rekodzielnikéw nie

wolno zabiera¢ potrzebnych do zarobkowania na-
rzedzi;

. u wddéw i matoletnich sukcesoréw oso6b pod' nr.'5

wyrazonych, jezeli proceder na swdj rachunek
przez zastepce wykonujg, nie wolno fantowac
rzeczy, ktére sa potrzebne do osobistego prowa-
dzenia interesu przez tegoz zastepce;

. u oficerow, urzednikéw, ksiezy, nauczycieli, adwo-

katéw, notaryuszy, lekarzy i akuszerek nie wolno
zabiera¢ rzeczy, potrzebnych do wykonywania
zawodu, tudziez przyzwoitego ubrania sie;

. u oficeréw, urzednikéw, duchownych, lekarzy

i nauczycieli przy zaktadach publicznych nie wolno
zabiera¢ tej kwoty pienieznej, ktdra odpowiada
6
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kwocie pensyi lub emerytury nie ulegajgcej fantc-

waniu;

9. w aptekach nie wolno fantowa¢ zapaséw, naczyn
i towardw, potrzebnych do prowadzenia apteki;

10. nie podlegajg fantowaniu tez ksigzki, uzywane
urzez dluznika lub jego rodzine w kosciele
i w .szkole;

11. podobnie i ksigzki do zapisywania domowego
i procederowego uzywane, papiery familijne, pier-
$cionki $lubne, ordery i oznaki honorowe;

12. tak samo sztuczne nogi, okulary i inne z powodu
kalectwa uzywane S$rodki pomocnicze dtuznika
i jego rodziny;

13. wreszcie rzeczy przeznaczone na bezposredni uzy-
tek dc pogrzebu.

Przedmiot6w, ktére sg w uzywaniu domowem dtu-
znika, nie wolno fantowaé, jezeli jest oczywistem, iz
spieniezenie ich przyniostoby tak matg kwote, ktéra
nie stataby w zadnym stosunku do wartosci (8 812
tamze).

Pensye urzednikéw panstwowych, oficeréw, du-
chownych, tudziez pensye lekarzy i nauczycieli przy
zaktadach publicznych dc 1500 mk. nie ulegajag fanto-
waniu. Co po nad te kwete zostaje, wolno fantowac
W trzeciej czesci.

Sprawy karne przed sgdem.

Z wiadomosci, ktore dos$¢ obficie dostajg sie do
pism naszych, dowiadujemy sie, iz wychodzcy polscy
do$¢ czesto stawa¢ muszg przed kratkami sgdowemi.
Ze wzgledu na to, podajemy kilka wskazoéwek co do
sgdownictwa w sprawach karnych.
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a) Sad obwodowy (Amtsgericht).

Najnizszg wladzg karng w sgdownictwie jest sad
obwodowy (Amtsgericht). Juz jeden sedzia obwodo-
wy (Amts-Richter) wymierza¢ moze kary, wydajac tak
zwany mandat karny (amtsrichterlicher Strafbefehl),
Dozwolone to jest w sprawach mniejszej wagi, gdy
chodzi o przekroczenie (Uebertretung). Jezeli obda-
rzony takim mandatem zaznaczy swg sprzecznosé
(Widerspruch), to sprawy mandatu karnego przechodza
pod rozstrzygniecie sagdu tawniczego. Sedzia obwo-
dowy wydaje tez wyroki w sprawach leSnych.

b) Sad tawniczy (Schoffengericht).

Przy sadzie obwodowym (Amtsgericht) tworzy sie
sad tawniczy (Schoffengericht). Do sadu tego wybie-
rani bywajg z posréd ludnosci czionkowie, ktorzy
razem z sedzig obwodowym sadzg sprawy karne
mniejszego znaczenia, t. j. przekroczenia (Uebertretun-
gen) i lzejsze przestepstwa (Vergehen). Dwaj tacy
cztonkowie, zwani tawnikami (Schoffen), zasiadajg
wspolnie z sedzig obwodowym, majac taki sam gtos
rozstrzygajacy, jako i sedzia. Dlatego tez *tawnicy
przegtosowaé moga sedziego, jesli takie jest ich prze-
konanie.

Sad tawniczy rozstrzyga w pierwszej instancyi
takze i sprawy mandatow karnych i to nietylko policyj-
nych, ale i tych, w ktérych mandat karny wydat sedzia
obwodowy.

¢) Izba karna (Strafkammer).

Przy kazdym sadzie ziemianskim (Landgericht)
istnieje izba karna (Strafkammer), sktadajaca sie z 5 lub
3 sedzidw, a sadzaca sprawy' karne wiekszego zna-
czenia, t. j. ciezsze przestepstwa (Vergehen) i lzejsze

- 6~
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zbrodnie (Verbrechen). lzby karne oprécz tego roz-
strzygajg jako wyzsze miejsca sgdowe takie sprawy,
w ktorych wyrok zapadt u sedziego obwodowego,
(n. p. w sprawach lesnych) lub w sadzie tawniczym,
jesli sie od wyroku tego odwotano.

Izby karne utworzone sa takze przy wiekszych
sagdach obwodowych, tam zwiaszcza, gdzie odlegtosé
od sagdéw ziemianskich jest znaczna.

c) Sad przysiegtych (Schwurgericht).

Przy sadach ziemianskich tworzg sie w pewnych
odstepach czasu sady przysiegtych. Do nich powotuje
sie 12 obywateli, ktorzy orzekajg o winie oskarzonego.
Sad zas$, sktadajacy sie z 3 0os6b, wymierza kare, jezeli
wine stwierdzili przysiegli, albo tez zwalnia oskarzo-
nego, jezeli przysiegli uznali go za niewinnego. Sady
przysiegtych zalatwiajg sprawy karne, jesli czynem
rozpatrywanym jest zbrodnia.

e) Senat karny przy sadzie nad-

ziemianskim.

Instytucya ta jest miejscem rewizyjnem dla spraw
odnoszacych sie do przekroczen, przewidzianych w ko-
deksie karnym, jako tez dla tych spraw, tyczacych sie
przestepstwa, ktére byly rozpatrywane w pierwszej
instancyi w sgdach tawniczych.

f) Sad kameralny (Kammergericht)
w Berlinie.

Najwyzszg instancyg dla spraw karnych, sadzo-
nych na mocy ustaw pruskich, t. j. tych, ktore zasto-
sowane bywajg tylko w panstwie pruskiem, jest sgad
kameralny czyli ,,Kammergericht“ w Berlinie. Sad
ten zresztg ma te same tylko prawa, co kazdy inny sad
nadziemianski. Sad kameralny bowiem jest wiasciwie
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takze tylko nadziemianskim, a nazwe kameralnego ma
na fundamencie starego zwyczaju i tylko dla tego, ze
jest w stolicy panstwa pruskiego.

g Sad rzeszy w Lipsku.

Najwyzszg wladzg sadowa dla spraw karnych,
sagdzonych na mocy ustaw Rzeszy niemieckiej, jest sad
Rzeszy (Reichsgericht) w Lipsku. Sad ten jest miejscem
rewizyjnem dla tych spraw, kfé':e juz rozstrzygaty
izby karne i sady przysiegtych. Po za tem sad rzeszy
jest pierwszg i ostatnig instancyg dla spraw tyczacych
sie zbrodni stanui.

h) Prokuratorya czyli rzecznictwo
rzadowe (Staatsanwaltschaft).

Wszelkie oskarzenia publiczne (6ffentliche Ankla-
gen) wytacza prokuratorya. Czyni ona to z wiasnego
popedu, jezeli powezmie wiadomos$é o czynie kary-
godnym, albo tez wskutek doniesienia jakiej osoby lub
wiadzy, albo tez, jezeli zostanie nakazem wyzszym do
tego spowodowang. Prokuratorya w toku S$ledztwa
stawia wnioski do sgdu, aby nie tylko istote czynu kar-
nego ustali¢, ale i sprawce wykryé. Z tego powodu
sady karne sg w ciggtej stycznosci z prokuratorya.

Prokuratorya ma .swoje siedlisko wiasciwie przy
sgdzie ziemianskim (Staatsanwaltschaft bei dem Konig-
lichen Land-Gericht). Tam jest prokurator pierwszy
(erster Staats-Anwalt), ktory ma sobie dodanych do
pomocy radzcéw prokuratoryi (Staatsanwaltschafts-
rate) albo asesoréw (Assessoren). Przy takiej proku-
ratoryi znajduje sie i biuro, nazwane sekretaryatem
(Sekretariat der Staatsanwaltschaft), na ktorego czele
jest sekretarz (Sekretér). Ma on pomocnikéw (Sekre-
tariatsgehilfen) i przepisywaczy (Kanzlisten, Kanzlei-
gehilfen).
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Sprawy wytaczane przed sad tawniczy obrabia
albo prokuratorya sama, albo tez zleca je zastepcy
swojemu przy sadach tawniczych, ktérym to zastepca
jest rzecznik urzedowy (Amtsanwalt). Przy sadach
obwodowych wiekszych takim rzecznikiem urzedo-
wym zwykle jest osobny urzednik, w miejscowosciach
mniejszych zajmuje to stanowisko burmistrz lub inna
jaka osoba.

Wiadza nadzorcza nati prokuratoryg jest naczelny
prokurator (Oberstaatsanwalt), ustanowiony przy sa-
dach nadziemianskich i przy sadzie kameralnym czyli
»~kamergerychcie*. Jezeli wiec wytoczy¢ wypada
zazalenie na prokuratora przy sadzie ziemianskim, to
adresuje sie takie zazalenie do naczelnego prokuratora.

Woreszcie jest jeszcze prokurator przy sadzie Rze-
szy (Reichsanwalt) dla tych spraw karnych, ktore
toczg sie w sgdzie Rzeszy.

Organami prokuratoryi sg urzednicy policyjni,
zandarmi, lesnicy i urzednicy celni.

Co czyni¢ nalezy, jesli sie odebrato mandat kamy
niewinnie?

Jezeli ktokolwiek uwaza, ze mandat karny dotyka
go niestusznie, moze sie przeciwko temu sadownie
broni€. W przeciggu tygodnia, po doreczeniu takiego
mandatu karnego, wolno mu stawi¢ wniosek 0 roz-
strzygniecie sgdowe. Whniosek ten mozna stawic¢ albo
piSmiennie, albo tez ustnie. Chcac ustnie rzecz te zata-
twic, trzeba udac sie z mandatem albo na policye, ktéra
ten mandat wydaia, albo tez do przynaleznego sgdu
obwodowego (Amtsgericht) i tam poprosi¢ ¢ spisani?
protokutu. Urzednicy majg obowigzek spehni¢ te
prosbe. Kto pisa¢ umie lub tez z innych powodéw na
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policye albo do sgdu iS¢ nie chce, moze 6w wniosek
stawi¢ piSmiennie. Adresowa¢ mozna pismo albo
wprost do sadu, albo tez do policyi, od ktérej sie man-
dat karny odebrato. Taki wniosek uja¢ nalezy mniej-
wiecej w forme nastepujaca:

Essen, den 17. Oktober 1913.
Parkstrasse No. 2.
Antrag
der Witwe Anna Sroczynska.
Bezuglich der Strafverfigung des Konig!
Herrn Polizeiprasidenten in Essen vom 13. Oktober
1913, Ziffer 740/1906 der Strafliste, trage ich ergebenst
auf gerichtliche Entscheidung an.
Podp. Anna Sroczynska.

An
das Konigl. Amtsgericht
Essen.
Po polsku:

Essen, dnia 17 pazdziernika 1913.
ulica Parkowa Nr. 2.
Whniosek
wdowy Anny Sroczynskiej.
Odnosnie do mandatu karnego krél. pana
prezesa policyi w Essen z dnia 13 pazdziernika 1913
roku, cyfra 740/1906 spisu kar, stawiam uprzejmie
whniosek o rozstrzygniecie sadowe.
Podp. Anna Sroczynska.
Do
Krol. sadu obwodowego
w Essen

W podobny sposéb wnosi sie 0 rozstrzygniecie
sagdowe, gdy sie otrzymaio rozkaz czyli mandat karny
(Strafbexehl), wydany przez sedziego. Prawo procesu
karnego nazywa wniosek taki w tym wypadku ,,za-
czepka“ (Einspruch gegen einen amtsrichterlichen
Strafbefenl). Wniosek ten posyta sie do akt sgdowych
w formie n. p. takiej:
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Essen, den 18. Méarz 1913.
Hedwigstr. No 15.
In der Strafsache
gegen
Wilczewska
Aktenzeichen: C 54/07

lege ich gegen den amtsrichterlichen Strafbefehl

vom 13. d. Mts. den Einspruch ergebenst ein.
Podp. Anna Wilczewska.

An
das Konig!. Amtsgericht
Essen.

Po polsku:

Essen dnia 18 marca 1913
ulica Jadwigi Nr. 15,
W sprawie karnej
przeciwko Wilczewskiej
Znak akt: C 54/07
wnosze uprzejmie zaczepke przeciwko rozkazowi
karnemu sedziego obwodowego z dnia 13 bm.
Podp. Anna Wilczewska.
Do
Krol. sadu obwodowego
w Essen.

Jezeli sie nie stawi wniosku o0 rozstrzygniecie
sgdowe lub nie wniesie zaczepki (Einspruch) w ozna-
czonym czasie, to mandat nabiera mocy prawnej i jest,
jakby wyrok, wykonalny; wkrotce tez rzeczywiscie
zostanie wykonanym. Kto sie odwotuje na sgdowe
rozstrzygniecie lub wnosi zaczepke, koniecznie sam
albo przez adwokata stang¢ musi na terminie, inaczej
bowiem wniosek jego zostanie odrzucony.

Zdarza sie, cho¢ rzadko, ze w wymienionym
jednotygodniowym czasie nie mozna byto stawi¢ odpo-
wiedniego wniosku o rozstrzygniecie sagdowe lub wnie$é
przepisanej zaczepki. Whniosek taki lub zaczepke
przedstawi¢ mozna i pézniej, ale udowodnic trzeba, ze
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zachodzita wazna przeszkoda, ktora nie pozwolita na
wczesniejsze zatatwienie tej sprawy. Jako wazne
przyczyny uwaza sie tylko zdarzenia w przyrodzie, albo
inne przypadki, ktérych unikngé¢ nie. byto mozna (Natur-
ereignisse oder andere unabwendbare Zufélle). W wnio-
sku takim trzeba zazada¢ orzywrdécenia stanu dawnego
w tejze sprawie (Wiedereinsetzung in den vorigen
Stand).

Procesy karne o przekroczenie (Uebertretung)
bez poprzedniego mandatu karnego.

Tam, gdzie mandatu karnego nie wydat ani sad,
ani policya, ani inna wladza, wnosi rzecznik urzedowy
(Amtsanwalt) oskarzenie do sgdu obwodowego. Sad
obwodowy wtedy powzig¢ musi uchwate, czy sprawe
wdrozy¢ iub nie, a gdy jg wytacza, spisuje tak zwang
uchwate zagajajaca (Eroffnungsbeschluss). Te uchwalte
i zapozwanie na termin dorecza sie oskarzonemu. Na-
stepuje wtedy rozprawa przed sagdem tawniczym.

Procesy karne o przestepstwa (Vergehen) przed sgdem
tawniczym. *

Podstawag takiego procesu — pomingwszy nie-
ktoére .sprawy, w ktorych mandaty karne sg dozwolone
i niektére inne wyjatki — jest pismo oskarzajace
(Anklageschrift), zwane zwykle aktem oskarzenia.
Chcac uzyska¢ materyat doktadny o sprawie karnej,
czestokro¢, gdy chodzi o rzecz wazniejsza, wnosi pro-
kuratorya o przeprowadzenie przedwstepnego S$ledz-
twa (Voruntersuchung). Taka czynno$¢ powierza sie
osobnemu sedziemu (Untersuchungsrichter) zwykle
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wskutek zlecenia tak samo sedzia obwodowy (Amts-
richter). Ody juz wszystek materyat zebrano, formuje
prokurator oskarzenie i oddaje je do sadu, badzZ to zie-
mianskiego, badZ tez obwodowego, stosownie do wa-
znosci sprawy. W akcie oskarzenia przedstawia pro-
kurator czyn karygodny i dowody winy oskarzonego.
Sad bada sprawe i postanawia: albo jg umorzy¢, albo
tez rozpocza¢ gtdwne postepowanie. Sady ziemian-
skie mogg przekazac lzejsze sprawy karne dc rozpa-
trywania sgdowi obwodowemu. Takim wiec sposobem
sprawa, nalezgca wiasciwie przed izbe karng sadu zie-
mianskiego, dostaje sie do sagdu tawniczego.

W mniejszych sprawach przedwstepnego $ledztwa
sie nie rozwija. To, co do wyjasnienia i przygotowania
sprawy jest potrzebne, zbiera sie¢ przy pomocy sadu
eobwodowego lub policyi. Jezeli sad uzna przedsta-
wiony ze stiony prokuratcryi materya* za wystarcza-
jacy i uchwali rozpoczecie postepowania gtéwnego
(Eréffnung des Hauptverfahrens), to uwiadamia o tern
oskarzonego i zarzgdza zapozwanie na termin do
gtéwnej rczprawy (Hauptverhandlung). W zapozwa-
niu takiem oznaczony bywa dzien i godzina jako tez
i miejsce terminu. Zapozwanie potgczone bywa z groz-
ba, ze oskarzony uwieziony albo sprowadzony zosta-
nie, gdyby nie stanat bez usprawiedliwienia. Rdéwno-
czesSnie w tym samym pozwie uwiadamia sad oskarzo-
nego, jacy Swiadkowie zawezwani bedg. Pozew ten
dorecza sie oskarzonemu.

Otrzymawszy taki pozew, powinien go sob;e
oskarzony dobrze przejrze¢ i zastanowi¢ sie nad tem,
czy ma jeszcze jakie Srodki obrony, nic przytoczone
w pozwaniu, badZ to Swiadkdw, badz biegtych (Sach-
verstandige), badz tez dokumenta i t. d. Swiadkéw
i biegtych niechaj noda natychmiast sgdowi z prosbg
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o ich zawezwanie. Mogtby wniosek taki stawic
oskarzony takze i w terminie samym, ale przez to
sprawa sie odwlecze, a koszta powstajg znaczniejsze,
poniewaz ci inni $wiadkowie, ktorych sad juz zawe-
zwal, musieliby razem z nowymi na dragi jeszcze
stang¢ termin. Whniosek taki stawi¢ mczna ustnie do
protokulu pisarza sgdowego, albo tez piSmiennie.
Jednakze wytuszczy¢ trzeba, co kazdy z tych nowych
Swiadkoéw zezna¢ ma na obrone oskarzonego.

Procesy karne o przestepstwa (Vergehen) i zbrodnie
(Verbrechen) przed sadem ziemianskim.

Skarge publiczng (6ffentliche Klage) w sprawcach
wytoczy¢ ,sie majgcych w pierwszej instancyi przed
sagdem ziemianskim, przygotowuje prokuratorya mniej-
wiecej w ten sam sposob, jak sie to dzieje w sprawrach
przed sagdem tawniczym. Tylko, ze w tamtych spra-
wach nie zawsze jest potrzebne formalne oskarzenie
piSmienne (Anklageschrift). Natomiast w sprawcach
przed sadem ziemianskim akt oskarzenia jest konie-
czny. Materyat do aktu oskarzenia zbiera sie albo
droga zwyklego dochodzenia (Ermittellungsverfahren),
albo tez drogg Sledztwa przedwstepnego (Vorunter-
suchung).

Akt oskarzenia podaje sad do wiadomosci oskarzo-
nego z zawezwaniem, aby sie oswiadczyt, czy ma jak:
protest przeciwko postepowaniu gtownemu, czy zada
moze jeszcze Sledztwa przedwstepnego (Vorunter-
suchung) — jesli takiego $ledztwa w tej sprawie jeszcze
nieprzeprowadzono, — albo czyli tez zada, aby sad
jakie jeszcze fakta zbadat, zanim rozpocznie sie poste
powanie gtowne. § 199 ustawy o procesie karnym, n<x
ktorym sie to wezwanie opiera, orzeka, ze do tego
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oSwiadczenia musi sgd'" wyznaczy¢ oskarzonemu pe-
wien czas (n. p. 3 dni lub tydzien) i t. d. Z tej sposo-
bnosci skorzysta¢ nalezy i stawi¢ wnioski, jesli jakie
sg jeszcze na uniewinnienie. OdpowiedZ na to wezwa-
nie da¢ mozna bez adwokata, na pisSmie zwyczajnemu
wyluszczajgc to, cc kazdy Swiadek zezna¢ ma. Mozna
tez os$wiadczenie ztozy¢ do protokiwu pisarza sado-
wego.

Po nadejsciu odpowiedzi, albo tez jesli wyznaczo-
ny na odpowiedz czas bezskutecznie minie, sad po-
wezmie decyzye, czy sprawe umorzy¢ lub czy ja
jeszcze dalej przed postepowaniem gtéwnem badad,
czy tez rozpoczg¢ owo postepowanie gtdwne (Haupt-
verfahren). W tym ostatnim razie spisuje sagd uchwate
zagajajaca (Eroffnungsbeschluss). Te uchwale podaje
sad w odpisie oskarzonemu do wiadomosci. Zaraz tez
rozpoczyna sie gtdwna rozprawa, na ktérg oskarzony
otrzymuje piSmienne zapozwanie.

Sprawy przed sgdem przysiegtych.

Sprawy karne, tyczace sie zbrodni, nalezg zasa-
dniczo do rozstrzygniecia sadow przysiegtych. Tylko
kilka mniejszego znaczenia zbrodni przekazano izbom
karnym przy sadach ziemianskich, a sprawy zbrodni
kraju (Landesverrat) jako tez zbrodni stanu (Hoch-
verrat) sadzi sgd Rzeszy (Reichsgericht). Do sadu
przysiegtych przychodza tylko te sprawy, ktére przy-
sposabiat juz sedzia $ledczy (Untersuchungsrichter).
Dc spraw, wytaczanych przed sadem przysiegtych
dodaje sad oskarzonemu) obrorice z urzedu. Oskarzo-
ny ma wszakze prawo, sam obra¢ sobie obronce r.a
swoje koszta.
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Zapozwanie $wiadkéw wprost przez oskarzonego.

We wszelkich sprawach skargi prywatnej, jako
tez w sprawach innych karnych zawezwaé moze
oskarzony S$wiadkéw wprost od siebie, bez udziatu
sadu. Uczyni¢ to moze nawet wtedy, gdy sad wzbra-
nia sie zapozwaé $wiadkéw. Swiadek bezposrednio
przez oskarzonego zawezwany, stang¢ na termin musi,
jezeli zapozywajacy ztozyt u pisarza sgadowego za-
liczke na koszta podrézy i zmudy. Chcac takie bez-
posrednie zapozwanie przeprowadzi¢, wypisuje sie po-
zwanie i oddaje sie je komornikowi do doreczenia.
Odpis pozwania przesyta sie sgdowi i prokuratoryi,
albo zamiast tego daje sie w innej stosownej formie,
tym urzedom odpowiednig wiadomos$¢. Zawezwanie
moze by¢ takie:

In der Strafsache gegen Olszewski D 37/07
wegen Vergehens lade ich Sie als Zeugen vor das
Konigl. Schoéffengericht Essen zum Termin den
. 15. November 1913, Vormittags 10 Uhr, Zimmer 8
des Gerichtsgebaudes.

Auf der Gerichtsschreiberei habe ich nach

anliegender Quittung 15 Mark zur Deckung lhrer
Reisekosten und Versaumnis eingezahlt.
Ich mache Sie darauf aufmerksam, dass Sie nach
§ 219 und 50 der Strafprozessordnung verpflichtet
sind, zu dem Termine zu erscheinen und ein
ordnungsmassig geladener Zeuge wegen seines Aus-
bleibens zu einer Geldstrafe bis zu 300 Mark und in
die durch sein Ausbleiben verpachten Kosten ver-
urteilt werden kann.

Podp. Franz Olszevvski.

Essen, den 10. No\ember 1913

An
den Maurer Herrn Jakob Lewandowski
in Essen.
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Po polsku:

W sprawie karnej przeciwko Olszewskiemu
O 37/07 o przestepstwo zapozywam Pana na
Swiadka przed Krol. sad tawniczy w Essen na ter-
min dnia is listopada 1913 r. przed potudniem o go-
dzinie 10 do biura nr. 8 domu sgdowego.

W pisami sadowej wplacitem podiug kwitu
zalgczonego 15 marek zaliczki na pokrycie Panskich
kosztow podrézy i zmudy.

Zwracam Panu uwage na to, ze poditug § 219
| 50 ustawy o procesie karnym jestes Pan zobowia-
zany stawi¢ sie na termin, a Swiadek nalezycie za-
pozwany, jesli sie nie stawit, osadzony za to byc¢
moze na kare az do 300 marek i na poniesienie wy-
niktych z niestawienia sie kosztow.

Podp. Franciszek Olszewski.

E sssen, dnia 10 listopada 1913 r.

Do
murarza Pana Jakéba Lewandowskiego
w Essen.

Komornik sagdowy dostawia kopie tego pisma Le-
wandowskiemu, a oryginat wraz z dowodem wreczenia
odda Olszewskiemu. Swiadek takim sposobem za-
wezwany otrzyma koszta podr6zy w sadzie, bo na ten
cel ztozyt oskarzony zaliczke.

Obrona i zastepstwo w sprawach karnych.

We wszystkich sprawach karnych dozwala prawo
obwinionemu, ze moze sie postugiwaé obrong przez
adwokata. Adwokat przyja¢ moze obrone juz w $ledz-
twie. Jemu nawet sad w danym razie przedktada akta
do przejrzenia, aby sie mégt o calej sprawie nalezycie
poinformowac. Jeszcze przed gtdbwnym terminem
moze adwokat stawia¢ w imieniu oskarzonego wnioski.
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majgce na celu wyjasnienie sprawy lub obrone obwi-

nionego. W sprawach, tyczacych sie przekroczenia

(Uebertretung) i skargi prywatnej (Privaiklage), zaste-

powa¢ moze adwokat interesenta na terminie gtdbwnym

catkowicie z wyjatkiem tych wypadkdéw, w ktérych

sad zazada wyraznie jego osobistego stawienia sie.

Tak samo w sprawach o przestepstwo (Vergehen)

moze adwokat zastepowac¢ podsadnego na gtéwnej roz-

prawie, ale tylko wtedy, gdy sad zwolni podsadnego

z stawienia sig, a to zachodzi tylko w mniejszych rze-

czach, gdy oczekuje sie kary nizej 6 tygodni wiezienia
lub kary pienieznej.

Adwokatowi daje sie pelnomocnictwo nastepujace:

In der Strafsache gegen mich wegen Ueber-

tretung, welche bei dem Koénigl. Amtsgericht Essen

schwebt, erteile ich dem Rechtsanwalt Herrn Dr.

v. Daszewski in Essen Vollmacht zu meiner Ver-

tretung.
Johann Stasinski.

Essen, den 21. Dezember 1913.

Po polsku:

W mojej sprawie karnej o przekroczenie,,
ktora toczy sie przed sadem obwodowym w Essen,
udzielam adwokatowi p. dr. Daszewskiemu w Essen-
petnomocnictwa do mego zastepstwa

Jan Stasinski.
Essen, dnia 21 grudnia 1913 r.

Do tego petnomocnictwa nalezy uzy¢ w przeciggu
dni 14 stempla 1,50 mk.

We wszystkich innych terminach gtéwnych, kto-
rycheSmy powyzej nie wytuszczyli, adwokat przy-
brany nie jest zastepca, lecz tylko obronca, to jest, ze
dziata on tylko w obecnosci i przy boku oskarzonego..
Za takie zastepstwo lub za obrone, jesli obwiniony sam
przybrat adwokata, musi on tez ponie$¢ koszta.
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Sa jednak niektore jeszcze sprawy, w ktorych sad
sam wyznacza obronce, jesli obwiniony tego nie
uczyni. Dzieje sie to mianowicie wtedy, gdy osobe
gtuchg lub niemg albo nieliczacy jeszcze lat 16, oskarzo-
no o przestepstwo lub zbrodnie, a sprawa toczy sie
przed izbg karng. Wtedy jako obronce wyznacza sad
zwykle urzednika z liczby pisarzy sgdowych, albo tez
referendaryusza.

Po za tern wyznacza sad obronce we wszystkich
sprawach bez wyjatku, jezeli obwiniony, jakiegobgdz
wieku, stawiony jest przed sad przysiegltych. Jezeli
toczy sie sprawa o zbrodnie (nie liczg sie tu kradzieze
w trzecim wypadku) przed izbg karna, wtedy na wnio-
sek oskarzonego lub jego zastepcy prawnego, t. j. ojca
lub opiekuna, przydaje sie oskarzonemu takze obronce.
W tych razach sad ptaci obronce, ale koszta za to Scia-
gaja sie pozniej z osgdzonego, jezeli tenze pos‘ada ma-
jatek.

Srodki prawne w sprawach karnych.

<Apelacya czyli odwotanie sie i rewizya.)

Przeciwko wyrokom karnym sadow tawniczych
NSchoffengericht), jako tez sedziego obwodowego
(Amtsrichter) dozwolona jest apelacya czyli odwotanie
rsie (Berufung) do sadu ziemianskiego (Landgericht).

Apelacye zgtosi¢ i uzasadni¢ mozna albo prywa-
tnem pismem bez adwokata, albo tez o$wiadczy¢ jg do
protokutu pisarza sgdowego.

Co do rewizyi, ktéra jest dopuszczona przeciwko
wyrokom sadu ziemianskiego i sadu przysiegtych,
w niektérych wypadkach takze sadu nadziemianskiego,
do rzecz jest trudniejsza. Zg’osié jg wprawdzie mozna
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pismem zwyczajnem lub do protokutu pisarza sado-
wego, ale nie wolno jej pismem zwyczajnem uzasadnic.
Mozna jg tylko uzasadni¢ albo ustnie do protokutu
pisarza sgaowegc, albo przez adwokata.

Czasokres do zgtoszenia tak apelacyi jako i rewizyi
wynosi tydzien. W dalszym tygodniu rewizya musi
by¢ uzasadniona. Zgtoszenia i uzasadnienia apelacyj-
ne i rewizyjne adresuje sie do akt tego sadu, ktorego
wyrok sie zaczepia. W razie apelacyi podawa¢ mozna
nowe dowody; natomiast sagd rewizyjny bada tylko,
czy formalnosci procesu sg nalezycie przeprowadzone.
Nowych Swiadkéw i t. d. w rewizyi juz nie uwzgle-
dniaja.

Odroczenie kary.

Zdarzajg sie wypadki, ze osgdzony prosi¢ musi
0 odroczenie kary. Gdy chodzi o kare pieniezng, taka
prosba niezawodnie nic nie pomoze, pomingwszy jaki
rzadki moze wyjatek — bo¢ w razie niezaptacenia wy-
znaczona jest zwykle kara wolnosciowa.

Jesli natomiast chodzi o kare wolno$ciowg, wtedy
sg stuszne nieraz powody, dla ktérych kara sie¢ odracza.
Przypus¢my, ze maz rozpoczg¢ ma kilkomiesieczng
kare wiezienng w tym wiasnie czasie, gdy zostat szcze-
$liwym ojcem. Bedac biednym wyrobnikiem, nie ma
nikogo, ktoby go w domu zastapit i zaopiekowat sie
zong i dzieckiem. Wtedy to moze zgda¢ odroczenia
kary, a zadanie, poparte Swiadectwem sottysa lub aku-
szerki, znajdzie postuch. Prosby wysia¢ nalezy do
prokuratoryi.



58 —

Mandaty | zarzadzenia policyjne.

Policya ma prawo wydawac rozporzadzenia i prze-
pisy w celu utrzymania publicznego spokoju, bezpie-
czenstwa i porzadku. Jej stuzy prawo do takich roz-
porzadzen i przepisdw nietylko w poszczegolnych wy-
padkach, ale ogdlnie, tc jest dla catych miejscowosci,
okregow i t. d. Policya miejska lub wiejska wydaé
wiec moze przepisy dla swego okregu, landrat dla
catego powiatu, prezydent regencyjny dla swego obwo-
du, naczelny prezydent prcwincyi dla prowincyi, a mi-
nister spraw wewnetrznych dla calej monarchii. Po
czesci stuzy takie prawo innym jeszcze ministrom, n. p.
ministrowi dla rob6t publicznych (kolei zelaznej).

Przepisy te, nalezycie ogtoszone, majg moc obo-
wigzujaca. Azeby ludno$¢ do ich przestrzegania znie-
woli¢, zagraza policya karg i te kare w razie przekro-
czenia, nietylko zatwierdza, ale i écigga. Jezeli dojdzie
przekroczenie jakie do wiadomosci policyjnej, badz to
przez donos osoby prywatnej albo sprawozdanie urze-
dnika policyjnego, w takim razie policya stosownie do
wydanych przez siebie przepiséw wyznacza i posyta
przekraczajagcemu rozkaz czyli mandat karny.

Dla miast n. p. wydaje policya przepisy o porzadku
na ulicach (Strassenordnung), ktére maja ten cel, aby
podnie$¢ zdrowotnos¢ i uprzyjemni¢ ludziom pobyt
i zycie. Jezeli ktokolwiek przypus¢my z uporu lub
innych pobudek zanieczyszcza ulice, wylewajac w Scie-
ki uliczne ptyny cuchnace, to za taki wystepek pocia-
gna¢ go mozna do odpowiedzialnosci. Jak w razie
otrzymania niestusznego mandatu sobie postgpi¢, wy-
tuszczyliSmy na str. 86, 87, 88.

Ustawa o0 zarzagdzie krajem (Landesverwaltungs-
gesetz) z dnia 30 lipca 1883 zawiera w sprawach poli-
cyjnych wazne przepisy. Przytaczamy po niemiecku
i w ttomaczeniu polskiem najgtéwniejsze paragrafy:



Zwangsbefugnisse.

§ 132. Der Regierungsprasi-
dent, der Landrat, die Orts-
polizeibehérde und der Ge-
meinde-  (Guts-)  Vorsteher
(-Vorstand) sind berechtigt,
die von ihnen in Ausibung
der obrigkeitlichen Gewalt ge-
troffenen, durch ihre gesetz-
lichen Befugnisse gerechtfer-
tigten Anordnungen durch An-
wendung folgender Zwangs-
mittel durchzusetzen:

1. Die Behorde hat, sofern
es tunlich ist, die zu erzwin-
gende Handlung durch einen
Dritten ausfihren zu lassen und
den vorlaufig zu bestimmen-
den Kostenbetrag im Zwangs-
wege von den Verpflichteten
einzuziehen.

2. Kann die zu erzwingen-
de Handlung nicht durch einen
Dritten geleistet werden,
oder steht es fest, dass der
Verpflichtete nicht im Stande
ist, die aus der Ausfiihrung
durch einen Dritten entstehen-
den Kosten zu tragen, oder soll
eine Unterlassung erzwungen
werden, so sind die Behorden
berechtigt, Geldstrafen anzu-
drohen und festzusetezen

§ 133- Gegen Anordnung
ei. es Zwangsmittels finden die-
selben Rechtsmittel statt, wie
gegen die Anordnungen, um
deren Durchsetzung es sich
handelt. Die Rechtsmittel er-
strecken sich zugleich auf die
Anordnungen, sofern dieselben
nicht bereits Gegenstand eines
besonderen Beschwerde- oder
VerWaltungsstreitverfahrens ge-
worden sind.

Gegen die Festsetzung und
Ausfiihrung eines Zwangsmit-
tels findet in allen Fallen nur
die Beschwerde im Aufsichts-
\é\{g(t;te innerhalb zwei Wochen
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Srodki przymusowe.

§ 132. Prezydent rejencyjny,
landrat, wiadza miejscowa po-
licyjna jako tez przetozony
gminy i obszaru dworskiego
majg prawo, przeprowadzi¢
swe zarzadzenia wynikajace
z wykonywania wiadzy zwierz-
chniczej, jezeli oparte sg na
ustawowem  uprawnieniu,
przy pomocy nastepujacych
srodkéw przymusowych:

1. Wiadza winna, o ile to mo-
zliwe, czynnos¢, ktoéra ma
by¢ wymuszona, poruczyc¢
do spetnienia osobie trze-
ciej i oznaczywszy tymcza-
sowo ilos¢ powstajgcych
kosztow, Sciagnac je w dro-
dze przymusowej od zobo-
wigzanego.

2.Jesli czynu wymusi¢ sie
majacego nie moze wyko-
nac osoba trzecia, albo jesli
jest rzecza pewna, ze zobo-
wigzany nie moze pokry¢
kosztow, wynikajacych przez
uzycie osoby trzeciej, albo
jezeli wymuszone ma byc¢
zaniechanie jakiego dziata-
nia, wtedy urzedy sa upra-
whnione, zagrozi¢ karg i te
kare ustanowiC. .. .

§ 133- Przeciwko zarzadze-
niu $Srodka przymusowego do-
zwolone sg te same Srodki
prawne, jak przeciw nakazaniu
czynnosci, o ktdrej wymusze-
nie sie rzecz rozchodzi. Sro-
dki prawne rozciggaja sie ro-
wnoczesnie i na zarzadzenia,
jezeli te zarzadzenia nie sg
przedmiotem osobnego zaza-
lenia albo procesu w admini-
stracyjnem postepowaniu.

Przeciwko ustanowieniu i
przeprowadzeniu S$rodka przy-
musowego we wszystkich ra-
zach dozwolone jest tylko za-
zalenie w przeciggu dwoéch ty-
godni.

7
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§ 127. Gegen polizeiliche
Verfigungen der Orts- und
Kreispolizei - Behdrden findet,
soweit das Gesetz nicht aus-
dricklich Anderes bestimmt,
die Beschwerde statt, und zwar:

a) gegen die Verfigungen der
Ortspolizeibehorden auf dem
Lande oder einer zu einem
Landkreise gehorigen Stadt,
deren Einwohnerzahl bis zu
io 000 Einwohnern betragt,
an den Landrat oder gegen
dessen Bescheid an den Re-
gierungsprasidenten;

b) gegen die Verfigungen der
Ortspolizeibehérden  eines
Stadtkreises mit Ausnahme
von Berlin, einer zu einem
Landkreise gehorigen Stadt
mit mehr als ioooo Ein-
wohnern, oder des Landrats
an den Regierungsprasiden-
ten und gegen dessen Be-
scheid an den Oberprasi-
denten;

c) gegen ortspolizeiliche Ver-
figungen in Berlin an den
Cberprasidenten.

Gegen den in letzter Instanz
ergangenen Bescheid des Re-
gierungsprasidenten beziehungs-
weise des Oberprasidenten fin-
det die Klage bei dem Ober-
verwaltungsgerichte statt.

Die Klage kann nur darauf-
gestitzt werden,

i. dass der angefochtene Be-
scheid durch Nichtanwen-
dung oder unrichtige An-
wendung des bestehenden
Rechts, insbesondere auch
der von den Behoérden inner-
halb ihrer Zustandigkeit er-
lassenen Verordnungen den
Klager in seinen Rechten
verletzte;

I. dass die tatsachlichen Vor-
aussetzungen nicht vorhan-
den seien, welche die Polizei-
behdorde zum Erlasse der

§ 127. Przeciwko policyj-
nym rozporzgdzeniom miejsco-
wych i powiatowych wiadz
policyjnych — jesli prawo co
innego wyraznie nie zaznacza
— dopuszczone jest zazalenie,
a mianowicie:

a) przeciw  rozporzadzeniom
miejscowych policyi na wsi
albo miasta takiego, ktore
do powiatu wiejskiego na-
lezy i 10 000 mieszkancow
nie posiada, — do landrata,
a na jego decyzye do pre-
zydenta rejencyjnego.

b) przeciwko rozporzgdzeniom
policyi powiatu miejskiego,
— wytaczajgc Berlin — mia-
sta nalezacego do powiatu
wiejskiego ale liczacego
wiecej niz 10 ooo mieszkan-
cow, albo tez landrata, —
do prezydenta rejencyjnego
a przeciwko jego rezolucyi
do prezydenta naczelnego;

c) przeciwko przepisom miej-
scowej policyi w Berlinie —
do naczelnego prezydenta.
Przeciwko rezolucyi prezy-
denta rejencyjnego i naczel-

nego prezydenta, jezeli te re-
zolucye wydane zostaty w osta-
tniej instancyi, wnosi sie skar-
ge do najwyzszego sadu ad-
ministracyjnego.

Skarge te oprze¢ mozna tyl-
ko na punktach nastepujacych:
l. ze zaczepiona rezolucya

wskutek  niezastosowania

albo btednego zastosowania
istniejgcego prawa, miano-
wicie tez przepisow wyda-
nych przez wladze w obre-
bie prawnego ich zakresu,
narusza prawa skarzyciela;

2.ze nie zachodza warunki
istotne, ktoreby uprawniaty
urzad policyjny do wydania
rozporzadzenia.



Verfiigung berechtigt haben
wirden. Die Priafung der
Gesetzmassigkeit der ange-
fochtenen polizeilichen Ver-
figung erstreckt sich auch
auf diejenigen Falle, in wel-
chen bisher nach § 2 des
Gesetzes vom Il. Mai 1842
(Ges. S. S. 192) der ordent-
liche Rechtsweg zuléss.g
war.

Die Entscheidung ist end-
gultig, unbeschadet aller pri-
vatrechtlichen Verhaltnisse.
§ 128. An Stelle der Be-

schwerde in allen Fallen des

§ 127 findet die Klage statt und

zwar:

a) gegen die Verfigungen der
Ortspolizeibehérden auf dem
Lande oder einer zu einem
Landkreise gehdrigen Stadt,
deren Einwohnerzahl bis zu
10 000 Einwohnern betragt,
bei dem Kreisausschusse;

b) gegen die Verfigungen des
Landrats oder der Orts-
polizeibehérden eines Stadt-
kreises oder einer zu einem
Landkreise gehorigen Stadt
mit mehr als 10000 Ein-
wohnern bei dem Bezirks-
ausschisse. Die Klage kann
nur auf die gleichen Be-
hauptungen gestitzt werden,
wie die Klage bei dem Ober-
verwaltungsgerichte (8 127
Abs. 3 und 4).

§ 129. Die Beschwerde im
Falle des § 127 Abs. 1 und die
Klage im Falle des § 128 sind
bei derjenigen Behorde anzu-
bringen, gegen deren Verfligung
sie gerichtet sind. Die Behorde,
bei welcher die Beschwerde
oder Klage angebracht ist,
hat dieselbe an diejenige Be-
horde abzugeben, welche da-
riber zu beschliessen oder
zu entscheiden hat. Der Be-
schwerdefihrer beziehungs-

Badania prawnosci zaczepio-
nego policyjnego rozporzgdze-
nia rozciaga sie takze na te
wypadki, w ktérych dotych-
czas podtug § 2 ustawy z dnia
ii maja 1842 r. (Zbior pran’
str. 192) zwyczajna droga 3a'
dowa dopuszczona byta.

Rozstrzygniecie jest ostate-
czne, ale bez uymy dla wszyst-
kich prywatnych stosunkoéw.

§ 128. Zamiast zazalenia
wolno we wszystkich przy-
padkach § 127 wnosi¢ skarge,
a mianowicie:

a) przeciwko rozporzadzeniom
miejscowych wiadz policyj-
nych wiegjskich albo miasta,
nalezagcego do wiejskiego
powiatu, jesli to miasto nie
liczy 10000 mieszkancow,
— do wydzialu powiato-
wego;

b) przeciwko rozporzadzeniom
landrata albo miejscowych
wiadz policyjnych powiatu
wiejskiego, albo tez miasta
takiego, ktore do powiatu
wiejskiego nalezy, a nie po-
siada przeszto 10 000 mie-
szkancow, do wydziatlu ob-
wodowego.

Skarge oprze¢ tylko mozna
na tych twierdzeniach, na ja-
kich opiera sie skarge przed
najwyzszym sadem administra-
cyjnym (8 127 ustep 3 i 4).

§ 129. Zazalenie w przypad-
kach § 127 ustepu i i skarge
w przypadkach § 128 nalezy
whnie$¢ do tego urzedu, ktérego
rozstrzygniecie sie zaczepia.

Urzad ten otrzymawszy za-
zalenie lub skarge, winien ja
odda¢ do tej wiadzy, ktoérej
zadaniem jest powzia¢ o niej
uchwate lub wydaé na nig wy-
rok. Wnoszacy zazalenie czy
tez skarge powinien byc¢ o tern
powiadomiony.



wei.se Klager ist hiervon in
Kenntnis zu setzen.

Die Frist zur Einlegung
der Beschwerde und zur An-
bringung der Klage gegen d;e
polizeiliche Verfigung, sowie
gegen den auf Beschwerde er-
gangenen Bescheid betragt zwei
Wochen.

Die Anbringung des einen
Rechtsmittels  schliesst das
andere aus. Ist die Schrift,
mittelst deren das Rechtsmittel
angebracht wird, nicht als Kla-
ge bezeichnet oder enthalt die-
selbe nicht ausdricklich den
Antrag auf Entscheidung im
Verwaltnngsstreitverfahren, so
gilt dieselbe als Beschwerde.
Bei gleichzeitiger Anbringung
beider Rechtsmittel ist nur der
Beschwerde Fortgang zu ge-
ben. Das hiernach unzulassiger
Weise angebrachte Rechtsmit-
tel ist durch Verfigung der
im Abs. | bezeichneten Be-
horde zurickzuweisen. Ge-
gen die zurtckweisende Ver-
figung findet innerhalb zwei
Wochen die Beschwerde an
die zur Entscheidung auf die
Klage berufene Behorde statt.

Wird die Beschwerde oder
Klage der Vorschrift des er-
sten Absatzes zuwider inner-
halb der gesetzlichen Frist bei
derjenigen Behorde angebracht,
welche zur Beschlussfassung
oder Entscheidung dariber zu-
standig ist, so gilt die Frist
als gewahrt. Die Beschwerde
oder Klage ist in solchen Fal-
len von der angerufenen Be-
horde zur weiteren Veranlas-
sung an diejenige Behorde ab-
zugeben, gegen deren Beschluss
$ie gerichtet ist.

§ 130. Gegen polizeiliche
Verfiugungen des Regierungs-
prasidenten findet innerhalb
zwei Wochen die Beschwerde
an den Oberprasidenten und
gegen den vom Oberprasiden-
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Czas do wniesienia zaza-
lenia lub skargi przeciwko
rozporzadzeniom policyi jako
tez przeciwko rezolucyom wy-
danym wskutek zazalenia, wy-
nosi dwa tygodnie.

Whiesienie jednego S$rodka
prawnego wyklucza drugi. Je-
zeli pismo, ktoére stuzy¢ ma
jako $rodek prawny, nie ozna-
czone jest jako skarga, albo
jezeli nie zawiera wyraznego
whniosku 0 rozstrzygniecie w
drodze procesu administracyj-
nego, to uwaza sie je jako za-
zalenie. Gdy sie wnosi réwno-
cze$nie skarge i zazalenie, to
wiadza tylko zazalenie uwzgle-
dnia. Srodek prawny podiug
tego niestusznie wniesiony od-
rzuca sie z rozporzadzenia tej
wiadzy, ktéra w ustepie 1 jest
wymieniona.  Przeciwko od-
rzucajgcemu  rozporzadzeniu
wnosi sie w przeciggu dwoch
tygodni zazalenie do wiadzy,
ktora do rozstrzygniecia skar-
gi jest powotana.

Jezeli zazalenie lub skar-
ge, wbrew przepisom ustepu

pierwszego, oddano w prze-
ciggu czasu prawnego do
urzedu, ktéry ma prawo po-

wzigé w tej sprawie uchwate
lub wyda¢ wyrok, to czaso-
kres prawny uwaza sie jako
zachowany. =W tych razach
zazalenie lub skarge 6w urzad
oddaje do dalszego biegu tej

wiadzy, ktérej uchwata jest
zaczepiona.
§ 130. Przeciwko rozpo-

rzadzeniom policyjnym prezy-
denta rejencyjnego wnosi sie
zazalenie w przeciggu dwéch
tygodni do prezydenta naczel-
nego, a przeciwko decyzyi.
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ten auf die Beschwerde erlas-
senen Bescheid innerhalb glei-
cher Frist die Klage bei dem
Oberverwaltungsgerichte nach
Massgabe der Bestimmungen
des § 127 Abs. 3 und 4 statt.

Gegen polizeiliche Ver-
figungen des Regierungsprasi-
denten in Sigmaringen findet
innerhalb zwei Wochen unmit-
telbar die Klage bei dem Ober-
verwaltungsgerichte statt. Ge-
gen die Landesverweisung steht
Personen, welche nicht Reichs-
angehorige sind, die Klage
nicht zu

ktérg wydat naczelny prezes
wskutek zazalenia, wnosi sie
w rownym czasie skarge do
najwyzszego sadu administra-
cyjnego stosownie do przepisu
§7127 ustepu 3 i 4

Przeciw policyjnym rozpo-
rzadzeniom prezydenta rejen-
cyjnego w Sigmaringen dopu-
szczona jest skarga w przecia-
gu dwéch tygodni bezposre-
dnio przed najwyzszym sadem
administracyjnym.

Prawo do wytoczenia skar-
gi o wydalenie z kraju nie

przystuguje tym, ktorzy nie
nalezg do panstwa niemiec-
kiego.

Policya a moralnos¢ publiczna.

Czy policya w Prusiech jest uprawniona do roz-
pedzenia dzikiego maitzenstwa? Na pytanie to znaj-
dujemy odpowiedz w ,,Miesieczniku Koscielnym*,
Przytaczamy jg tutaj, poniewaz wypadki takie zacho-
dzg takze miedzy wychodzcami.

Policya w sprawy konkubinatu nieraz nie wkracza,
poniewaz rzekomo nie ma prawnej podstawy. Tym-
czasem najwyzszy sad administracyjny wyrokiem
z 7 grudnia 1906 r. inaczej na sprawe sie zapatruje.
Wyrok ten rejestruje ,,Archiv fur Kirchenrecht* 1912,
str. 150. Chodzito o nastepujacy przypadek: Niejakis$
Gradke w Dortmulnd zyt ,na wiare”, jak policya
stwierdzita, z wdowa, ktéra miata kilkoro dzieci. Na
zazalenie u sadu i policyi, sad obwodowy za zgodg
sadu ziemianskiego odebrat wdowie prawo wychowy-
wania dzieci Zarazem policya przestata tak Gradke’-
mu jak wdowie — stosunek ich nie pozostat bez skutku
— rozporzadzenie, ze odtad' majg sie rozigczy¢ pod
karg zagrozong 50 mk. Gradke zaczepit to rozporza-
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dzenie przez skarge przed wydziatem powiatowym
(Kreisausschuss) — twierdzit, ze li tylko dla corki owej
wdowy czuje zainteresowanie. Wydziat obwodowy
(Bezirksausschuss) oddalit skarge, bo stosunek Grad-
ke’'go z wdowa budzi zgorszenie, stad nadal cierpianym
by¢ nie moze. Najwyzszy sad administracyjny po-
twierdzit ten wyrok. Zdaniem sgdu policya jest upra-
wniona do rozpedzenia dzikich matzenstw tego rodzaju,
jak w przypadku obecnym. Nalezy zastosowaé ogdlne
prawo krajowe Il 17 § 10, wedle ktérego policya ma
obowigzek zarzadzi¢, aby publiczny spokoj, bezpie-
czenstwo i porzadek byly zachowane. Wyrok ten dla
dziatalnosci w kierunku moralnym jest oczywiscie bar-
dzo pozadany.

Zabezpieczenie zagranicznych robotnikéw sezonowych

wedtug ordynacyi zabezpieczeniowe}.

Zabezpieczanie wchodzi w rachube w dwoéch wy-
padkach: 1. na wypadek okaleczenia (Unfall), 2. na
wypadek inwalidztwa lub starosci.

Warunki, pociggajgce za soba ubezpieczenie robo-
tnikdw zagranicznych, sa te same, jak u robotnikéw
krajowych. Oplaty réwniez sg takie same. Co do
wyposi odkowania renty i jej wysokosci, niema tez
zadnej réznicy miedzy robotnikiem krajowym a zagra-
nicznym. Jednakze jest réznica w pobieraniu renty.

Renta z powodu okaleczenia, czyli renta ,,urazo-
wa“ (Unfallrente) podtug § 615 ordynacyi ubezpiecze-
niowej spoczywa bowiem (t. j. ze jej mimo ustanowie-
nia, nie wyptacajg) w niektéorych w ustawie wyzna-
czonych wypadkach.
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Tak samo renta inwalidzka i renta starosci spoczy-
waja, o ile to w 8§ 1313 jest blizej okreslone.
Odnosne przepisy przytaczamy tu:

A. Co do renty okaleczenia:

§ 596. Die Hinterbliebenen
eines Auslanders, die sich zur
Zeit des Unfalls nicht gewohn-
lich im Inland aufhielten, ha-
ben keinen Anspruch auf die
Rente.

Der Bundesrat kann dies
fir ausléandische Grenzgebiete
oder fir Angehorige solcher
auswartiger Staaten ausschlies-
sen, deren Gesetzgebung eine
entsprechende Fursorge fir die
HinterbliebenenVlurch Betriebs-
unfall getoteter Deutscher ge-
wabhrleistet.

Deutsche Schutzgebiete gel-
ten im Sinne des Abs. 1 als
Inland.

§ 615. Die Rente ruht,

1. solange der Berechtigte eine
Freiheitsstrafe von mehr
als einem Monat verbisst
oder in einem Arbeitshaus
oder in einer Besserungsan-
stalt untergebracht ist.

Hat er im Inland Ange-
hérige, die bei seinem Tode
Anspruch auf Rente haben
wirden, so ist ihnen die
Rente bis zur Hohe seines
Anspruchs zu Uberweisen.

2. solange sich der berechtigte
Inlander im Ausland auf-
halt und es unterlasst,

der Genossenschaft seinen
Aufenthalt mitzuteilen,
als Verletzter auf Ver-
langen der Genossen-
schaft sich von Zeit zu
Zeit bei dem zustandi-
gen Konsul oder einer
ihm bezeichneten ande-

§ 596- Cztonkowie pozosta-
statej rodziny cudzodziemca,
ktorzy w czasie okaleczenia nie
przebywali zwykle w kraju,
nie majg prawa do renty.

Rada zwiazkowa (Bundes-
rat) moze przepis ten zawiesic,
o ile chodzi o obce dzielnice
nadgraniczne i o obywateli ta-
takich panstw zagranicznych,
ktorych ustawodawstwo zape-
whnia odpowiednig piecze pozo-
statej rodzinie po Niemcach,
zmartych wskutek okaleczenia
w przedsigbiorstwie.

Dzielnice bedace pod pro-
tektoratem Niemiec uwaza sie
w zrozumieniu ustp. 1 jako
kraj wiasny.

§ 615. Rente zawiesza sie:
1. dopéki uprawniony do jej

pobierania znajduje sie w

wiezieniu dtuzej niz miesiac,

albo w domu roboczym albo

w domu poprawy.

Skoroby miat w kraju ro-
dzine, ktéraby byta upra-
wniona do renty, natenczas
nalezy przekazac rente czton-
kom tejze rodziny do wy-
sokos$ci jego pretensyi,

2. dopdki uprawniony do ren-
ty znajduje sie za granicag

i zaniedba Towarzystwu za-

wodowemu  (Berufsgenos-
senschaft)

donie$s¢ o miejscu swego
pobytu,

jako okaleczony przedsta-
wi¢ sie na zadanie To-
warzystwa zawodowego
w pewnych odstepach
czasu wiasnemu konsu-
sulowi albo innej po-
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ren deutschen Behdrde
vorzustellen.

Das Nahere Uber Mittei-
lung und Vorstellung be-
stimmt das Reichsversiche-
rungsamt.

Weist der Berechtigte
nach, dass er ohne sein Ver-
schulden die wvorgeschrie-
bene Vorstellung unterlassen
hat, so lebt insoweit das
Recht auf die Rente wieder
auf,

3. solange sich der berechtigte
Auslander freiwillig gewohn-
lich im Ausland aufhalt,

4. solange der berechtigte
Auslander wegen Verurtei-
lung in einem Strafverfah-
ren aus dem Reichsgebiet
ausgewiesen ist. Das Gleiche
gilt fir einen berechtigten
Auslander, der aus Anlass
der Verurteilung in einem
Strafverfahren aus dem Ge-
biet eines Bundesstaats aus-
gewiesen ist, solange er sich
nicht in einem anderen Bun-
desstaat aufhalt.

In den Fallen der Nummern
3, 4 kann der Bundesrat das
Ruhen der Rente fir auslan-
dische Grenzgebiete oder fir
Angehorige solcher auswarti-
ger Staaten ausschliessen, deren
Gesetzgebung Deutschen und
ihren Hinterbliebenen eine ent-
sprechende Flrsorge gewahr-
leistet.

Ist die Ausweisung des be-
rechtigten Auslanders (Abs. |
Nr. 4) nicht wegen Ver-
urteilung oder aus Anlass der
Verurteilung in einem Straf-
verfahren angeordnet, so gilt
far ihn Abs. 1 Nr. 2.

Deutsche Schutzgebiete gel-
ten im Sinne dieser Vorschrif-
ten als Inland.

§ 617. Die Genossenschaft
kann einen berechtigten Aus-
lander, der seinen gewdhnlichen

danej mu wiadzy nie-
mieckiej.

Blizsze przepisy o donie-
sieniu i przedstawieniu sie
poda urzad ubezpieczenia
Rzeszy.

Skoro uprawniony udo-
wodni, ze nie z wilasnej wi-
ny zaniechat doniesienia
i przedstawienia sie, naten-
czas prawo jego do renty
staje sie ponownie prawo-
mocnem.

3. dopdki uprawniony cudzo-
ziemiec przebywa z wiasnej
woli za granica,

4. dopoki uprawniony cudzo-
ziemiec w skutek wyroku w
procesie karnym wydalony
jest z obrebu Rzeszy nie-
mieckiej. To samo dotyczy
cudzoziemca uprawnionego
do renty, ktéry zostanie wy-
dalony z obrebu jednego
z panstw zwigzkowych na
mocy wyroku w procesie
karnym, dopoki sie nie osie-
dli w innem panstwie zwigz-
kowem.

W przypadkach wspomnia-
nych pod Nr. 3 i 4 moze rada
zwigzkowa znie$¢ przepisy do-
tyczace zawieszenia renty w
pogranicznych dzielnicach za-
granicznych albo o ile chodzi o
obywateli takich panstw zagra-
nicznych, ktorych ustawodaw-
stwo zapewnia Niemcom i ich
pozostatej rodzinie odpowie-
dnig piecze.

Skoroby wydalenie cudzo-
ziemca upawnionego (ust. |
num. 4) nastgpito nie na pod-
stawie albo wskutek wyroku
w procesie karnym, natenczas
Odnosi sie do niego numer 2,
ustep 1.

Kraje pod protektoratem
Niemiec bedace uwaza sie jako
kra; wiasny.

§ 617. Towarzystwo zawo-
dowe moze uisci¢ sie z renty
wobec uprawnionego cudzo-



Aufenthalt in Inland aufgiebt
oder sich im Awusland aufhalt,
mit seiner Zustimmung mit dem
dreifachen Betrag seiner Jahres-
rente, ohne seine Zustimmung
mit einem dem Werte seiner
Jahresrente entsprechenden
Kapital abfinden.

Der Bundesrat kann dies
fur auslandische Grenzgebiete
ausschliessen.

§ 729. Das Reichsversiche-
rungsamt kann bestimmen, wie
an Empfanger zu zahlen ist,
die sich gewdhnlich im Aus-
land aufhalten.
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ziemca, ktéry zwykty swoj po-
byt w kraju zamienia na pobyt
za granicg, albo ktory zwykle
za granicg przebywa, za jego
zezwoleniem przez wyptacenie
mu kwoty, réwnajacej sie trzy-
krotnej jego rencie rocznej,
bez jego zezwolenia przez wy-
ptacenie kapitatu odpowiadajg-
go wartosci jego renty rocznej.

Rada zwiazkowa moze te
przepisy znie$¢ dla obcych
dzielnic pogranicznych.

§ 729. Urzad Rzeszy dla
spraw ubezpieczenia moze wy-
daé przepisy o tem, w jaki spo-
sob nalezy wyptaca¢ odbior-
com, ktorzy sie zwykle znaj
dujg za-granica.

B. Co do renty inwalidzkie} i starosci:

§ 1233. Der Bundesrat kann
bestimmen, dass Auslander ver-
sicherungsfrei sind, denen die
Behoérde den Aufenthalt im In-
land nur fir eine bestimmte
Dauer gestattet hat.

Die Arbeitgeber zahlen dann
nach Anordnung des Reichs-
versicherungsamts so viel an
die Versicherungsanstalt, wie
sie sonst aus eigenen Mitteln
zahlen missten.

§ 1268. Der Anspruch der
Hinterbliebenen eines Auslan-
ders, die sich zur Zeit seines
Todes nicht gewohnlich im In-
land aufhielten, beschrankt sich
auf die Halfte der Beziige ohne
Reichszuschuss.

Der Bundesrat kann diese
Beschrankung fur ausléndische
Grenzgebiete oder fir Ange-
horige solcher auswartiger
Staaten ausschliessen, deren
Gesetzgebung eine entspre-
chende Fursorge gewahrleistet.

Deutsche Schutzgebiete gel-
ten im Sinne des Abs. 1. als
Inland.

§ 1233. Rada zwigzkowa moze
wydac¢ przepis, ze obcokra-
jowcy sg wolni od ubezpiecze-
jnia, jezeli wiadza dozwolita
im na poDyt w kraju tylko na
pewien czas ograniczony. Na-
tenczas ptatg pracodawcy we-
dtug zarzadzenia urzedu ubez-
pieczenia Rzeszy instancyi ubez-
pieczeniowej tyle, ileby z wia-
snych $rodkéw obowiazani byli
ptacié.

§ 1268. Pretensya pozostatej
rodziny obcokrajowca, ktora
w czasie jego S$mierci zwykle
nie znajdowata sie w kraju,
ogranicza sie do potowy pobo-
row rentowych bez dodatku
Rzeszy.

Rada zwigzkowa moze ogra-
niczenie niniejsze wykluczy¢ co
do dzielnic oDcych, potozonych
nad granicg albo co do obywa-
teli takich panistw zagranicznych,
ktorych prawodawstwo zape-
whnia odpowiednig opieke

Kraje pod protektorate:
mieckim bedace uwaza
rozumieniu ustepu X jako i
wiasny.
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§ 1313- Die Rente

solange

1. der Berechtigte sich frei-
willig gewodhnlich im Aus-
land aufhalt,

2. der berechtigte Auslander
wegen der Verurteilung in
einem Strafverfahren aus
dem Reichsgebiet ausgewie-
senist. Dasselbegiltfiireinen
berechtigten Auslander, der
aus Anlass der Verurteilung
:n einem Strafverfahren aus
dem Gebiet eines Bundes-
staates ausgewiesen ist, so-
lange er sich nicht in einem

ruht,

anderen Bundesstaat auf-
halt.
Der Bundesrat kann das

Ruhen der Rente fiur auslan-
dische Grenzgebiete oder fir
solche auswartigen Staaten aus-
schliessen, deren Gesetzgebung

Deutschen und ihren Hinter-

bliebenen eine entsprechende

Flrsorge gewahrleistet.

§ 1316. Mit dem dreifachen
oder, sofern es sich um eine
Waisenrente handelt, mit dem
anderthalbfachen Betrage seiner
Jahresrente ist abzufinden der
berechtigte Ausléander im Falle
des § 1313 Nr. 1

§ 1317. Die gleiche Abfin-
dung kann mit ihrer Zustim-
mung denjenigen Auslandern
gewahrt werden, die
1. abgesehen von den Fallen

des § 1313 Nr. 2, auf Grund

der Anordnung einer deut-
schen Behotrde das Reichs-
gebiet verlassen haben,

2. zum Beziige der Rente auf
Grund eines vom Bundes-
rat nach § 1314 erlassenen
Beschlusses berechtigt sind.
§ 1318. Treffen die VVoraus-

setzungen fir mehrere Renten

auf Grund der Invaliden- und

Hinterbliebenenversicherung

zusammen, so ruht die niedri-

gere Rente von dem Tage des

Zusammentreffens an.

§ 1313. Renta pozostaje w
zawieszeniu, dopoki:

1. uprawniony znajduje sie do-
browolnie zwykle za grani-
cq;

2. uprawniony obcokrajowiec
na mocy wyroku wydanego
w procesie karnym wydalony
zostat z obrebu Rzeszy. To
samo dotyczy uprawnionego
obcokrajowca, ktéry na mo-
cy wyroku wydanego w pro-
cesie karnym wydalony zo-
statz obrebu jednego z nanistw
zwigzkowych, dopoki nie
przebywa w innem panstwie
zwiazkowem.

§ 1314. Rada zwigzkowa mo-
ze znies¢ zawieszenie renty w
obcych dzielnicach, potozonych
na_pograniczu, albo w takich
panstwach zagranicznych, w
ktorych ustawodawstwo upe-
whnia obywatelom panstwa nie-
mieckiego i pozostatym ich ro-
dzinom odpowiednia opieke.

§ 1316. W wypadku § 1313
num. i nalezy obcokrajowca
zaspokoi¢ trzykrotng, a o ile
chodzi o rente sieroca, poéttora-
krotng kwotgjego renty rocznej.

§ 1317. Takiego samego za-
spokojenia mozna udzieli¢ za

ich zezwoleniem obcokrajo-
wcom, ktérzy:
1. wyjawszy w  przypadku

§ 1313 num. 2, opuscili gra-

nice Rzeszy niemieckiej z

powodu rozporzadzenia kto-

rej z wiladz niemieckich;
2. uprawnieni sg do pobierania
renty na mocy powzietej we
dlug § 1314 przez Rade
zwigzkowg uchwaty.

§ 1318. Skoroby sie ztozyty
warunki mrawniajace do po-
bierania kilku rent na mocy
ubezpieczenia inwalidzkiego i
pozostatej rodziny, natenczas
od tej chwili zostaje zawieszo-
ng nizsza renta.
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§ 144°- Freiwillig Versicher-
te verwenden, vorbehaltlich des
§ 1371, Marken der Versicher-
ungsanstalt, in deren Bezirk
sie beschaftigt sind oder sich
unbeschaftigt aufhalten. Die
¥Vth der Lohnklasse steht
rei.

Sie kdnnen die Versicherung
im Ausland fortsetzen und da-
bei Marken einer beliebigen
}j/ersicherungsanstalt verwen-
en.

Marken der Versicherungs-
anstalten durfen zur Fort-
setzung der Versicherung bei
einer Sonderanstalt nicht ver-
wendet werden (8 1371).

§ 2440. Dobrowolnie ubezpie-
czeni uzywaja, z zastrzezeniem
§ 1371, znaczkdéw instytucyi
ubezpieczeniowej, w ktorej ob-
wodzie sg zatrudnieni albo sie
znajdujg bez zatrudnienia. Wy-
bér klasy zarobkowej pozosta-
wia im sie do woli.

Moga ubezpieczenie optacac
dalej, pozostajgc za granica,
i postugiwac sie znaczkami ka-
zdej dowolnej instytucyi ubez-
pieczeniowej.

Znaczkéw instytucyi ubez-
pieczeniowych nie mozna uzy-
waé¢ do ciggu dalszego ubez-
pieczenia w jednej z instytucyi
specyalnych (8 1371).

Idac za pismem ,,Sita*, ponizej chcemy wykazac na
podstawie wyroku urzeda ubezpieczeniowego Rzeszy
(Reichsversicherungsamt), w jakie nieprzyjemne poto-
zenie dostat sie robotnik polski, ktory, posiadajac oby-
watelstwo pruskie, przez zbieg okolicznosci je utracit,
me uzyskawszy rownocze$nie obywatelstwa w innem
panstwie.

Ojciec robotnika, o ktérego tu chodzi, urodzit sie
w roku 1850 jako pruski poddany na Slasku. — W roku
1869 wyjechat do Krdélestwa do gubernii piotrkowskiej,
gdzie sie w roku 1876 ozenit z Polkg, majaca poddan-
stwo rosyjskie. Aby nie utraci¢ obywatelstwa pru-
skiego, ktoreby po 10-letnim nieprzerwanym pobycie
po za granicami panstwa pruskiego byt utracit, postarat
sie przed wyjazdem z Fruis o odpowiedni paszport,
litory przed uptywem 10 lat pobytu za granicg kazat
odnowi¢. W roku 1878 odnowit paszport ostatni raz,
a poniewaz od tego czasu nie przybyt do Niemiec, ani
w zadnym konsulacie niemieckim nie dat sie w odpo-
wiedni sposéb zapisa¢, stracit w roku 1889 obywatel-
stwo pruskie. (Uczynit on to umyslnie, gdyz juz w roku
1886 postarat sie 0 obywatelstwo rosyjskie.)
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W roku 1883 urodzit sie mu syn, ktéry, cho¢ uro-
dzony w granicach Rosyi, posiadat obywatelstwo pru-
skie, poniewaz ojciec jego wowczas byt jeszcze oby-
watelem pruskim. W dniu, w ktdrym ojciec stracit
obywatelstwo pruskie (13 czerwca 1889), stracit je
rowniez i syn, gdyz nie byt jeszcze petnoletnim i stat
pod opieka i wladzg swego ojca. Z drugiej strony nie
uzyskat jednakowoz syn rdéwnocze$nie z ojcem oby-
watelstwa rosyjskiego, gdyz podiug prawa rosyjskiego
istniejgce juz dzieci z ojcem prawa obywatelskiego nie
uzyskuja.

Whniosek jego o pozyskanie obywatelstwa rosyj-
skiego zostat odrzucony.

W roku 1909 przybyt syn pierwszy raz do Niemiec
za pracg i okaleczat na poczatku roku 1910. — Z po-
czatkiem listopada 1910 roku przyznano mu rente ura-
zowg (Unfall) w wysokosci 75 procent. W roku 1909
stawit wniosek o przyznanie obywatelstwa pruskiego,
ktory w roku 1911 (do tego czasu wniosek nie byt je-
szcze zatatwiony) z niewiadomych przyczyn cofnat.
W maju 1911 wyjechat on znéw do Krolestwa, a spotka
zawodowa doniosta mu, ze przez czas jego pobytu za
granicg renty mu ptaci¢ nie bedzie, gdyz jest obco-
krajowcem i za granicg nie zamieszkuje w dzielnicach,
dla ktérych rada zwigzkowa przepisy wyjatkowe dla
obcokrajowcéw zniosta. (Podtug § 94 prawa o ubez-
pieczeniu na wypadek okaleczenia w przemysle nie
wyptaca sie obcokrajowcom renty, jezeli opuscili tery-
tc yum niemieckie. Dla niektérych dzielnic pograni-
cznych Rada zwigzkowa przepis ten zniosta. Dla Kré-
lestwa zniesiono ten przepis tylko dla kilku miejsco-
wosci pomiedzy granica niemiecka a Sosnowcem).

Okaleczony zatozyt apelacye, wywodzac, ze nie
moze by¢ uwazany za obcokrajowca, gdyz cho¢ oby-
watelstwo pruskie stracit, nie uzyskat go w zadnem
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innem panstwie. Sad rozjemczy apelacye odrzucit,
uwazajac skarzacego za obcokrajowca.

Na tem samem stanowisku stanat urzad ubezpie-
czeniowy Rzeszy. Skutek jest ten, ze niegdy$ miody,
silny cztowiek, ktéry w pracy dla kapitalizmu niemiec-
kiego stat sie kalekg i posiada zaledwie Va ,swej dawniej-
szej zdolnosci do pracy, nie dostaje renty, gdyz stracit
obwatelstwo pruskie, a w Prusiech nie zamieszkuje.

Tu nadmieniamy, ze do myslenia daje juz to, ze
ow Polak nie mogt uzyskac¢ obywatelstwa rosyjskiego.

Robotnik polski L. z guberni kaliskiej, okaleczat
przy budowie kolei w okolicy Berlina, wskutek czego
starat sie za posSrednictwem pewnego biura o rente. Nie-
zaotugo dostat jednak zawezwanie od prezydenta poli-
cyi w Berlinie, zeby do pewnego terminu opuscit gra-
nice panstwa pruskiego. Wiedzac, ze gdyby wrdcit
do Krolestwa, stracitby prawo do renty, nie ustuchat
nakazu, za co podyktowano mu 50 marek grzywny.
WKrotce potem powtorzyta sie ta sama historya, teraz
podyktowano mu 200 marek. Poniewaz kar nie piacit,
miat pojs¢ do kozy, udowodnit jednak S$wiadectwem
lekarskiem, ze jest po wypadku jeszcze do tego stopnia
chory, iz kary odsiadywa¢ nie moze. Teraz chciano
go gwattem wydalié, lecz znoéw lekarz poswiadczyt, ze
z powodu choroby tak dalekiej podrézy odby¢ nie
moze. Wszelkie prosby i wnioski o cofniecie nakazu
banicyjnego az do zatatwienia .skargi o rente pozostaty
bez skutkut

L. zostat nastepnie znéw wziety do lazaretu. —
"Wypuszczono go z $wiadectwem, ze stan jego zdrowia
jest znacznie lepszym. Teraz zaczat sie ukrywac,
zeby przed ukonczeniem procesu nie zosta¢ wydalony.
Kilka miesiecy sie sprawa udawata, lecz naraz znalazt
sie denuncyant, ktory zrobit donos do policyi. Dosy¢
wczesnie zdotat sie jednak L. ukry¢ gdzieindziej. Na-
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reszcie nadszedt dzien terminu przed najwyzszg instan-
cya. Sad rozjemczy przyznat byt rente, lecz nie ozna-
czyt byt wysokosci, tylko spétka miata dopiero wy-
soko$¢ renty oznaczy¢. Tymczasowo miat L. dosta-
wac 5 marek miesiecznie. Spotka, zamiast ustanowic
rente, zatozyta przeciw wyrokowi rekurs i dostarczyta
Swiadectwo lekarskie, wedlug ktérego choroba L.
miata nie by¢ skutkiem wypadku (cho¢ L. ztamat dwa
zebra), lecz skutkiem pijanstwa i starego kataru. Naj-
wyzsza instancya uznata rekurs za stuszny i renty od-
mowita. Teraz L. wr6cit z proznemi rekami do Krole-
stwa, by stac sie tam ciezarem wiasnych rodakow.

Przepisy zapobiegajace nieszczesliwym wypadkom.

Zabezpieczenie od okaleczen lub innych nieszcze-
Sliwych wypadkoéw wazng jest rzecza nietylko dla
ubezpieczonego, lecz takze dla pracodawcy. Ubezpie-
czony otrzymuje rente i ma wolne leczenie, pracodawca
za$ ptaci¢ musi na pokrycie wydatkéw na te rente
i t. d Koszta te sg wielkie. Dla tego pracodawcy
maja w tern jak najwiekszy interes, by wypadkow nie-
szczeSliwych byto jak najmniej. Ze wzgledu na to
opiewa prawo, ze towarzystwa zawodowe (Berufs-
genossenschaften) wyda¢ majg odrebne przepisy dla
pracodawcow i dla robotnikéw, ktére wskazuja, jak
maszyny winny by¢ opatrzone, jak sie obchodzi¢ z na-
rzedziami i jak postepowaé w gospodarstwie, by o ile
moznosci zmniejszy¢ niebezpieczenstwa. Za przekro-
czenie tychze przepisébw naklada sie kary pienigzne,
ktdre spotka¢ moga tak samo pracodawce jako i robo-
tnika, jesli sie do przepiséw nie zastosowat.

Oczywistg jest rzecza, ze nie wszedzie przepisy
sg rowne. O ile potrzebnem bytoby, o tych przepisach
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blizej sie poinformowa¢, trzebaby postarac sie na miej-
scu o nie. Publikowane sg one w ,,oredownikach urze-
dowych®* (Amtsblatt der Koniglichen Regierung).
O dacie dowiedzie¢ sie mozng u odnosnego Towarzy-
stwa zawodowego.

Poznanskie Towarzystwo zawodowe rolne (Land-
wirtschftliche Berufsgenossenschaft) wydato przepisy
takie juz w r. 1906, z moca obowigzujacg z dniem
1. 1. 1907 r. Polegaty one na starem prawie ubezpie-
czenia na wypadek okaleczenia z d. 30. 6. 1900 r,, § 120.
Obecne prawo ubezpieczenia (Reichsversicherungs-
ordnung) o tern tak stanowi:

§ 848. Towarzystwa Zawodowe sg obowigzane do wydania
potrzebnych przepiséw o

1. urzadzeniach i postanowieniach, jakie cztonkowie winni
zaprowadzi¢ w swych przedsiebiorstwach w celu zapobie-
gania wypadkom okaleczenia;

2. zachowaniu sie, jakie powinni przestrzega¢ ubezpieczeni
w ceiu zapobiegania wypadkom okaleczenia w przed-
siebiorstwie.

Przepisy dotyczace zapobiegania wypadkom okale-
czenia mogg by¢ wydane takze dla poszczego6lnych obwo-
doéw, gatezi procederowych i rodzajéw i pizedsieoiorstw.

W przepisach tych nalezy postanowi¢, w jaki spo-
sob sie ma o nich uwiadomié ubezpieczonych.

Skoroby w przedsiebiorstwie jakiem zatrudnieni byli
robotnicy, ktérzy po niemiecku nie umieja, natenczas
nalezy im, jezeli dwudziestu pieciu postuguje sie jednag
mowg ojczysta, obwiesci¢ przepisy, dotyczace zapobie-
gania wypadkom okaleczenia i zastepujace je przepisy
gbémiczo-policyjne, w ich mowie ojczystej

Agenci i streczyciele.

Doswiadczenie pouczyto niejednokrotnie, ze naj-
wiecej bodaj robotnicy wyzyskiwac¢ pozwolg sie roz-
nym agentom i streczycielom. Dawniej machinacye

8
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niektérych takich niesumiennych posrecnikéw ucho-
dzity tatwiej, gdyz policyjnej kontroli nad nimi nie byto
w dostatecznej mierze. Obecnie przepisy w tym wzgle-
dzie sg daleko surowsze. Zawarte sg one W rozporza-
dzeniu pruskiego ministra handlu z dnia 16 sierpnia 1910
roku. Agenci i streczyciele muszg utrzymywac dokia-
dnie rejestra, w ktore wpisywa¢ nalezy rézne szcze-
goty o pracy streczycielskiej, o wynagrodzeniu i t. d.
Policya rewiduje te rejestry i natozy¢ moze za uchy-
bienia do$¢ znaczng na przestepcéw kare. Pokrzyw-
dzenil robotnicy niezwiocznie wnie$¢ moga zazalenie
w danym razie do miejscowej policyi. Najlepiej byto-
by uczyni¢ to piSmiennie. Wtedy policya wkroczy
w te sprawe i ukrdci samowole i wyzyskiwanie. Na-
turalnie nie wszyscy agenci i streczyciele sg tacy, ale
jednak .szkodnikéw jest wielul, dla tego zaleca sie jak
najwiekszg ostroznosc.

Dyrektor polskiego Towarzystwa emigracyjnego
w Krakowie, p. J. Okotowicz, okre$la dziatalno$¢ agen-
tow; pruskich, dostarczajacych robotnikéw za granice,
a zwiaszcza do Danii, temi stowy: ,,Ogromna wiek-
szo$¢ polskich robotnikéw i robotnic dostaje sie do
Danii za posrednictwem pruskich agentéw a szczegdl-
niej pruskich przodownikéw, ktérzy za posrednictwo
pobierajg od nich opfaty, nastepnie za$ wyzyskujag
i krzywdzg podczas catego okresu trwania stosunku
stuzbowego. | w Danii, jak w Szwecyi stychac skargi
na pracodawcéw, lecz prawie wytgcznie na naduzycia
I brutalne traktowanie ze strony pruskich przodowni-
kéw, co oczywiscie nie wylgcza, ze i miedzar nimi tra-
fiaja sie ludzie uczciwi.

Taki niesumienny ,,Aufseher*, pod ktérego opieke
udajg sie nasze robotnice, niekiedy kaze im sowicie
zaptaci¢ za sam ,,kontrakt®, t. j. za posrednictwo, na-
stepnie oszukuje je przy wyptatach i traktuje pogardli-
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wie. Niestety, niekiedy zdarzajg sie tez skargi i na
polskich przodownikéw oraz na t. zw. ,,kontrakciarki
z Galicyi.

Polskie Towarzystwo emigracyjne w Krakowie
usituje przeciwdziata¢ temu postepowaniu. Niewielkie
ma jednak S$rodki finansowe, nie moglo wiec do-
tychczas otworzy¢ wilasnego biura w Kopenhadze
dla dostarczania dunskim i szwedzkim pracodawcom
r.aszych robotnikéw i robotnic. Warszawskie Towa-
rzystwo opieki nad wychodzcami, ktére zajmuje sie
wyltacznie emigracyg zamorskg, nie zainteresowato sie
tez dotychczas niewielkim stosunkowo ruchem wy-
chodZczym z Krolestwa do Danii (z guberni kaliskiej,
ptockiej i piotrkowskiej). W samej Danii wspotzawo-
dniczy z pruskimi agentami tamtejsze Towarzystwo
ziemianskie, ktére dostarcza robotnikéw zagranicznych
dunskim pracodawcom za do$¢ wysokie optaty, ktore
zrazajg wielu dunskich pracodawcéw do korzystania
z posrednictwa tego Towarzystwa. Stowem, sprawa
wyrugowania z dunskiego rynku pracy naduzyé nie
zainteresowata jeszcze dostatecznie ani polskiego, ani
dunskiego spoteczenstwa, aby mozna byto spoaziewac
sie bliskiego, pomysinego jej rozwigzania.

Wiele pruskim agentom zaszkodzi¢ mogtaby agita-
cya prasy dunskiej, zwracajac uwage pracodawcow
dunskich, ze mogliby bezpos$rednio nawigza¢ stosunki
z polskiem Towarzystwem emigracyjnem w Krakowie
i warszawskiem Towarzystwem opieki nad wychodz-
cami, jako jedynemi godnemi zaufania. Jednakowoz
Dunczycy nie wierza, zeby one mogly uczyni¢ zados¢
wymaganiom. Pod tym wzgledem nie stanowig oni,
niestety, wyjatku, gdyz i w. naszych rodakach, ziemia-
nach poznanskich, nasze mtode instytucye emigracyjne
spotykajg niedowiarkow.

Polskie towarzystwo emigracyjne otrzymato do-

8»
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tychczas od ziemian poznanskich zaledwie kilka zamo-
wien na robotnikéw sezonowych, ,,wiekszo$¢ bowiem
— jak pisze Okotowicz w swem sprawozdaniu za rok
ubiegty — nie ufa naszej sprawnosci, do czego w zna-
cznej mierze przyczynity sie smutne do$wiadczenia lat
poprzednich, poczynione na nich na niefortunnej prébie
nawigzania bezposrednich stosunkéw z gaiicyjskiemi
powiatowemi biurami posrednictwa pracy, ktére za-
mowienia nic wykonaty. Z zupetnie tern samem stano-
wiskiem i nawet w ten sam sposéb uzasadnianem spo-
tykaliSmy sie u pracodawcéw dunskich*. To tez przez
posrednictwo poiskiego Towarzystwa emigracyjnego
otrzymata roku zesztego prace w Danii niewielka liczba
polskich robotnikéw i robotnic rolnych, zaledwie 469,
gdy do Czech 910, do Francyi 901, do Niemiec 871.

Robotnik polski znany i ceniony w Danii od lat
dwudziestu, wiec co co wartosci dostarczanych przez
nasze instytucye wychodzcow sit roboczych, nieufnos¢
dunskich pracodawcow nie miataby racyi

Dunczycy sga narodem sympatycznym wesotym,
dla nas zyczliwym, nie traktujg Polakéw z pogarda.

Polscy wychodzcy majg tam kontrakty najkorzyst-
niejsze, bezptatne ksigzeczki obrachunkowe, podro6z
tam i z powrotem optacang przez pracodawcoéw, w cig-
gu pierwszych dwoéch lat pracy ustawe opiekuriczg
uchwalong przez parlament duniski dnia 21 sierpnia 1908
roku, otaczajaca robotnikow bardzo troskliwg opieka
wiladz, zapewniajgcg im korzystne kontiakty, zdrowe
mieszkania, sprawiedliwe wyptaty i ubezpieczenie od
wypadkow.

Czegoz jeszcze wiecej moga wymagac?

Przedewszystkiem uwolnienia od takich posre-
dnikéw emigracyjnych. Proécz tego Dolskie Towarzy-
stwo emigracyjne stara ,sie w austryackiem ministe-
ryum spraw zagranicznych o zalozenie konsulatu za-
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wodowego w Danii dla opieki nad przebywajgcymi tam
robotnikami galicyjskimi.

Dania jest krajem tak kulturalnym, ze wywrzec
moze duzy wptyw cywilizacyjny na nasze wychcdz-
two; powracajacy stad nasi robotnicy i robotnice mo-
gliby stac sie zywiotem pozadanym dla naszego kraju,
gdyby précz zapewnienia im podczas pobytu w Danii
opieki religijnej ze strony ksiezy Polakdéw, ktérych tam
jeszcze brak (jest tylko w Marybo polski Franciszka-
nin, ks. Figura, zresztg tylko kilku ksiezy katolickich,
znajacych nieco jezyk polski i ks. Knappen, Holender-
czyk z pochodzenia, zamieszkaty w Roskilde, wiada-
jacy niezle jezykiem polskim), zatozono jeszcze w miej-
scowosciach, gdzie liczniej skupiaja sie polskie robo-
tnice, szkotki, w ktérychby tu dziewczeta, przewaznie
we wieku 16—18 lat, mogty, dzieki nauczycielkom Pol-
kom, znajacym jezyk dunski, nauiczy¢ sie po durisku
i korzysta¢ z oSwiaty dunskiej, ozywczego zrodia dla
tych polskich umystéw wiesniaczych.

Wszystkie te pobozne zyczenia datyby sie z cza-
sem urzeczywistni¢, o ileby rodacy chcieli poprzec
Stowarzyszenia emigracyjne i Towarzystwo ochrony
kobiet, zajmujace sie opiekg wychodzcéw sezonowych
w Danii*.  (Ks. Knappen, o ktorym powyzej mowa,
umart niedawno.)

* *

To, coSmy powyzej przytoczyli, odnosi sie nie
tylko do streczenia zwyklego robotnika, ale takze do
streczenia czeladzi (stug). Co do streczenia posad dla
stug, podajemy tu kilka wskazéwek prawnych, opar-
tych na wyroku berlifiskiego kamergcrychtu z dnia
22 kwietnia 1912.

Wedtug cyiry 8 i 10 przepisdw ministra handlu
pruskiego z 16 sierpnia 1910 r. streczyciel posad powi-
nien wypisa¢ swe nazwisko w ksigzke stuzbowg —
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Gesindebuch — wtedy, gdy stuga musj posiadac ksia-
zeczke, nalezycie wystawiong i wypetniong. Na mocy
rozporzadzenia z 29 wrzesnig 1846 r. bowiem kazdy
stuga, wstepujacy w stuzbe (der in Dienst tritt), powi-
nien by¢ zaopatrzony w ksigzeczke stuzbowg. Stre-
czyciel ma rzeczywiscie zazada¢ przedtozenia ksig-
zeczki, a odmowié swej czynnosci nawet wtedy, gdy
ksigzeczke wreczono panstwu stugi. Jezeli stuga nie
byt jeszcze w stuzbie, to przyjmujac stuzbe, nie potrze-
buje jeszcze posiada¢ ksigzki stuzbowej, poniewaz
wedle 8§ 4 owego rozporzadzenia z 29. 9. 1846 r. nie
jest miarodajny czas przyjecia (Annahme) miejsca, jeno
wstgpienie w stuzbe (Diensteintritt).

Odrozni¢ wiec nalezy przyjecie stuzby od wstg-
pienia w stuzbe (cfr. pismo: ,,Das Recht* z d. 25. 10.
1912 i ,,Miesiecznik Koscielny* z r. 1913).

Kontrola robotnikéw sezonowych przy i po przejsciu
granicy i t. zw. ,,Centrala*“.

Los robotnikéw polskich z Krolestwa i Galicyi,
pracujacych pod panami niemieckimi jest znany dosta-
tecznie. Cierpig oni nietylko skutkiem przymusu kart
legitymacyjnych, ale takze skutkiem traktowania i wy-
zysku! niesumiennych agentéw. Liczne procesy, roz-
grywajace sie przed sgdami pruskimi, ztozyty niezbite
dowody smutnej doli polskich robotnikow sezonowych
w Pru,siech. Nie dos$¢ tego; junkrowie niemieccy za-
dajg jeszcze praw wyjgtkowych przeciwko robotnikom
polskim w razie zrywania kontraktow.

W zachodniopruskiej izbie rolniczej referowat na
ten temat pewien wiasciciel dobr rycerskich i wyrazit
ubolewanie, ze traktuje sie robotnika sezonowego jako
wolnego robotnika, tak ze za zerwanie kontraktu nie
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mozna go ukarac, lecz co najwyzej wydali¢! Wszelkie
zazalenia do wiadz pozostajg bez skutku. Wiadze co
najwyzej radza wiascicielom ziemskim, zeby sie lepiej
z robotnikami obchodzili. Stosunki stajg sie coraz nie-
znosniejszymi. Rzad, zdaniem owego pana, powinien
ustanowi¢ urzednikdéw, ktorzy cc dwa tygodnie kontro-
lowaliby robotnikéw, poniewaz amtowi okazujg sie nie-
zdolnymi. Nalezatoby takze kara¢ tych wiascicieli,
ktdrzy zatrudniajg robotnikow zrywajacych kontrakty!

»Pielgrzym* pelpliAski, podajac powyzszg wiado-
mos¢, przytoczyt tez odpowiedz, ktérg otrzymat na
swe utyskiwania 6w referent. Oto powiedziano mu,
ze rzad chciat przeprowadzi¢ uistawe o karaniu robo-
tnikéw zrywajacych kontrakty, ale sejm jej nie przy-
jat. Niech wiec wiasciciele ziemscy teraz sami starajg
sie ¢ przeprowadzenie takiej ustawy!

Z zajScia tego wynika dowodnie, ze robotnika sezo-
nowego choianoby w ciasniejsze jeszcze uja¢ Kluby.
Tymczasem, zdaje nam sie, ze ta kontrola, jakg juz
zaprowadzono, chyba jest szczytem tego, co w pan-
stwie nowozytnem powsta¢ moze. Dowodem tego sa
dane o zorganizowaniu i dalszym rozwoju t. z. ,,Cen-
trali dia robotnikéw rolnych*. ,,Polski Przeglad Emi-
gracyjny* w nr. 7 i 3 z r. 1913, jako tez Dr. Antoni
Knoke w swej publikacyi ,Auslandische Wander-
arbeiter in Deutschland* (Lipsk 1911 u A. Deicherta),
wreszcie zeszyt czwarty pisma ,,Das Auswanderungs-
problem* Die dritte Konferenz fur Auswanderungs-
Evesen ir, Dresden Uber die Saisonarbeiter in Deutsch-
land Fryburg w Br. 1912 (naktad zwigzku Charitas)
obfita w tym wzgledzie zawierajg inforfnacye.

W r. 1902 — jak pisze FI. Nowacki w wymienionym
»Przegladzie® — wskutek prywatnej inicyatywy,
a pod opiekg pruskiego ministerstwa spraw wewnetrz-
nych powotano do zycia ,,Zentralstelle zur Beschaffung
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deutscher Ansiedler und Feldarbeiter*, ktorej celem
byto poscigganie Niemcow z zagranicy i osadzenie ich
na koloniach robotniczych. Instytucya ta istniata do
r. 1905 be? zadnych pozytywnych wysitkéw. W roku
1902 wydano w Galicyi ustawe o powiatowych Diurach
posrednictwa pracy, ktore wedtug intencyi sejmu gali-
cyjskiego miaty powstrzymaé wychoaztwo do Nie-
miec, a skierowaé je do pracodawcéw krajowych.
Wydanie tej ustawy spowodowato Niemcoéw do zaje-
cia sie energicznego tg sprawa, ktéra grozita im ruing
ekonomiczng. To tez w r. 1905 zmieniono nazwe
i strukture ,,Zentralstelle zur Beschaffung deutscher
Ansiedler* na ,,Deutsche FeJdsrbeitei Zentralstelle*
w Berlinie. Wtedy zapadla uchwala: ,,Konferencya
przedstawicieli pruskich izb rolniczych (Landwirt-
schaftskammer) uwaza ze wzgledu na daznosci cen-
tralizacyjne zagranicy jak i ze wzgledéw narodowych
za konieczne wspoélng prace urzedéw pracy lIzb rolni-
czimh i poleca przylgczenie sie do ,,Deutsche Feld-
arbeiter-Zentrale®.

Na skutek tej uchwaty minister polecit wszystkim
izbom rolniczym potaczenie sie z Centrala.

Centrala nie jest urzadzeniem panstwowem, lecz
stowarzyszen:em, majacem styczno$¢ z wiadzami pan-
stwowemu Celem jej jest posrednictwo pracy i roz-
wigzanie w zwigzku z tern stojacych zagadnien. Za
swe czynnosci ma ona prawo pobierania optat. Czion-
kami sg pruskie izby rolnicze i inne organizacye.,
Czionkami-zatozycielami sg: niemiecki ,,Zwigzek wio-
Scian*, ,,Deutsche*- Ostmarkenverein®, , ,Alldeutscher
Verband* i osoby prywatne, bedgce cztonkami dawniej-
szego towarzystwa. Przewodniczgcego rady nadzor-
czej i jego zastepce mianuje pruski minister rolnictwa.

Dziatalno$¢ swa rozpoczeta Centrala od zatozenia
t. zw. ,,Grenzamtéw*‘, t. j. biur granicznych w miejsco-
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wosciach, gdzie koncentruje sie caty ruch wychodzczy.
Urzedom tym z wiedzg i za zezwoleniem wiadzy kra-
jowej poruczono takze wystawianie kart legitymacyj-
nych.

Rozporzadzenia pruskiego ministerstwa spraw we-
wnetrznych z dnia 21 grudnia 1907 i z r. 1903 sprawe
przymusu kart legitymacyjnych normujg w ten sposéb:

Kazdy obcokrajowiec, chcacy znales¢ prace na
roli, czy w fabryce, musi sie zaopatrzy¢ w karte legi-
tymacyjng, ktérg wystawia poiicya za posrednictwem
biura granicznego Centrali. Karte takg nabywa albo
W rzeczonem biurze gramicznem za 2 mk., albo na uo-
licyi wewnatrz kraju za optata 5 mk. Z tej podwyz-
szonej oplaty z mocy rozporzadzenia z d. 30 grudnia
1908 r. zwolnieni sg nieomal wszyscy niestowianie.
Poiacy jako Stowianie ptaci¢ muszg catg kwote. Karta
jest wazna tylko dla pracodawcy wymienionego na
karcie. W tym samym roku moze robotnik otrzymaé
tylko jedne karte legitymacyjna, w razie ztamania umo-
wy 0 prace nie moze obcokrajowiec otrzymac pracy
w innem miejscu, a policya jest obowigzang donies¢
0 kazdem ztamaniu umowy Centrali. W okdlnikach
wymieniani bywajg wszyscy robotnicy, ktérzy w da-
nym roku ziamali umowe. Robotnik taki ma byc¢
natychmiast wyszupasowany za granice i w tym roku
nie wolno mu wraoci¢ do Niemiec. Bez karty legityma-
cyjnej cudzoziemca do Dracy przyja¢ nie wolno

Robotnicy kazdej narodowos$ci otrzymuja karty
innej barwy i tak Polacy czerwone. Rusini z6tte, Whosi
zielone, Belgijczycy i Niderlandczycy niebieskie, wszy-
scy inni biate.

Robotnicy posiadajgcy karty czerwone — a wiec
Polacy — musza z dniem 21 grudnia kazdego roku
opusci¢ Niemcy, a wolno im wroéci¢ az w lutym. Robo-
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tnicy z kartami o innych barwach moga zosta¢, ale to
zalezy od uznania landrata.

Robotnicy z kartami bialemi mogg w Niemczech
pracowa¢ caty rok. Do Polakéw stosuje sie przeto
przepis najostrzejszy.

Wskutek zaprowadzenia przymusu kart legityma-
cyjnych, robotnik jakoby przykuty jest przez cale lato
do miejsca pracy. Robotnicy nie majacy jeszcze za-
kontraktowanej pracy, otrzymujg na przecigg dni dzie-
sieciu karty tymczasowe (Interimslegitimationskarten)
i to bezptatnie.

Karty te uwaza sie jakoby byty papierami legity-
macyjnymi w mys$l § 3 ustawy o paszportach z dnia
12 pazdziernika 1867. Samowolne zmiany poczynione
na tychze kartach podlegajg karze w mys| 88§ 267 i nast.
jako tez § 363 kodeksu karnego.

Dyrekcya Centrali znajduje sie w Berlinie (Berlin
SW 11, Hafenplatz 4). Inspekcye Centrali majg miasta:
Berlin, Krolewiec, Toruh (Thorn), Sztutgart, Akwizgran
(Aachen), Kluczbork (Kreuzburg) Mystowice (My-
slowitz).

Urzedy nadgraniczne (Grenz- und Vermittelungs-
amter) maja miejscowosci nastepujace: Tylza (Tilsit)
Ejdkuny (Eydtkuhnen), Prostki (Prostken), Jansbork
(Johannisburg), Szczytno (Ortelsburg), Nidbork (Nei-
denburg), ltowo (lllowo), Dziatdéw (Soldau), Lidzbark
(Lautenburg), Brodnica (Strasburg), Golub (Gollub),
Torun (Thorn-Piask), Inowroctaw (Hohensalza), Kru-
szwica (Kruschwitz), Strzatkowo (Stralkowo), Wrze-
$nia (Wreschen), Pleszew (Pieschen), Skalmierzyce
(Nej-Skalmierschiitz), Ostrowo, Grabow, Kepno (Kem-
pen), Podzamcze (Wilhelmsbruch) pow. Kepinski, Klucz-
bork (Kreuzburg), Olesno (Rosenberg), Gorzoéw (Lands-
berg) na Slasku, Landsberg nad Warta, Pruskie Herby,
Katowice (Kattowitz), Mystowice (Myslowitz I. und IL),
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Wielki Chetm (Qr. Chetm) w pow. pszczyriskim, Nowy
Bierun (Neuberun), Pszczyna (Pless), Annaberg, pow.
raciborski, Mittelwalde pow. Habelsschwerdt, Fried-
land, pow. watbrzyski, Warszawa.

Oprdcz tego w dzielnicach odleglejszych majg
takiez biura:

Hadersleben, Scherrebeck, Qustrow w Meklem-
burgii, Weener, Brunswik, Gronau, Emmerich, Akwi-
zgran (Aachen), Drezno (Dresden), Sztutgart, Mona-
chium (Mdnchen), Konstancya (Konstanz), Essen,
Witzenhausen nad Werg, Kaldenkirchen, Mec, Bazylea,
Chias,so, Medyolan, Berlin Hafenplatz 10.

Jesli zagraniczny robotnik ziarnie kontrakt, albo
wynikng spory przy przepisaniu karty legitymacyjnej
(w razie prawnego rozwigzania poprzedniego kon-
traktu, a zakontraktowania pracy u innego pracodawcy),
wtedy landrat lub policya w miastach stanowigcych
powiat, ma decyzye polubowng w reku. Mozna wszak-
ze rzecz te skierowa¢ takze na droge sadowa, jesli
robotnik nie zgodzi sie na zatatwienie polubowne. Do-
poki postepowanie polubowne lub sgdowe trwa, wyda-
lenie nie ma nastapic.

Dzieta i podreczniki informacyjne.

Dla o0séb, zajmujacych sie sprawami wychodztwa
naszego, potrzebne beda wskazéwki w tym kierunku,
z jakich dziet i podrecznikéw mogliby czerpac¢ dla dzia-
falnosci ,swej doktadniejsze informacye. Dla tego tez
podajemy tu spis odno$nych publikacyi:

1. Kodeks cywilny (Burgerliches Gesetzbuch).

2. Ordynacya o czeladzi (Gesindeordnung) z roku

1810.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
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Grdyneeya procederowa (Gewerbeordnung).
Kodeks karny (Strafgesetzbuch).

Ustawa o procesie cywilnym (Zivilprozess-
ordnung). Wystarczy podrecznik K. Koscin-
skiego.

. Ustawa o0 procesie karnym (Strafprozess-

ordnung). Woystarczy podrecznik K. Koscin-.
sKiego.

Przepisy ministra hanalu i przemystu z dnia
5-go marca 1907 r.

Ustawa ubezpieczeniowa (Reichsversicherungs-
ordnung). Zaleca sie naby¢ ustawe tekstowa,
wydang u Karola Heymanna w Berlinie. Cena
2 mk.

Prawo policyjne. Podrecznik K. Koscinskiego.
Przepisy ochronnej majace na ceh zapobiega-
niu nieszcze$liwym wypadkom (Unfallversiche-
rungsvorschriften).

Ustawa o0 zarzadzaniu krajem (Landesverwal-
tungsgesetz) z d. 30. 7. "883.

Przepisy o streczarstwie pruskiego ministra
handlu z d. 16. 9. 1910 r.

Ustawa o0 ochronie dzieci przy pracy z dnia
30-go marca 1903 r.

Rozporzadzenie z dnia 29. 9. 1846, tyczgce sie
ksigzeczek stuzbowych (Dienstbuch)

Przepisy o legitymacyi w obrebie kraju (Be-
stimmungen Uber die Inlandslegitimierung der
ausléandischen Arbeiter. Berlin 1912).

W kwestjd wychodztwa polskiego. Cztery roz-
prawy. Poznan. Naktadem ,,Ruchu chrzesci

jansko-sootecznego. 1906. (Nak-ad Drukarni
i Ksiegarni $w. Wojciecha, str. 176.)

Jozef Frejlich. Polskie wychodZtwo zarobkowe
w obwodzie przemystowym westfalsko-nadren-
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

125

skim. Krakoéw. G. Gebethner i Spotka. Druk
Uniwersytetu Jagiell. pod zarz. J. Filipowskiego.
1911. Str. 58.

Dr. Leopold Caro, adwokat krajowy w Krako-
kowie. Wychodztwo polskie. Krakéw. Na-
ktadem Ojczyzny. 1911. Str. 39. (O robotni-
kach sezonowych w Niemczech na str. 26—34.)
Przewodnik Emigracyjny, ilustrowany. Czaso-
pismo niezawisie., poSwiecone ochronie ludu wy-
chodzczego. Przewodnik ten wychodzi w Kra-
kowie co miesigc. Prenumerata roczna u nas
2,40 mk. Redakcya i administracya ul. Karme-
licka 14.

,»Polsko-Amerykanski Kalendarz dla wychodz-
cow* wyszedt naktadem Polskiego Towarzy-
stwa Emigracyjnego na rok 1910. Lwow.
Uminski M. Dzieciom ludu polskiego na Zacho-
dzie Niemiec. Poznan 1911.

Dr. Anton Kr.oke. Auslandische Wanderarbei-
ter in Deutschland. Leipzig. Leichertsche
Verlagsbuchhandlung Nachf. 1911. Sa tu dokia-
dne wiadomosci o t. zw. ,,Centrali dla robotni-
kéw rolnych* (Feldarbeiter-Zentrale) i o przy-
musie legitymacyjnym.

Das Auswanderproblem. Viertes Lieft. Die
dritte Konferenz fir Auswanderwesen in Dres-
den Uber die auslandischen Saisonarbeiter in
Deutschland. Donderabdruck aus der Zeitschrift
»Caritas*, Heft 7/8 und 9/10, 1912. Freiburg
in Br. Caritasverband fir das katholische
Deutschland. 1912.

X. Dr. Fr. Hitze. Kwestya robotnicza i daznosci
do jej rozwigzania. Z dodatkiem: Kwestya
robotnicza w Swietle statystyki. Za zezwole-
niem autora przetozyt Walery Zielinski, sekre-
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26.
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tarz okregowy w Poznaniu. Poznan. Nakta-
dem i drukiem Drukarni i Ksiegarni sw. Woj-
ciecha. 1909.

Nowe przepisy ochronne Poznanskiego Towa-
rzystwa Zawodowego od wypadku w rolnictwie
i le$nictwie, obowigzujgce od 1 stycznia 1907 r.
Poznan. Naktadem Zwigzku Katolickich Towa-
rzystw Robotnikéw Polskich. Czcionkami Dru-
karni i Ksiegarni $w. Wojciecha. 1907.

»,Motu> proprio®“ Ojca $w. Piusa X w sprawie
duszpasterstwa dla wychodzcow.

Zresztg o literaturze odnos$nej mozna sie
takze poinformowac z katalogu wydanego na-
ktadem i czcionkami Drukarni i Ksiegarni $w.
Wojciecha w Poznaniu 1912 r. p. t. ,,Biblioteka
spoteczna do uzytku archidyecezyi gnieznien-
skiej i poznanskiej (wtasno$¢ Drukarni i Ksie-
garni $w. Wojciecha w Poznaniu). Katalog wy-
kazujacy stan biblioteki po dzien 30. 4. 1912 r.

Spis organizacyi i biur polskich, z ktéorymi wychodztwo

1

2.

ma stycznos¢.

Towarzystwo Opieki nad wychodzcami sezono-
wymi w Poznaniu (Wilhelmowska ul. nr. 1).
Komitet opieki nad polskimi wychodzcami
w Dortmundzie. Adres: Kazimierz Koztowski,
Dortmund, Lessingstr. 50 (Westphalen).
Zwigzek Towarzystw Robotnikéw Katolickich
dla archidyecezyi gniezniensko - poznanskiej,
utrzymujacy biuro bezptatnej porady prawnej
w Poznaniu (ul. $w. Marcina nr. 69).
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4. Zwigzek Kobiet Pracujgcych dla archidyecezyi
gniezniensko-poznanskiej, w Poznaniu (ul. $w.
Marcina nr. 69).

5. Zjednoczenie Zawodowe Polskie, ktorego Za-
rzad Centralny w r. 1911 przeniesiony zostat
z Bochum na Odérny Sla,sk, do miasta Katowice
i podzielony jest na trzy oddziaty: 1. Oddziat
gornikéw z siedzibg w Bochum; 2. Oddziat
hutnikébw z siedzibg w Krolewskiej Hucie na
Slasku Gornym; 3. Oddziat rzemieélnikéw z sie-
dzibg w Poznaniu. Kazdy z tych oddziatéw po-
siada swoj wiasny Zarzad oraz wiasny organ,
a mianowicie: 1. gérnicy majg ,,Gtos Gornika“,
2. hutnicy majg ,,Wzajemng Pomoc*, 3. rze-
mieslnicy majag ,,Site” w Poznaniu. Organu
naczelnego niema dotychczas.

6. Polskie Towarzystwo Emigracyjne. Biuro gto-
wne centralne: Krakéw, ul. Radziwittowska 21.
Agencye we Francyi: 1. w Nancy 35, rue Stani-
slas (auparavant) i rue des Quatre-Eglises 87;
2. w Paryzu: Bource du Commerce 240. Adres:
Société polonaise d’émigration de Cracovie
a Nancy i t. d.

Towarzystwo to ma réwniez filie we Lwo-
wie oraz w rozmaitych miastach na prowincyi.

7. Towarzystwo opieki nad wychodZcami ,,Opatrz-
no$¢* w Krakowie.

8. Dom polskiego Towarzystwa emigracyjnego
w Krakowie, poswiecony 1910 r.

9. Rada Narodowa we Lwowie, organizacya mie-
dzypartyjna, kieruje biurami prawno-informa-
cyjnemi we Lwowie i w Paryzu i podata mysl
(1908 r.) utworzenia podobnej instytucyi i w Sta-
nach Zjednoczonych Ameryki Pdtnocnej.



10. Biuro Pracy Spotecznej. Warszawa, Marszat-
kowska nr. 138 m. 4.

11. Komitet wykonawczy polskiego biura pracy
w Paryzu, 31 rue de Seine, L. Chmielewski.

12. Towarzystwo ksiezy i kle-ykéw Polakéw we
Fryburgu .Jagiellonka* (w Szwajcaryi). Adres:
Société ,Jagiellonia®, Albertinum, Fribourg
(Suisse).

13. Zarzad Centralnego Zwigzku Narodu Polskiego
w Chicago w pazdzierniku 1908 wprowadzit
w zycie biuro polsko-amerykanskie-

14. Dom $w. Jozefa dla opieki polskich i litewskich
emigarntéw, zatozony nrzez polskich i litew-
skich kaptanéw w r. 1896 w Nowym Jorku
(117 Broad St. New York, N. Y.)

Spis powyzszy podaliSmy tylko ze wzgledow infor-
macyjnych, nie biorgc za dziatalno$¢ poszczego6lnych
morganizacyi i biur zadnej odpowiedzialnosci.

Pisma polskie zajmujgce sie szczegblnie sprawami
wychodzczemi.

—

~Wiarus Polski“, zatozony przez ks. Lissa, wy-
chodzi w Bochum.

,,Narodowiec*“ w Herne.

,.Sita“ w Poznaniu.

,,Gtos Gornika“ w Bochum.

»Wzajemna pomoc“ w Krolewskiej Hucie.
»Gazeta Lipska™ w Lipsku.

Rozpowszechnione sg tez bardzo na wychodZtwie
pisma: ,,Robotnik* i ,,Przewodnik Katolicki*, wycho-
dzgce w Poznaniu, jako tez ,,Gazeta Grudzigdzka“,
wychodzaca w Grudzigdzu (Graudenz).

oo wN
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Dia Mazuréw ewangelikéw jest pismo ,,Mazur*
wychodzacy w Szczytnie (Ortelsburg) w Prusach
Wschodnich.

Wiadomosci wielce informacyjne zawiera ,,Polski
Przeglad Emigracyjny““. Czasopismo to, poswiecone
sprawom polskiego wychodztwa, wychodzi we Lwowie
10 go i 25-go kazdego miesigca od r. 1905. Prenume-
rata kwartalna wynosi u nas 3 kor. Adres wydawni-
ctwa: J. Okotowicz, Lwéw (Lemberg, Galizien) ulica
Teatynhska 7.

Adresy wiadz pruskich.

I
Wiadze sgdowe:

Sad kameralny — Kammergericht w Berlinie. Jest
to mniej wiecej to sarno, co sad nadziemianski — Ober-
landesgericht.

Sad ziemianski — Landgericht.

Sad obwodowy — Amtsgericht.

Kancelarya sagdowa — Gerichtsschreiberei.

Prokurator — Staatsanwalt.

IL
Wiadze administracyjne.

Minister spraw wewnetrznych — Minister des
Innern w Berlinie.

Naczelny prezes (prowiineyi) — Oberpraesident.

Prezes regencyjny — Regierungspraesident

Radzca ziemianski — Landiat.

Prezes policyi — Polizeipraesidenl

Zarzad policyjny — Polizeiverwaltung.

Komisarz obwodowy — Distrikts-Kommissar.

Wojt czyli amtowy — Amtsvorsteher.

9
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II.
Wiadze ubezpieczeniowe:

Urzad ubezpieczenia — Versicherungsamt;.

Wyzszy urzad ubezpieczenia — Oberversiche-
rungsamt.

Urzad Rzeszy dla spraw ubezpieczenia — Reichs-
versicherungsamt w Berlinie.

Towarzystwo zawodowe — Berufsgenossenschatft.

Konsulaty.

Kazde panstwo kulturalne ma swoich konsuléw
w krajach rozmaitych, tam. gdzie jego obywatele prze-
mieszkuja, albo czasowo w réznych sprawach prze-
bywajg. Poniewaz w Niemczech jest bardzo, duzo
obywateli panstwa austryackiego. i rosyjskiego, wiec
tez te panstwa ustanowity caly szereg swoich tamze
przedstawicieli. W réznych interesach, zwtaszcza gdy
chodzi o dorazne wsparcie lub o; papiery legitymacyjne
lub tez 0 wyjazd i t. dr, o ile te interesy nalezg do
zakresu dziatalnosci konsuléw, zwracajg sie takze
wychodzZcy sezonowi do nich po rade i opieke. Ze
wzgledu na to podajemy tu adresy konsulatow austry-
ackich jako i rosyjskich:

Konsulaty aitstryackie majg miasta nastepujace:

Berlin: Dla prowincyi Brandenburskiej, saskiej i ksiestwa
brunswiekiego.

Brema: Dla obwodéw regencyjnych Auritz, Hannover, Hildes-
heim, Osnabrick itd. Wicekonsul jest w Geesteminde.

Wroctaw: Dla W. Ksiestwa Poznanskiego i Slaska.

Kolonia n. R.: Dla prowincyi Nadrenskiej i Westfalskiej itd.

Gdansk: Dla Prus Zachodnich.

Frankfurt n. M.: Dla prow. Hesko-Nasawskiej i W. Ksiestwa
Heskiego.
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Hamburg: Dla prow. Szleswicko-Holsztynskiej itd. Wicekonsul
jest w Altonie.

Harburg: Dla Harburga i okolicy.

Kilonia: Dla Kilonii i okolicy.

Krélewiec: Dla Prus Wschodnich,

Szczecin: Dla prowmcyi Pomorskiej.

(Adres: Kaiserlich Koniglich Oesterreichisches Konsulat in . )

Konsulaty rosyjskie majg mias+ta nastepujace:

Berlin: Dla Brandenburgii, prow. Saskiej, Hannowerskiej, Ksie-
stwa Anhalt, Schaumburg-Lippe i Lippe. Wicekonsul jest
w Emden, a agent konsularny w Bremerhafen dla Geeste-
minde.

Wroctaw: Dla prowincyi Slaskiej.

Gdansk: Dla prowincyi Zachodnio-pruskiej i Wielkiego Ksiestwa
Poznanskiego, z wyjatkiem powiatéw przydzielonych do
wicekonsulatu w Toruniu.

Torun: Dla powiatow torunskiego, brodnickiego, chetminskiego,
kwidzynskiego, bydgoskiego i inowroctawskiego.

Flensburg: Dla pétnocnej czesci prowincyi Szleswicko-Hol-
sztynskiej.

Frankfurt n. M.: Dla prowincyi Hesko-Nasawskiej, Westfalii,
Nadrenii, dla heskiej prowincyi Oberhessen i ksiestwa
Waldeck-Pyrmont. W Elberfeldzie jest wicekonsul.

Kilonia: Dla potudniowej czesci prowincyi Szleswicko-Hol-
sztynskiej z wyjatkiem powiatu Lauenburskiego.

Krélewiec: Dla prowincyi Wschodnio-pruskiej, z wyjatkiem ob-
wodu przytgczonego do konsulatu w Kiajpedzie (Memel).
Wicekonsulat jest w Pilawie (Pillau).

Lubeka: Dla prowincyi Szleswicko-Holsztynskiej, o ile nie zostata
przydzielona do konsulatéw w Kilonii i Flensbnrgu.
Kiajpeda (Memel): Dla powiatu Klajpedyjskiego i poéinocnej
czedci zatoki Kuryjskiej od wsi Nidden poczawszy, jako
tez powiaty Sitokarczma (Heydekrug), Ragneta, Tylza

i Niederung.

Szczecin: Dla prowincyi Pomorskiej. Wicekonsulaty w Stral-
zundzie i Swinoujéciu (Swinemiinde).

Dla krajéw Hohenzollerskich zatatwia sprawy kon-
sularne rosyjska ambasada w Sztutgarcie (Stuttgart).
(Adres: Kaiserlich Russisches Konsulat in......... )
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Pisa¢ mozna do wszystkich konsulatéw austryac-
kich po niemiecku, a do rosyjskich po niemiecku lub
rosyjsku.

Nieco z statystyki wychodzczej.

W r. 1890 wynosita liczba Polakéw w obwodzie
nadrurskim 34 242, w r. 1900 — 134 395, a w r. 1905 —
186 824.

Z koncem roku 1905 zamieszkiwato- w obwodach
przemystowych w Westfalii i Nadrenii: 186 824 Pola-
kéw, a mianowicie w westfalskiej czesci obwodu prze-
mystowego 137 275, w nadrenskiej czesci 35848. Do
tego dochodzi ogdlna liczba whadajacych jezykiem pol-
skim i niemieckim w granicach -obwodu przemysto-
wego' 13 701.

llu za$ robotnikdéw zagranicznych w Prusiech za-
trudnionych byto w latach 1905 do 1911 wiacznie,
0 tern donosi na podstawie spiséw prowadzonych w po-
szczegllnych urzedach landratowych w jednym z osta-
tnich numeréw swego organu pruski urzad statysty-
czny. Z spisow tych wynika, iz liczba robotnikéw
zagranicznych zatrudnionych w Prusiech w r. 1905,
wynosita 454 348 ooob, a w roku 1911: 820831, czyli
niemal jeszcze raz tyle, ile przed siedmiu laty. Z po-
szczegblnych Kkrajow sasiednich zatrudnionych byto
w r. 1911 w Prusiech: z Rosyi 204522 (w r. 1905:
124 184), z Austro-Wegier 357 550 (w r. 1905: 182412),
z Wioch 96 255 (w r. 1905: 61 078), z Belgii 7732 (w r.
1905: 4987), z Kolandyi 115735 (w r. 1906: 77 385),
z Danii 15975 (w r. 1909: 15049), z innych krajéw
23062 (w r. 1906: 35 827).
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KONSTANTEGO KOSCINSKIEGO

wyszty miedzy innemi:

Niemiecko-Polski Stownik wyrazéw sadowych i administracyj-
nych. Cena 2,00 mk.

Kaszubi ging. Wiazanka wiadomosci historycznych i staty-
stycznych. Cena 1,00 mk.

Przyczynki do etnografii Kaszub. Parafia borzyszkowska.
Cena 70 fen.

Polskie ordynacye i zwiazki rodzinne z szczeg6lnem uwzgle-
dnieniem ordynacyi ksigzat Sutkowskich. Cena 1,00 mk.

Przyczynki do historyi Ziemi Michatowskiej. Mia,sto Lidz-
bark. Cena 60 fen.

Franciszkanie i Bernardyni w Nowem. Cena 60 fen.

Parafia kaszubska Konarzyny. Cena 1,00 mk.

Czluchéw. Obrazek historyczno-statystyczny. Cena 1,00 n,i<

Idea stowianska na Kaszubach. Szkic historyczny. Cena 60 fet'

Szkoty rydzynskie ksigzat Sutkowskich. Cena 60 fen.

Prawa narodowe Polakéw w panstwie pruskiem. Cena 40 fen.

Prawo policyjne w Prusiech. Cena 50 fen.

Imiona i nazwiska w obec prawa. Cena 50 fen.

Prawo procesowe cywilne w Prusiech. Cena 75 fen.

Prawo karne w Prusiech. Cena 75 fen.

Prawo podatkowe w Prusiech. Cena 50 fen.

Nowe prawo o stowarzyszeniach i zebraniach. Cena 75 fen.

Upewnienie wiasnos$ci i ksiegi hipoteczne. Cena 60 fen.

Poczatki organizacyi kobiet. Cena 30 fen.

Wkrétce wyjda:

».Przewodnik po Prusach Zachodnich, Wschodnich i pro-
wincyi Pomorskiej“ i ,,Polsko-niemieckie i niemiecko-polskie
spisy nazw miejscowych w W. Ks. Poznanskiem, Prusach Za-
chodnich i Wschodnich, w prow. Pomorskiej i na Slasku.

Adres autora:

K. Koscinski, Poznan (Posen 0. 1. Abh)).

T



Przewodnik Katolicki.“

Najtansze pismo polskie relitjijne. Wychodzi co odzien z dodat-
kami: ,,Dom Rodzinny“, ,,Opiekuj Dziatek“, i ,,Stewc Boze*. Kosztuje
na kwartat tylko 50 fenygéw, ai ze Stowem Bozem 65 fenygow. Kazdy
urzad pocztowy abonament przyimuje.

»Przewodnik Katolicki“ powiraen sie znajdowa¢ w kazdym
domu polskim. Duch chrzescijanski bije w biezacem stuleciu zywem tet-
nem, czego dowody ‘Kongresy eucharystyczne. Badzmy katolikami wjeku
Obecnego, zywi, ochoczy w siuzbie Bozej, $miali, wytrwali, wie: ni* kro-
czacy naprzéd — w Boja zapatrzeni.

,»Przewodnik KatoBckiti cnoty te pogtebia; a gdz ekol lok go
czytajg, tam widzimy spokéj, jaki daje pewno$¢ siebie oparta na Wierze
fam lek i trwozliwos¢ nie majg przystepu; fam kwitnie zgoda, panuje mf
tos¢ Chrzescia: 'ska.

Co tydzien nadchodzi do domu spory numer ,,,Przew cdnika Ka-
tolickiego®. llez mitych wieczorow mozna spedzi¢ w gionls rocizinnem
na czytaniu pieknych nauk, rozpraw, gawed iopowiesci. Co tydzien na;-
duja sie nowe .tématy do rozméw i pogadanek dla osob dorostych dzieci.
Gdzie ,,Przewodnika“ czytaja, tam w domu mifa rozrywka, tam kwitnie
zycie rodzinne i wzmaga c»¢ dobrobyt. _

Wielka to misya ,,Przewodnika Katolickiego", wielka i zacna.

Przeto abonujcie go > zachecajcie innych do aboncwania.

WitankSetwp ,Praewodiis Kstolickkp® Pozrat Sw, Barcin 69,

Nakfadem Zwigzku Katolickich Stowarzy-
szen i(ob*ct Pracujacych wychodz, w Poznaniu

Redaktor: Ks. St. Grzeda.

»Gazeta dla Kobiet« przedstawia prace spoteczng wsrod
kobiet ze sfer pracujacyct, jest wiérnem odbiciem dziatalnosci
ich w stowarzysifiilkch 1 organizacjach, opisuje objawy tej
pracy w innych zaborach, i za gramca, podaje to wszystko,
CO U nas jeszcze mozna i trzeba przeprowadzi¢ dla dobra
kobiet pracujgcych,

»Gazeta dla Kobist« wychodzi co dwa tygodnie, a kosztuje
na poczcie kwartalnie 50 fen. z odnoszeniem do domu 56 fen.

Zwigzek kobiet pracujgcych poleca réwniez:

Ks. Dr. Skrzydlewski, Udziat kobiety polskiej w handln i prze-
mycie, cena 30 fen., z przesytkg 35 fen.

Adres: , Gazela dk Kohlet“ Poznar, i Sw.Marcina 69.



EilikiMaka Slaska w Katowicach
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Dniharnia
id Po;

- 86271
W kweutyi ryctic
Tresc i
aiyznie. 2.
czeéstwa v- obe,, ruchu. 5
Sychowski, St.-X. Pr. Probe skierowaria wyehodztwa adSl.wa-

do W. Ksiest ra Poznanskiego i doswiadczenia przytem

L OCZYNHONEC....iiiiiie et mk. 1—
— Prali,yczny lodrecznik dla opiekujacych sie wychodzcami
(w druku)
Uuiiftsli, M. Pzieclom ludu polskiego na Zachodzie Niemiec
mk. 3,60
Tumo, St. Jak zatrzymac robotnika na wsi. Przyczynek do
cwestyi socyaluej mk. —,50
Zabierz imiie w Swiat z sobg. Ksigzka dla robotnikéw i ro-
botnic idgcych W Swiat........cocccovveiiieiiciieiseese —3$15

f.jiloff Sz. X. Organizacya i zadania zarzadow naszych kato-
lickich towarzystw robotniczych. TVyd drug'« mk. —,60

Zagorski, in. Jak urzadza¢ widowiska i obchody i.roczyste
w stowarzyszeniach poickich . > ..mm. | mk. 1,60

Adamski, St. X. Stowarzyszenia pois:de wobec ustawy o sto-
warzyszeniach i zebraniach. Prakty czne wskazéwki dla
zarzgdow i przewodniczaCy C l......cccvevvrvrernnnn. mk. 1,60

o 1 OWARZYSZENIEM

Przewodnik pracy spoteczngj

dla Towarzystw Polskich

pod redakcyg Ks. A. Lisieckiego,
wyctiodii 15-go kazdego miesigca.

Abonament 1j% roezny 3,— z przesytkg w kraju mk. 3,40.

Prenumerate przyjmujg wszystkie ksiegarni jako
i urzedy pocztowe.

Zeszyty okazowe na zadania bezptatnie.



